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На самом краю села Мироносицкого, в сарае старосты Прокофия
расположились на ночлег запоздавшие охотники. Их было только двое:
ветеринарный врач Иван Иваныч и учитель гимназии Буркин. У Ивана
Иваныча была довольно странная, двойная фамилия —
Чимша-Гималайский, которая совсем не шла ему, и его во всей
губернии звали просто по имени и отчеству; он жил около города на
конском заводе и приехал теперь на охоту, чтобы подышать чистым
воздухом. Учитель же гимназии Буркин каждое лето гостил у графов П.
и в этой местности давно уже был своим человеком.

Не спали. Иван Иваныч, высокий, худощавый старик с длинными усами,
сидел снаружи у входа и курил трубку; его освещала луна. Буркин
лежал внутри на сене, и его не было видно в потемках.

Рассказывали разные истории. Между прочим говорили о том, что жена
старосты, Мавра, женщина здоровая и не глупая, во всю свою жизнь
нигде не была дальше своего родного села, никогда не видела ни
города, ни железной дороги, а в последние десять лет всё сидела за
печью и только по ночам выходила на улицу.

— Что же тут удивительного! — сказал Буркин. — Людей, одиноких по
натуре, которые, как рак-отшелышк или улитка, стараются уйти в свою
скорлупу, на этом свете не мало. Быть может, тут явление атавизма,
возвращение к тому времени, когда предок человека не был еще
общественным животным и жил одиноко в своей берлоге, а может быть,
это просто одна из разновидностей человеческого характера, — кто
знает? Я не естественник и не мое дело касаться подобных вопросов;
я только хочу сказать, что такие люди, как Мавра, явление не
редкое. Да вот, недалеко искать, месяца два назад умер у нас в
городе некий Беликов, учитель греческого языка, мой товарищ. Вы о
нем слышали, конечно. Он был замечателен тем, что всегда, даже в
очень хорошую погоду, выходил в калошах и с зонтиком и непременно в
теплом пальто на вате. И зонтик у него был в чехле, и часы в чехле
из серой замши, и когда вынимал перочинный нож, чтобы очинить
карандаш, то и нож у него был в чехольчике; и лицо, казалось, тоже
было в чехле, так как он всё время прятал его в поднятый воротник.
Он носил темные очки, фуфайку, уши закладывал ватой, и когда
садился на извозчика, то приказывал поднимать верх. Одним словом, у
этого человека наблюдалось постоянное и непреодолимое стремление
окружить себя оболочкой, создать себе, так сказать, футляр, который
уединил бы его, защитил бы от внешних влияний. Действительность
раздражала его, пугала, держала в постоянной тревоге, и, быть
может, для того, чтобы оправдать эту свою робость, свое отвращение
к настоящему, он всегда хвалил прошлое и то, чего никогда не было;
и древние языки, которые он преподавал, были для него, в сущности,
те же калоши и зонтик, куда он прятался от действительной
жизни.

— О, как звучен, как прекрасен греческий язык! — говорил он со
сладким выражением; и, как бы в доказательство своих слов, прищурив
глаз и подняв палец, произносил: — Антропос!

И мысль свою Беликов также старался запрятать в футляр. Для него
были ясны только циркуляры и газетные статьи, в которых запрещалось
что-нибудь. Когда в циркуляре запрещалось ученикам выходить на
улицу после девяти часов вечера или в какой-нибудь статье
запрещалась плотская любовь, то это было для него ясно,
определенно; запрещено — и баста. В разрешении же и позволении
скрывался для него всегда элемент сомнительный, что-то
недосказанное и смутное. Когда в городе разрешали драматический
кружок, или читальню, или чайную, то он покачивал головой и говорил
тихо:

— Оно, конечно, так-то так, всё это прекрасно, да как бы чего не
вышло.

Всякого рода нарушения, уклонения, отступления от правил приводили
его в уныние, хотя, казалось бы, какое ему дело? Если кто из
товарищей опаздывал на молебен, или доходили слухи о какой-нибудь
проказе гимназистов, или видели классную даму поздно вечером с
офицером, то он очень волновался и всё говорил, как бы чего не
вышло. А на педагогических советах он просто угнетал нас своею
осторожностью, мнительностью и своими чисто футлярными
соображениями насчет того, что вот-де в мужской и женской гимназиях
молодежь ведет себя дурно, очень шумит в классах, — ах, как бы не
дошло до начальства, ах, как бы чего не вышло, — и что если б из
второго класса исключить Петрова, а из четвертого — Егорова, то
было бы очень хорошо. И что же? Своими вздохами, нытьем, своими
темными очками на бледном, маленьком лице, — знаете, маленьком
лице, как у хорька, — он давил нас всех, и мы уступали, сбавляли
Петрову и Егорову балл по поведению, сажали их под арест и в конце
концов исключали и Петрова, и Егорова. Было у него странное
обыкновение — ходить по нашим квартирам. Придет к учителю, сядет и
молчит и как будто что-то высматривает. Посидит, этак, молча,
час-другой и уйдет. Это называлось у него «поддерживать добрые
отношения с товарищами», и, очевидно, ходить к нам и сидеть было
для него тяжело, и ходил он к нам только потому, что считал своею
товарищескою обязанностью. Мы, учителя, боялись его. И даже
директор боялся. Вот подите же, наши учителя народ всё мыслящий,
глубоко порядочный, воспитанный на Тургеневе и Щедрине, однако же
этот человечек, ходивший всегда в калошах и с зонтиком, держал в
руках всю гимназию целых пятнадцать лет! Да что гимназию? Весь
город! Наши дамы по субботам домашних спектаклей не устраивали,
боялись, как бы он не узнал; и духовенство стеснялось при нем
кушать скоромное и играть в карты. Под влиянием таких людей, как
Беликов, за последние десять — пятнадцать лет в нашем городе стали
бояться всего. Боятся громко говорить, посылать письма,
знакомиться, читать книги, боятся помогать бедным, учить
грамоте…

Иван Иваныч, желая что-то сказать, кашлянул, но сначала закурил
трубку, поглядел на луну и потом уже сказал с расстановкой:

— Да. Мыслящие, порядочные, читают и Щедрина, и Тургенева, разных
там Боклей и прочее, а вот подчинились же, терпели… То-то вот оно и
есть.

— Беликов жил в том же доме, где и я, — продолжал Буркин, — в том
же этаже, дверь против двери, мы часто виделись, и я знал его
домашнюю жизнь. И дома та же история: халат, колпак, ставни,
задвижки, целый ряд всяких запрещений, ограничений, и — ах, как бы
чего не вышло! Постное есть вредно, а скоромное нельзя, так как,
пожалуй, скажут, что Беликов не исполняет постов, и он ел судака на
коровьем масле, — пища не постная, но и нельзя сказать, чтобы
скоромная. Женской прислуги он не держал из страха, чтобы о нем не
думали дурно, а держал повара Афанасия, старика лет шестидесяти,
нетрезвого и полоумного, который когда-то служил в денщиках и умел
кое-как стряпать. Этот Афанасий стоял обыкновенно у двери, скрестив
руки, и всегда бормотал одно и то же, с глубоким вздохом:

— Много уж их нынче развелось!

Спальня у Беликова была маленькая, точно ящик, кровать была с
пологом. Ложась спать, он укрывался с головой; было жарко, душно, в
закрытые двери стучался ветер, в печке гудело; слышались вздохи из
кухни, вздохи зловещие…

И ему было страшно под одеялом. Он боялся, как бы чего не вышло,
как бы его не зарезал Афанасий, как бы не забрались воры, и потом
всю ночь видел тревожные сны, а утром, когда мы вместе шли в
гимназию, был скучен, бледен, и было видно, что многолюдная
гимназия, в которую он шел, была страшна, противна всему существу
его и что идти рядом со мной ему, человеку по натуре одинокому,
было тяжко.

— Очень уж шумят у нас в классах, — говорил он, как бы стараясь
отыскать объяснения своему тяжелому чувству. — Ни на что не
похоже.

И этот учитель греческого языка, этот человек в футляре, можете
себе представить, едва не женился.

Иван Иваныч быстро оглянулся в сарай и сказал:

— Шутите!

— Да, едва не женился, как это ни странно. Назначили к нам нового
учителя истории и географии, некоего Коваленко, Михаила Саввича, из
хохлов. Приехал он не один, а с сестрой Варенькой. Он молодой,
высокий, смуглый, с громадными руками, и по лицу видно, что говорит
басом, и в самом деле, голос как из бочки: бу-бу-бу… А она уже не
молодая, лет тридцати, но тоже высокая, стройная, чернобровая,
краснощекая, — одним словом, не девица, а мармелад, и такая
разбитная, шумная, всё поет малороссийские романсы и хохочет. Чуть
что, так и зальется голосистым смехом: ха-ха-ха! Первое,
основательное знакомство с Коваленками у нас, помню, произошло на
именинах у директора. Среди суровых, напряженно скучных педагогов,
которые и на именины-то ходят по обязанности, вдруг видим, новая
Афродита возродилась из пены: ходит подбоченясь, хохочет, поет,
пляшет… Она спела с чувством «Виют витры», потом еще романс, и еще,
и всех нас очаровала, — всех, даже Беликова. Он подсел к ней и
сказал, сладко улыбаясь:

— Малороссийский язык своею нежностью и приятною звучностью
напоминает древнегреческий.

Это польстило ей, и она стала рассказывать ему с чувством и
убедительно, что в Гадячском уезде у нее есть хутор, а на хуторе
живет мамочка, и там такие груши, такие дыни, такие кабаки! У
хохлов тыквы называются кабаками, а кабаки шинками, и варят у них
борщ с красненькими и с синенькими «такой вкусный, такой вкусный,
что просто — ужас!»

Слушали мы, слушали, и вдруг всех нас осенила одна и та же
мысль.

— А хорошо бы их поженить, — тихо сказала мне директорша.

Мы все почему-то вспомнили, что наш Беликов не женат, и нам теперь
казалось странным, что мы до сих пор как-то не замечали, совершенно
упускали из виду такую важную подробность в его жизни. Как вообще
он относится к женщине, как он решает для себя этот насущный
вопрос? Раньше это не интересовало нас вовсе; быть может, мы не
допускали даже и мысли, что человек, который во всякую погоду ходит
в калошах и спит под пологом, может любить.

— Ему давно уже за сорок, а ей тридцать… — пояснила свою мысль
директорша. — Мне кажется, она бы за него пошла.

Чего только не делается у нас в провинции от скуки, сколько
ненужного, вздорного! И это потому, что совсем не делается то, что
нужно. Ну вот к чему нам вдруг понадобилось женить этого Беликова,
которого даже и вообразить нельзя было женатым? Директорша,
инспекторша и все наши гимназические дамы ожили, даже похорошели,
точно вдруг увидели цель жизни. Директорша берет в театре ложу, и
смотрим — в ее ложе сидит Варенька с этаким веером, сияющая,
счастливая, и рядом с ней Беликов, маленький, скрюченный, точно его
из дому клещами вытащили. Я даю вечеринку, и дамы требуют, чтобы я
непременно пригласил и Беликова и Вареньку. Одним словом,
заработала машина. Оказалось, что Варенька не прочь была замуж.
Жить ей у брата было не очень-то весело, только и знали, что по
целым дням спорили и ругались. Вот вам сцена: идет Коваленко по
улице, высокий, здоровый верзила, в вышитой сорочке, чуб из-под
фуражки падает на лоб; в одной руке пачка книг, в другой толстая
суковатая палка. За ним идет сестра, тоже с книгами.

— Да ты же, Михайлик, этого не читал! — спорит она громко. — Я же
тебе говорю, клянусь, ты не читал же этого вовсе!

— А я тебе говорю, что читал! — кричит Коваленко, гремя палкой по
тротуару.

— Ах же, боже ж мой, Минчик! Чего же ты сердишься, ведь у нас же
разговор принципиальный.

— А я тебе говорю, что я читал! — кричит еще громче
Коваленко.

А дома, как кто посторонний, так и перепалка. Такая жизнь,
вероятно, наскучила, хотелось своего угла, да и возраст принять во
внимание; тут уж перебирать некогда, выйдешь за кого угодно, даже
за учителя греческого языка. И то сказать, для большинства наших
барышень за кого ни выйти, лишь бы выйти. Как бы ни было, Варенька
стала оказывать нашему Беликову явную благосклонность.

А Беликов? Он и к Коваленку ходил так же, как к нам. Придет к нему,
сядет и молчит. Он молчит, а Варенька поет ему «Виют витры», или
глядит на него задумчиво своими темными глазами, или вдруг
зальется:

— Ха-ха-ха!

В любовных делах, а особенно в женитьбе, внушение играет большую
роль. Все — и товарищи, и дамы — стали уверять Беликова, что он
должен жениться, что ему ничего больше не остается в жизни, как
жениться; все мы поздравляли его, говорили с важными лицами разные
пошлости, вроде того-де, что брак есть шаг серьезный; к тому же
Варенька была недурна собой, интересна, она была дочь статского
советника и имела хутор, а главное, это была первая женщина,
которая отнеслась к нему ласково, сердечно, — голова у него
закружилась, и он решил, что ему в самом деле нужно жениться.

— Вот тут бы и отобрать у него калоши и зонтик, — проговорил Иван
Иваныч.

— Представьте, это оказалось невозможным. Он поставил у себя на
столе портрет Вареньки и всё ходил ко мне и говорил о Вареньке, о
семейной жизни, о том, что брак есть шаг серьезный, часто бывал у
Коваленков, но образа жизни не изменил нисколько. Даже наоборот,
решение жениться подействовало на него как-то болезненно, он
похудел, побледнел и, казалось, еще глубже ушел в свой
футляр.

— Варвара Саввишна мне нравится, — говорил он мне со слабой кривой
улыбочкой, — и я знаю, жениться необходимо каждому человеку, но…
всё это, знаете ли, произошло как-то вдруг… Надо подумать.

— Что же тут думать? — говорю ему. — Женитесь, вот и всё.

— Нет, женитьба — шаг серьезный, надо сначала взвесить предстоящие
обязанности, ответственность… чтобы потом чего не вышло. Это меня
так беспокоит, я теперь все ночи не сплю. И, признаться, я боюсь: у
нее с братом какой-то странный образ мыслей, рассуждают они как-то,
знаете ли, странно, и характер очень бойкий. Женишься, а потом,
чего доброго, попадешь в какую-нибудь историю.

И он не делал предложения, всё откладывал, к великой досаде
директорши и всех наших дам; всё взвешивал предстоящие обязанности
и ответственность, и между тем почти каждый день гулял с Варенькой,
быть может, думал, что это так нужно в его положении, и приходил ко
мне, чтобы поговорить о семейной жизни. И, по всей вероятности, в
конце концов он сделал бы предложение и совершился бы один из тех
ненужных, глупых браков, каких у нас от скуки и от нечего делать
совершаются тысячи, если бы вдруг не произошел
kolossalischeSkandal. Нужно сказать, что брат Вареньки, Коваленко,
возненавидел Беликова с первого же дня знакомства и терпеть его не
мог.

— Не понимаю, — говорил он нам, пожимая плечами, — не понимаю, как
вы перевариваете этого фискала, эту мерзкую рожу. Эх, господа, как
вы можете тут жить! Атмосфера у вас удушающая, поганая. Разве вы
педагоги, учителя? Вы чинодралы, у вас не храм науки, а управа
благочиния, и кислятиной воняет, как в полицейской будке. Нет,
братцы, поживу с вами еще немного и уеду к себе на хутор, и буду
там раков ловить и хохлят учить. Уеду, а вы оставайтесь тут со
своим Иудой, нехай вин лопне.

Или он хохотал, хохотал до слез, то басом, то тонким писклявым
голосом, и спрашивал меня, разводя руками:

— Шо он у меня сидить? Шо ему надо? Сидить и смотрить.

Он даже название дал Беликову «глитай абож паук». И, понятно, мы
избегали говорить с ним о том, что сестра его Варенька собирается
за «абож паука». И когда однажды директорша намекнула ему, что
хорошо бы пристроить его сестру за такого солидного, всеми
уважаемого человека, как Беликов, то он нахмурился и
проворчал:

— Не мое это дело. Пускай она выходит хоть за гадюку, а я не люблю
в чужие дела мешаться.

Теперь слушайте, что дальше. Какой-то проказник нарисовал
карикатуру: идет Беликов в калошах, в подсученных брюках, под
зонтом, и с ним под руку Варенька; внизу подпись: «влюбленный
антропос». Выражение схвачено, понимаете ли, удивительно. Художник,
должно быть, проработал не одну ночь, так как все учителя мужской и
женской гимназий, учителя семинарии, чиновники, — все получили по
экземпляру. Получил и Беликов. Карикатура произвела на него самое
тяжелое впечатление.

Выходим мы вместе из дому, — это было как раз первое мая,
воскресенье, и мы все, учителя и гимназисты, условились сойтись у
гимназии и потом вместе идти пешком за город в рощу, — выходим мы,
а он зеленый, мрачнее тучи.

— Какие есть нехорошие, злые люди! — проговорил он, и губы у него
задрожали.

Мне даже жалко его стало. Идем, и вдруг, можете себе представить,
катит на велосипеде Коваленко, а за ним Варенька, тоже на
велосипеде, красная, заморенная, но веселая, радостная.

— А мы, — кричит она, — вперед едем! Уже ж такая хорошая погода,
такая хорошая, что просто ужас!

И скрылись оба. Мой Беликов из зеленого стал белым и точно
оцепенел. Остановился и смотрит на меня…

— Позвольте, что же это такое? — спросил он. — Или, быть может,
меня обманывает зрение? Разве преподавателям гимназии и женщинам
прилично ездить на велосипеде?

— Что же тут неприличного? — сказал я. — И пусть катаются себе на
здоровье.

— Да как же можно? — крикнул он, изумляясь моему спокойствию. — Что
вы говорите?!

И он был так поражен, что не захотел идти дальше и вернулся
домой.

На другой день он всё время нервно потирал руки и вздрагивал, и
было видно по лицу, что ему нехорошо. И с занятий ушел, что
случилось с ним первый раз в жизни. И не обедал. А под вечер оделся
потеплее, хотя на дворе стояла совсем летняя погода, и поплелся к
Коваленкам. Вареньки не было дома, застал он только брата.

— Садитесь, покорнейше прошу, — проговорил Коваленко холодно и
нахмурил брови; лицо у него было заспанное, он только что отдыхал
после обеда и был сильно не в духе.

Беликов посидел молча минут десять и начал:

— Я к вам пришел, чтоб облегчить душу. Мне очень, очень тяжело.
Какой-то пасквилянт нарисовал в смешном виде меня и еще одну особу,
нам обоим близкую. Считаю долгом уверить вас, что я тут ни при чем…
Я не подавал никакого повода к такой насмешке, — напротив же, всё
время вел себя как вполне порядочный человек.

Коваленко сидел, надувшись, и молчал. Беликов подождал немного и
продолжал тихо, печальным голосом:

— И еще я имею кое-что сказать вам. Я давно служу, вы же только еще
начинаете службу, и я считаю долгом, как старший товарищ,
предостеречь вас. Вы катаетесь на велосипеде, а эта забава
совершенно неприлична для воспитателя юношества.

— Почему же? — спросил Коваленко басом.

— Да разве тут надо еще объяснять, Михаил Саввич, разве это не
понятно? Если учитель едет на велосипеде, то что же остается
ученикам? Им остается только ходить на головах! И раз это не
разрешено циркулярно, то и нельзя. Я вчера ужаснулся! Когда я
увидел вашу сестрицу, то у меня помутилось в глазах. Женщина или
девушка на велосипеде — это ужасно!

— Что же собственно вам угодно?

— Мне угодно только одно — предостеречь вас, Михаил Саввич. Вы —
человек молодой, у вас впереди будущее, надо вести себя очень,
очень осторожно, вы же так манкируете, ох, как манкируете! Вы
ходите в вышитой сорочке, постоянно на улице с какими-то книгами, а
теперь вот еще велосипед. О том, что вы и ваша сестрица катаетесь
на велосипеде, узнает директор, потом дойдет до попечителя… Что же
хорошего?

— Что я и сестра катаемся на велосипеде, никому нет до этого дела!
— сказал Коваленко и побагровел. — А кто будет вмешиваться в мои
домашние и семейные дела, того я пошлю к чертям собачьим.

Беликов побледнел и встал.

— Если вы говорите со мной таким тоном, то я не могу продолжать, —
сказал он. — И прошу вас никогда так не выражаться в моем
присутствии о начальниках. Вы должны с уважением относиться к
властям.

— А разве я говорил что дурное про властей? — спросил Коваленко,
глядя на него со злобой. — Пожалуйста, оставьте меня в покое. Я
честный человек и с таким господином, как вы, не желаю
разговаривать. Я не люблю фискалов.

Беликов нервно засуетился и стал одеваться быстро, с выражением
ужаса на лице. Ведь это первый раз в жизни он слышал такие
грубости.

— Можете говорить, что вам угодно, — сказал он, выходя из передней
на площадку лестницы. — Я должен только предупредить вас: быть
может, нас слышал кто-нибудь, и, чтобы не перетолковали нашего
разговора и чего-нибудь не вышло, я должен буду доложить господину
директору содержание нашего разговора… в главных чертах. Я обязан
это сделать.

— Доложить? Ступай, докладывай!

Коваленко схватил его сзади за воротник и пихнул, и Беликов
покатился вниз по лестнице, гремя своими калошами. Лестница была
высокая, крутая, но он докатился донизу благополучно; встал и
потрогал себя за нос: целы ли очки? Но как раз в то время, когда он
катился по лестнице, вошла Варенька и с нею две дамы; они стояли
внизу и глядели — и для Беликова это было ужаснее всего. Лучше бы,
кажется, сломать себе шею, обе ноги, чем стать посмешищем; ведь
теперь узнает весь город, дойдет до директора, попечителя, — ах,
как бы чего не вышло! — нарисуют новую карикатуру, и кончится всё
это тем, что прикажут подать в отставку…

Когда он поднялся, Варенька узнала его и, глядя на его смешное
лицо, помятое пальто, калоши, не понимая, в чем дело, полагая, что
это он упал сам нечаянно, не удержалась и захохотала на весь
дом:

— Ха-ха-ха!

И этим раскатистым, заливчатым «ха-ха-ха» завершилось всё: и
сватовство, и земное существование Беликова. Уже он не слышал, что
говорила Варенька, и ничего не видел. Вернувшись к себе домой, он
прежде всего убрал со стола портрет, а потом лег и уже больше не
вставал.

Дня через три пришел ко мне Афанасий и спросил, не надо ли послать
за доктором, так как-де с барином что-то делается. Я пошел к
Беликову. Он лежал под пологом, укрытый одеялом, и молчал; спросишь
его, а он только да или нет — и больше ни звука. Он лежит, а возле
бродит Афанасий, мрачный, нахмуренный, и вздыхает глубоко; а от
него водкой, как из кабака.

Через месяц Беликов умер. Хоронили мы его все, то есть обе гимназии
и семинария. Теперь, когда он лежал в гробу, выражение у него было
кроткое, приятное, даже веселое, точно он был рад, что наконец его
положили в футляр, из которого он уже никогда не выйдет. Да, он
достиг своего идеала! И как бы в честь его во время похорон была
пасмурная, дождливая погода, и все мы были в калошах и с зонтами.
Варенька тоже была на похоронах и, когда гроб опускали в могилу,
всплакнула. Я заметил, что хохлушки только плачут или хохочут,
среднего же настроения у них не бывает.

Признаюсь, хоронить таких людей, как Беликов, это большое
удовольствие. Когда мы возвращались с кладбища, то у нас были
скромные постные физиономии; никому не хотелось обнаружить этого
чувства удовольствия, — чувства, похожего на то, какое мы
испытывали давно-давно, еще в детстве, когда старшие уезжали из
дому и мы бегали по саду час-другой, наслаждаясь полною свободой.
Ах, свобода, свобода! Даже намек, даже слабая надежда на ее
возможность дает душе крылья, не правда ли?

Вернулись мы с кладбища в добром расположении. Но прошло не больше
недели, и жизнь потекла по-прежнему, такая же суровая,
утомительная, бестолковая, жизнь, не запрещенная циркулярно, но и
не разрешенная вполне; не стало лучше. И в самом деле, Беликова
похоронили, а сколько еще таких человеков в футляре осталось,
сколько их еще будет!

— То-то вот оно и есть, — сказал Иван Иваныч и за курил
трубку.

— Сколько их еще будет! — повторил Буркин.

Учитель гимназии вышел из сарая. Это был человек небольшого роста,
толстый, совершенно лысый, с черной бородой чуть не по пояс; и с
ним вышли две собаки.

— Луна-то, луна! — сказал он, глядя вверх.

Была уже полночь. Направо видно было всё село, длинная улица
тянулась далеко, верст на пять. Всё было погружено в тихий,
глубокий сон; ни движения, ни звука, даже не верится, что в природе
может быть так тихо. Когда в лунную ночь видишь широкую сельскую
улицу с ее избами, стогами, уснувшими ивами, то на душе становится
тихо; в этом своем покое, укрывшись в ночных тенях от трудов, забот
и горя, она кротка, печальна, прекрасна, и кажется, что и звезды
смотрят на нее ласково и с умилением и что зла уже нет на земле и
всё благополучно. Налево с края села начиналось поле; оно было
видно далеко, до горизонта, и во всю ширь этого поля, залитого
лунным светом, тоже ни движения, ни звука.

— То-то вот оно и есть, — повторил Иван Иваныч. — А разве то, что
мы живем в городе в духоте, в тесноте, пишем ненужные бумаги,
играем в винт — разве это не футляр? А то, что мы проводим всю
жизнь среди бездельников, сутяг, глупых, праздных женщин, говорим и
слушаем разный вздор — разве это не футляр? Вот если желаете, то я
расскажу вам одну очень поучительную историю.

— Нет, уж пора спать, — сказал Буркин. — До завтра!

Оба пошли в сарай и легли на сене. И уже оба укрылись и задремали,
как вдруг послышались легкие шаги: туп, туп… Кто-то ходил недалеко
от сарая; пройдет немного и остановится, а через минуту опять: туп,
туп… Собаки заворчали.

— Это Мавра ходит, — сказал Буркин.

Шаги затихли.

— Видеть и слышать, как лгут, — проговорил Иван Иваныч,
поворачиваясь на другой бок, — и тебя же называют дураком за то,
что ты терпишь эту ложь; сносить обиды, унижения, не сметь открыто
заявить, что ты на стороне честных, свободных людей, и самому
лгать, улыбаться, и всё это из-за куска хлеба, из-за теплого угла,
из-за какого-нибудь чинишка, которому грош цена, — нет, больше жить
так невозможно!

— Ну, уж это вы из другой оперы, Иван Иваныч, — сказал учитель. —
Давайте спать.

И минут через десять Буркин уже спал. А Иван Иваныч всё ворочался с
боку на бок и вздыхал, а потом встал, опять вышел наружу и, севши у
дверей, закурил трубочку.
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Токарь Григорий Петров, издавна известный за великолепного
мастера и в то же время за самого непутевого мужика во всей
Галчинской волости, везет свою больную старуху в земскую больницу.
Нужно ему проехать верст тридцать, а между тем дорога ужасная, с
которой не справиться казенному почтарю, а не то что такому
лежебоке, как токарь Григорий. Прямо навстречу бьет резкий,
холодный ветер. В воздухе, куда ни взглянешь, кружатся целые облака
снежинок, так что не разберешь, идет ли снег с неба, или с земли.
За снежным туманом не видно ни поля, ни телеграфных столбов, ни
леса, а когда на Григория налетает особенно сильный порыв ветра,
тогда не бывает видно даже дуги. Дряхлая, слабосильная кобылка
плетется еле-еле. Вся энергия ее ушла на вытаскивание ног из
глубокого снега и подергиванье головой. Токарь торопится. Он
беспокойно прыгает на облучке и то и дело хлещет по лошадиной
спине.

— Ты, Матрена, не плачь… — бормочет он. — Потерпи малость. В
больницу, бог даст, приедем и мигом у тебя, это самое… Даст тебе
Павел Иваныч капелек, или кровь пустить прикажет, или, может,
милости его угодно будет спиртиком каким тебя растереть, оно и
тово… оттянет от бока. Павел Иваныч постарается… Покричит, ногами
потопочет, а уж постарается… Славный господин, обходительный, дай
бог ему здоровья… Сейчас, как приедем, перво-наперво выскочит из
своей фатеры и начнет чертей перебирать. «Как? Почему такое? —
закричит. — Почему не вовремя приехал? Нешто я собака какая, чтоб
цельный день с вами, чертями, возиться? Почему утром не приехал?
Вон! Чтоб и духу твоего не было. Завтра приезжай!» А я и скажу:
«Господин доктор! Павел Иваныч! Ваше высокоблагородие!» Да поезжай
же ты, чтоб тебе пусто было, чёрт! Но!

Токарь хлещет по лошаденке и, не глядя на старуху, продолжает
бормотать себе под нос:

— «Ваше высокоблагородие! Истинно, как перед богом… вот вам крест,
выехал я чуть свет. Где ж тут к сроку поспеть, ежели господь…
матерь божия… прогневался и метель такую послал? Сами изволите
видеть… Какая лошадь поблагороднее, и та не выедет, а у меня, сами
изволите видеть, не лошадь, а срамота!» А Павел Иваныч нахмурится и
закричит: «Знаем вас! Завсегда оправдание найдете! Особливо ты,
Гришка! Давно тебя знаю! Небось, раз пять в кабак заезжал!» А я
ему: «Ваше высокоблагородие! Да нешто я злодей какой или нехристь?
Старуха душу богу отдает, помирает, а я стану по кабакам бегать!
Что вы, помилуйте! Чтоб им пусто было, кабакам этим!» Тогда Павел
Иваныч прикажет тебя в больницу снесть. А я в ноги… «Павел Иваныч!
Ваше высокоблагородие! Благодарим вас всепокорно! Простите нас,
дураков, анафемов, не обессудьте нас, мужиков! Нас бы в три шеи
надо, а вы изволите беспокоиться, ножки свои в снег марать!» А
Павел Иваныч взглянет этак, словно ударить захочет, и скажет: «Чем
в ноги-то бухать, ты бы лучше, дурак, водки не лопал да старуху
жалел. Пороть тебя надо!» — «Истинно пороть, Павел Иваныч, побей
меня бог, пороть! А как же нам в ноги не кланяться, ежели
благодетели вы наши, отцы родные? Ваше высокоблагородие! Верно
слово… вот как перед богом… плюньте тогда в глаза, ежели обману:
как только моя Матрена, это самое, выздоровеет, станет на свою
настоящую точку, то всё, что соизволите приказать, всё для вашей
милости сделаю! Портсигарчик, ежели желаете, из карельской березы…
шары для крокета, кегли могу выточить самые заграничные… всё для
вас сделаю! Ни копейки с вас не возьму! В Москве бы с вас за такой
портсигарчик четыре рубля взяли, а я ни копейки». Доктор засмеется
и скажет: «Ну, ладно, ладно… Чувствую! Только жалко, что ты
пьяница»… Я, брат старуха, понимаю, как с господами надо. Нет того
господина, чтоб я с ним не сумел поговорить. Только привел бы бог с
дороги не сбиться. Ишь метет! Все глаза запорошило.

И токарь бормочет без конца. Болтает он языком машинально, чтоб
хоть немного заглушить свое тяжелое чувство. Слов на языке много,
но мыслей и вопросов в голове еще больше. Горе застало токаря
врасплох, нежданно-негаданно, и теперь он никак не может очнуться,
прийти в себя, сообразить. Жил доселе безмятежно, ровно, в пьяном
полузабытьи, не зная ни горя, ни радостей, и вдруг чувствует теперь
в душе ужасную боль. Беспечный лежебока и пьянчужка очутился ни с
того ни с сего в положении человека занятого, озабоченного,
спешащего и даже борющегося с природой.

Токарь помнит, что горе началось со вчерашнего вечера. Когда вчера
вечером воротился он домой, по обыкновению пьяненьким, и по
застарелой привычке начал браниться и махать кулаками, старуха
взглянула на своего буяна так, как раньше никогда не глядела.
Обыкновенно выражение ее старческих глаз было мученическое,
кроткое, как у собак, которых много бьют и плохо кормят, теперь же
она глядела сурово и неподвижно, как глядят святые на иконах или
умирающие. С этих странных, нехороших глаз и началось горе.
Ошалевший токарь выпросил у соседа лошаденку и теперь везет старуху
в больницу, в надежде, что Павел Иваныч порошками и мазями
возвратит старухе ее прежний взгляд.

— Ты же, Матрена, тово… — бормочет он. — Ежели Павел Иваныч
спросит, бил я тебя или нет, говори: никак нет! А я тебя не буду
больше бить. Вот те крест. Да нешто я бил тебя по злобе? Бил так,
зря. Я тебя жалею. Другому бы и горя мало, а я вот везу… стараюсь.
А метет-то, метет! Господи, твоя воля! Привел бы только бог с
дороги не сбиться… Что, болит бок? Матрена, что ж ты молчишь? Я
тебя спрашиваю: болит бок?

Странно ему кажется, что на лице у старухи не тает снег, странно,
что само лицо как-то особенно вытянулось, приняло бледно-серый,
грязно-восковой цвет и стало строгим, серьезным.

— Ну и дура! — бормочет токарь. — Я тебе по совести, как перед
богом… а ты, тово… Ну и дура! Возьму вот и не повезу к Павлу
Иванычу!

Токарь опускает вожжи и задумывается. Оглянуться на старуху он не
решается: страшно! Задать ей вопрос и не получить ответа тоже
страшно. Наконец, чтоб покончить с неизвестностью, он, не
оглядываясь на старуху, нащупывает ее холодную руку. Поднятая рука
падает как плеть.

— Померла, стало быть! Комиссия!

И токарь плачет. Ему не так жалко, как досадно. Он думает: как на
этом свете всё быстро делается! Не успело еще начаться его горе,
как уж готова развязка. Не успел он пожить со старухой, высказать
ей, пожалеть ее, как она уже умерла. Жил он с нею сорок лет, но
ведь эти сорок лет прошли, словно в тумане. За пьянством, драками и
нуждой не чувствовалась жизнь. И, как на зло, старуха умерла как
раз в то самое время, когда он почувствовал, что жалеет ее, жить
без нее не может, страшно виноват перед ней.

— А ведь она по миру ходила! — вспоминает он. — Сам я посылал ее
хлеба у людей просить, комиссия! Ей бы, дуре, еще лет десяток
прожить, а то, небось, думает, что я и взаправду такой. Мать
пресвятая, да куда же к лешему я это еду? Теперь не лечить надо, а
хоронить. Поворачивай!

Токарь поворачивает назад и изо всей силы бьет по лошадке. Путь с
каждым часом становится всё хуже и хуже. Теперь уже дуги совсем не
видно. Изредка сани наедут на молодую елку, темный предмет
оцарапает руки токаря, мелькнет перед его глазами, и поле зрения
опять становится белым, кружащимся.

«Жить бы сызнова»… — думает токарь.

Вспоминает он, что Матрена лет сорок тому назад была молодой,
красивой, веселой, из богатого двора. Выдали ее за него замуж
потому, что польстились на его мастерство. Все данные были для
хорошего житья, но беда в том, что он как напился после свадьбы,
завалился на печку, так словно и до сих пор не просыпался. Свадьбу
он помнит, а что было после свадьбы — хоть убей, ничего не помнит,
кроме разве того, что пил, лежал, дрался. Так и пропали сорок
лет.

Белые снежные облака начинают мало-помалу сереть. Наступают
сумерки.

— Куда ж я еду? — спохватывается вдруг токарь. — Хоронить надо, а я
в больницу… Ошалел словно!

Токарь опять поворачивает назад и опять бьет по лошади. Кобылка
напрягает все свои силы и, фыркая, бежит мелкой рысцой. Токарь раз
за разом хлещет ее по спине… Сзади слышится какой-то стук, и он,
хоть не оглядывается, но знает, что это стучит голова покойницы о
сани. А воздух всё темнеет и темнеет, ветер становится холоднее и
резче…

«Сызнова бы жить… — думает токарь. — Инструмент бы новый завесть,
заказы брать… деньги бы старухе отдавать… да!»

И вот он роняет вожжи. Ищет их, хочет поднять и никак не поднимет;
руки не действуют…

«Всё равно… — думает он, — сама лошадь пойдет, знает дорогу.
Поспать бы теперь… Покеда там похороны или панихида, прилечь
бы».

Токарь закрывает глаза и дремлет. Немного погодя, он слышит, что
лошадь остановилась. Он открывает глаза и видит перед собой что-то
темное, похожее на избу или скирду…

Ему бы вылезти из саней и узнать, в чем дело, но во всем теле стоит
такая лень, что лучше замерзнуть, чем двинуться с места… И он
безмятежно засыпает.

Просыпается он в большой комнате с крашеными стенами. Из окон льет
яркий солнечный день. Токарь видит перед собой людей и первым делом
хочет показать себя степенным, с понятием.

— Панихидку бы, братцы, по старухе! — говорит он. — Батюшке бы
сказать…

— Ну, ладно, ладно! Лежи уж! — обрывает его чей-то голос.

— Батюшка! Павел Иваныч! — удивляется токарь, видя перед собой
доктора. — Вашескородие! Благодетель!

Хочет он вскочить и бухнуть перед медициной в ноги, но чувствует,
что руки и ноги его не слушаются.

— Ваше высокородие! Ноги же мои где? Где руки?

— Прощайся с руками и ногами… Отморозил! Ну, ну… чего же ты
плачешь? Пожил, и слава богу! Небось, шесть десятков прожил — будет
с тебя!

— Горе!.. Вышескородие, горе ведь! Простите великодушно! Еще бы
годочков пять-шесть…

— Зачем?

— Лошадь-то чужая, отдать надо… Старуху хоронить… И как на этом
свете всё скоро делается! Ваше высокородие! Павел Иваныч!
Портсигарчик из карельской березы наилучший! Крокетик выточу…

Доктор машет рукой и выходит из палаты. Токарю — аминь!
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Вечерние сумерки. Крупный мокрый снег лениво кружится около
только что зажженных фонарей и тонким мягким пластом ложится на
крыши, лошадиные спины, плечи, шапки. Извозчик Иона Потапов весь
бел, как привидение. Он согнулся, насколько только возможно
согнуться живому телу, сидит на козлах и не шевельнется. Упади на
него целый сугроб, то и тогда бы, кажется, он не нашел нужным
стряхивать с себя снег… Его лошаденка тоже бела и неподвижна. Своею
неподвижностью, угловатостью форм и палкообразной прямизною ног она
даже вблизи похожа на копеечную пряничную лошадку. Она, по всей
вероятности, погружена в мысль. Кого оторвали от плуга, от
привычных серых картин и бросили сюда в этот омут, полный
чудовищных огней, неугомонного треска и бегущих людей, тому нельзя
не думать…

Иона и его лошаденка не двигаются с места уже давно. Выехали они со
двора еще до обеда, а почина всё нет и нет. Но вот на город
спускается вечерняя мгла. Бледность фонарных огней уступает свое
место живой краске, и уличная суматоха становится шумнее.

— Извозчик, на Выборгскую! — слышит Иона. — Извозчик!

Иона вздрагивает и сквозь ресницы, облепленные снегом, видит
военного в шинели с капюшоном.

— На Выборгскую! — повторяет военный. — Да ты спить, что ли? На
Выборгскую!

В знак согласия Иона дергает вожжи, отчего со спины лошади и с его
плеч сыплются пласты снега… Военный садится в сани. Извозчик
чмокает губами, вытягивает по-лебединому шею, приподнимается и
больше по привычке, чем по нужде, машет кнутом. Лошаденка тоже
вытягивает шею, кривит свои палкообразные ноги и нерешительно
двигается с места…

— Куда прешь, леший! — на первых же порах слышит Иона возгласы из
темной, движущейся взад и вперед массы. — Куда черти несут? Пррава
держи!

— Ты ездить не умеешь! Права держи! — сердится военный.

Бранится кучер с кареты, злобно глядит и стряхивает с рукава снег
прохожий, перебегавший дорогу и налетевший плечом на морду
лошаденки. Иона ерзает на козлах, как на иголках, тыкает в стороны
локтями и водит глазами, как угорелый, словно не понимает, где он и
зачем он здесь.

— Какие все подлецы! — острит военный. — Так и норовят столкнуться
с тобой или под лошадь попасть. Это они сговорились.

Иона оглядывается на седока и шевелит губами… Хочет он,
по-видимому, что-то сказать, но из горла не выходит ничего, кроме
сипенья.

— Что? — спрашивает военный.

Иона кривит улыбкой рот, напрягает свое горло и сипит:

— А у меня, барин, тово… сын на этой неделе помер.

— Гм!.. Отчего же он умер?

Иона оборачивается всем туловищем к седоку и говорит:

— А кто ж его знает! Должно, от горячки… Три дня полежал в больнице
и помер… Божья воля.

— Сворачивай, дьявол! — раздается в потемках. — Повылазило, что ли,
старый пес? Гляди глазами!

— Поезжай, поезжай… — говорит седок. — Этак мы и до завтра не
доедем. Подгони-ка!

Извозчик опять вытягивает шею, приподнимается и с тяжелой грацией
взмахивает кнутом. Несколько раз потом оглядывается он на седока,
но тот закрыл глаза и, по-видимому, не расположен слушать. Высадив
его на Выборгской, он останавливается у трактира, сгибается на
козлах и опять не шевельнется… Мокрый снег опять красит набело его
и лошаденку. Проходит час, другой…

По тротуару, громко стуча калошами и перебраниваясь, проходят трое
молодых людей: двое из них высоки и тонки, третий мал и
горбат.

— Извозчик, к Полицейскому мосту! — кричит дребезжащим голосом
горбач. — Троих… двугривенный!

Иона дергает вожжами и чмокает. Двугривенный цена не сходная, но
ему не до цены… Что рубль. что пятак — для него теперь всё равно,
были бы только седоки… Молодые люди, толкаясь и сквернословя,
подходят к саням и все трое сразу лезут на сиденье. Начинается
решение вопроса: кому двум сидеть, а кому третьему стоять? После
долгой перебранки, капризничанья и попреков приходят к решению, что
стоять должен горбач, как самый маленький.

— Ну, погоняй! — дребезжит горбач, устанавливаясь и дыша в затылок
Ионы. — Лупи! Да и шапка же у тебя, братец! Хуже во всем Петербурге
не найти…

— Гы-ы… гы-ы… — хохочет Иона. — Какая есть…

— Ну ты, какая есть, погоняй! Этак ты всю дорогу будешь ехать? Да?
А по шее?..

— Голова трещит… — говорит один из длинных. — Вчера у Дукмасовых мы
вдвоем с Васькой четыре бутылки коньяку выпили.

— Не понимаю, зачем врать! — сердится другой длинный. — Врет, как
скотина.

— Накажи меня бог, правда…

— Это такая же правда, как то, что вошь кашляет.

— Гы-ы! — ухмыляется Иона. — Ве-еселые господа!

— Тьфу, чтоб тебя черти!.. — возмущается горбач. — Поедешь ты,
старая холера, или нет? Разве так ездят? Хлобысни-ка ее кнутом! По,
чёрт! Но! Хорошенько ее!

Иона чувствует за своей спиной вертящееся тело и голосовую дрожь
горбача. Он слышит обращенную к нему ругань, видит людей, и чувство
одиночества начинает мало-помалу отлегать от груди. Горбач бранится
до тех пор, пока не давится вычурным, шестиэтажным ругательством и
не разражается кашлем. Длинные начинают говорить о какой-то Надежде
Петровне. Иона оглядывается на них. Дождавшись короткой паузы, он
оглядывается еще раз и бормочет:

— А у меня на этой неделе… тово… сын помер!

— Все помрем… — вздыхает горбач, вытирая после кашля губы. — Ну,
погоняй, погоняй! Господа, я решительно не могу дальше так ехать!
Когда он нас довезет?

— А ты его легонечко подбодри… в шею!

— Старая холера, слышишь? Ведь шею накостыляю!.. С вашим братом
церемониться, так пешком ходить!.. Ты слышишь, Змей Горыныч? Или
тебе плевать на наши слова?

И Иона больше слышит, чем чувствует, звуки подзатыльника.

— Гы-ы… — смеется он. — Веселые господа… дай бог здоровья!

— Извозчик, ты женат? — спрашивает длинный.

— Я-то? Гы-ы… ве-еселые господа! Таперя у меля одна жена — сырая
земля… Хи-хо-хо… Могила, то есть!.. Сын-то вот помер, а я жив…
Чудное дело, смерть дверью обозналась… Заместо того, чтоб ко мне
идтить, она к сыну…

И Иона оборачивается, чтобы рассказать, как умер его сын, но тут
горбач легко вздыхает и заявляет, что, слава богу, они, наконец,
приехали. Получив двугривенный, Иона долго глядит вслед гулякам,
исчезающим в темном подъезде. Опять он одинок, и опять наступает
для него тишина… Утихшая ненадолго тоска появляется вновь и
распирает грудь еще с большей силой. Глаза Ионы тревожно и
мученически бегают по толпам, снующим по обе стороны улицы: не
найдется ли из этих тысяч людей хоть один, который выслушал бы его?
Но толпы бегут, не замечая ни его, ни тоски… Тоска громадная, не
знающая границ. Лопни грудь Ионы и вылейся из нее тоска, так она
бы, кажется, весь свет залила, но, тем не менее, ее не видно. Она
сумела поместиться в такую ничтожную скорлупу, что ее не увидишь
днем с огнем…

Иона видит дворника с кульком и решает заговорить с ним.

— Милый, который теперь час будет? — спрашивает он.

— Десятый… Чего же стал здесь? Проезжай!

Иона отъезжает на несколько шагов, изгибается и отдается тоске…
Обращаться к людям он считает уже бесполезным. Но не проходит и
пяти минут, как он выпрямляется, встряхивает головой, словно
почувствовал острую боль, и дергает вожжи… Ему невмоготу.

«Ко двору, — думает он. — Ко двору!»

И лошаденка, точно поняв его мысль, начинает бежать рысцой. Спустя
часа полтора, Иона сидит уже около большой грязной печи. На печи,
на полу, на скамьях храпит народ. В воздухе «спираль» и духота…
Иона глядит на спящих, почесывается и жалеет, что так рано вернулся
домой…

«И на овес не выездил, — думает он. — Оттого-то вот и тоска.
Человек, который знающий свое дело… который и сам сыт, и лошадь
сыта, завсегда покоен… »

В одном из углов поднимается молодой извозчик, сонно крякает и
тянется к ведру с водой.

— Пить захотел? — спрашивает Иона.

— Стало быть, пить!

— Так… На здоровье… А у меня, брат, сын помер… Слыхал? На этой
неделе в больнице… История!

Иона смотрит, какой эффект произвели его слова, но не видит ничего.
Молодой укрылся с головой и уже спит. Старик вздыхает и чешется…
Как молодому хотелось пить, так ему хочется говорить. Скоро будет
неделя, как умер сын, а он еще путем не говорил ни с кем… Нужно
поговорить с толком, с расстановкой… Надо рассказать, как заболел
сын, как он мучился, что говорил перед смертью, как умер… Нужно
описать похороны и поездку в больницу за одеждой покойника. В
деревне осталась дочка Анисья… И про нее нужно поговорить… Да мало
ли о чем он может теперь поговорить? Слушатель должен охать,
вздыхать, причитывать… А с бабами говорить еще лучше. Те хоть и
дуры, но ревут от двух слов.

«Пойти лошадь поглядеть, — думает Иона. — Спать всегда успеешь…
Небось, выспишься… »

Он одевается и идет в конюшню, где стоит его лошадь. Думает он об
овсе, сене, о погоде… Про сына, когда один, думать он не может…
Поговорить с кем-нибудь о нем можно, но самому думать и рисовать
себе его образ невыносимо жутко…

— Жуешь? — спрашивает Иона свою лошадь, видя ее блестящие глаза. —
Ну, жуй, жуй… Коли на овес не выездили, сено есть будем… Да… Стар
уж стал я ездить… Сыну бы ездить, а не мне… То настоящий извозчик
был… Жить бы только…

Иона молчит некоторое время и продолжает:

— Так-то, брат кобылочка… Нету Кузьмы Ионыча… Приказал долго жить…
Взял и помер зря… Таперя, скажем, у тебя жеребеночек, и ты этому
жеребеночку родная мать… И вдруг, скажем, этот самый жеребеночек
приказал долго жить… Ведь жалко?

Лошаденка жует, слушает и дышит на руки своего хозяина…

Иона увлекается и рассказывает ей всё…
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Еще с раннего утра всё небо обложили дождевые тучи; было тихо,
не жарко и скучно, как бывает в серые пасмурные дни, когда над
полем давно уже нависли тучи, ждешь дождя, а его нет. Ветеринарный
врач Иван Иваныч и учитель гимназии Буркин уже утомились идти, и
поле представлялось им бесконечным. Далеко впереди еле были видны
ветряные мельницы села Мироносицкого, справа тянулся и потом
исчезал далеко за селом ряд холмов, и оба они знали, что это берег
реки, там луга, зеленые ивы, усадьбы, и если стать на один из
холмов, то оттуда видно такое же громадное поле, телеграф и поезд,
который издали похож на ползущую гусеницу, а в ясную погоду оттуда
бывает виден даже город. Теперь, в тихую погоду, когда вся природа
казалась кроткой и задумчивой, Иван Иваныч и Буркин были проникнуты
любовью к этому полю и оба думали о том, как велика, как прекрасна
эта страна.

— В прошлый раз, когда мы были в сарае у старосты Прокофия, —
сказал Буркин, — вы собирались рассказать какую-то историю.

— Да, я хотел тогда рассказать про своего брата.

Иван Иваныч протяжно вздохнул и закурил трубочку, чтобы начать
рассказывать, но как раз в это время пошел дождь. И минут через
пять лил уже сильный дождь, обложной, и трудно было предвидеть,
когда он кончится. Иван Иваныч и Буркин остановились в раздумье;
собаки, уже мокрые, стояли, поджав хвосты, я смотрели на них с
умилением.

— Нам нужно укрыться куда-нибудь, — сказал Буркин. — Пойдемте к
Алехину. Тут близко.

— Пойдемте.

Они свернули в сторону и шли всё по скошенному полю, то прямо, то
забирая направо, пока не вышли на дорогу. Скоро показались тополи,
сад, потом красные крыши амбаров; заблестела река, и открылся вид
на широкий плес с мельницей и белою купальней. Это было Софьино,
где жил Алехин.

Мельница работала, заглушая шум дождя; плотина дрожала. Тут около
телег стояли мокрые лошади, понурив головы, и ходили люди,
накрывшись мешками. Было сыро, грязно, неуютно, и вид у плеса был
холодный, злой. Иван Иваныч и Буркин испытывали уже чувство
мокроты, нечистоты, неудобства во всем теле, ноги отяжелели от
грязи, и когда, пройдя плотину, они поднимались к господским
амбарам, то молчали, точно сердились друг на друга.

В одном из амбаров шумела веялка; дверь была открыта, и из нее
валила пыль. На пороге стоял сам Алехин, мужчина лет сорока,
высокий, полный, с длинными волосами, похожий больше на профессора
или художника, чем на помещика. На нем была белая, давно не мытая
рубаха с веревочным пояском, вместо брюк кальсоны, и на сапогах
тоже налипли грязь и солома. Нос и глаза были черны от пыли. Он
узнал Ивана Иваныча и Буркина и, по-видимому, очень
обрадовался.

— Пожалуйте, господа, в дом, — сказал он, улыбаясь. — Я сейчас, сию
минуту.

Дом был большой, двухэтажный. Алехин жил внизу, в двух комнатах со
сводами и с маленькими окнами, где когда-то жили приказчики; тут
была обстановка простая, и пахло ржаным хлебом, дешевою водкой и
сбруей. Наверху же, в парадных комнатах, он бывал редко, только
когда приезжали гости. Ивана Иваныча и Буркина встретила в доме
горничная, молодая женщина, такая красивая, что они оба разом
остановились и поглядели друг на друга.

— Вы не можете себе представить, как я рад видеть вас, господа, —
говорил Алехин, входя за ними в переднюю. — Вот не ожидал! Пелагея,
— обратился он к горничной, — дайте гостям переодеться во
что-нибудь. Да кстати и я переоденусь. Только надо сначала пойти
помыться, а то я, кажется, с весны не мылся. Не хотите ли, господа,
пойти в купальню, а тут пока приготовят.

Красивая Пелагея, такая деликатная и на вид такая мягкая, принесла
простыни и мыло, и Алехин с гостями пошел в купальню.

— Да, давно я уже не мылся, — говорил он, раздеваясь. — Купальня у
меня, как видите, хорошая, отец еще строил, но мыться как-то всё
некогда.

Он сел на ступеньке и намылил свои длинные волосы и шею, и вода
около него стала коричневой.

— Да, признаюсь… — проговорил Иван Иваныч значительно, глядя на его
голову.

— Давно я уже не мылся… — повторил Алехин конфузливо и еще раз
намылился, и вода около него стала темно-синей, как чернила.

Иван Иваныч вышел наружу, бросился в воду с шумом и поплыл под
дождем, широко взмахивая руками, и от него шли волны, и на волнах
качались белые лилии; он доплыл до самой середины плеса и нырнул, и
через минуту показался на другом месте и поплыл дальше, и всё
нырял, стараясь достать дна. «Ах, боже мой… — повторял он,
наслаждаясь. — Ах, боже мой… » Доплыл до мельницы, о чем-то
поговорил там с мужиками и повернул назад, и на середине плеса лег,
подставляя свое лицо под дождь. Буркин и Алехин уже оделись и
собрались уходить, а он всё плавал и нырял.

— Ах, боже мой… — говорил он. — Ах, господи помилуй.

— Будет вам! — крикнул ему Буркин.

Вернулись в дом. И только когда в большой гостиной наверху зажгли
лампу, и Буркин и Иван Иваныч, одетые в шелковые халаты и теплые
туфли, сидели в креслах, а сам Алехин, умытый, причесанный, в новом
сюртуке, ходил по гостиной, видимо, с наслаждением ощущая тепло,
чистоту, сухое платье, легкую обувь, и когда красивая Пелагея,
бесшумно ступая по ковру и мягко улыбаясь, подавала на подносе чай
с вареньем, только тогда Иван Иваныч приступил к рассказу, и
казалось, что его слушали не один только Буркин и Алехин, но также
старые и молодые дамы и военные, спокойно и строго глядевшие из
золотых рам.

— Нас два брата, — начал он, — я, Иван Иваныч, и другой — Николай
Иваныч, года на два помоложе. Я пошел по ученой части, стал
ветеринаром, а Николай уже с девятнадцати лет сидел в казенной
палате. Наш отец Чимша-Гималайский был из кантонистов, но, выслужив
офицерский чин, оставил нам потомственное дворянство и именьишко.
После его смерти именьишко у нас оттягали за долги, но, как бы ни
было, детство мы провели в деревне на воле. Мы, всё равно как
крестьянские дети, дни и ночи проводили в поле, в лесу, стерегли
лошадей, драли лыко, ловили рыбу, и прочее тому подобное… А вы
знаете, кто хоть раз в жизни поймал ерша или видел осенью
перелетных дроздов, как они в ясные, прохладные дни носятся стаями
над деревней, тот уже не городской житель, и его до самой смерти
будет потягивать на волю. Мой брат тосковал в казенной палате. Годы
проходили, а он всё сидел на одном месте, писал всё те же бумаги и
думал всё об одном и том же, как бы в деревню. И эта тоска у него
мало-помалу вылилась в определенное желание, в мечту купить себе
маленькую усадебку где-нибудь на берегу реки или озера.

Он был добрый, кроткий человек, я любил его, но этому желанию
запереть себя на всю жизнь в собственную усадьбу я никогда не
сочувствовал. Принято говорить, что человеку нужно только три
аршина земли. Но ведь три аршина нужны трупу, а не человеку. И
говорят также теперь, что если наша интеллигенция имеет тяготение к
земле и стремится в усадьбы, то это хорошо. Но ведь эти усадьбы те
же три аршина земли. Уходить из города, от борьбы, от житейского
шума, уходить и прятаться у себя в усадьбе — это не жизнь, это
эгоизм, лень, это своего рода монашество, но монашество без
подвига. Человеку нужно не три аршина земли, не усадьба, а весь
земной шар, вся природа, где на просторе он мог бы проявить все
свойства и особенности своего свободного духа.

Брат мой Николай, сидя у себя в канцелярии, мечтал о том, как он
будет есть свои собственные щи, от которых идет такой вкусный запах
по всему двору, есть на зеленой травке, спать на солнышке, сидеть
по целым часам за воротами на лавочке и глядеть на поле и лес.
Сельскохозяйственные книжки и всякие эти советы в календарях
составляли его радость, любимую духовную пищу; он любил читать и
газеты, но читал в них одни только объявления о том, что продаются
столько-то десятин пашни и луга с усадьбой, рекой, садом,
мельницей, с проточными прудами. И рисовались у него в голове
дорожки в саду, цветы, фрукты, скворечни, караси в прудах и,
знаете, всякая эта штука. Эти воображаемые картины были различны,
смотря по объявлениям, которые попадались ему, но почему-то в
каждой из них непременно был крыжовник. Ни одной усадьбы, ни одного
поэтического угла он не мог себе представить без того, чтобы там не
было крыжовника.

— Деревенская жизнь имеет свои удобства, — говорил он, бывало. —
Сидишь на балконе, пьешь чай, а на пруде твои уточки плавают,
пахнет так хорошо и… и крыжовник растет.

Он чертил план своего имения, и всякий раз у него на плане выходило
одно и то же: a) барский дом, b) людская, с) огород, d) крыжовник.
Жил он скупо: недоедал, недопивал, одевался бог знает как, словно
нищий, и всё копил и клал в банк. Страшно жадничал. Мне было больно
глядеть на него, и я кое-что давал ему и посылал на праздниках, но
он и это прятал. Уж коли задался человек идеей, то ничего не
поделаешь.

Годы шли, перевели его в другую губернию, минуло ему уже сорок лет,
а он всё читал объявления в газетах и копил. Потом, слышу, женился.
Всё с той же целью, чтобы купить себе усадьбу с крыжовником, он
женился на старой, некрасивой вдове, без всякого чувства, а только
потому, что у нее водились деньжонки. Он и с ней тоже жил скупо,
держал ее впроголодь, а деньги ее положил в банк на свое имя.
Раньше она была за почтмейстером и привыкла у него к пирогам и к
наливкам, а у второго мужа и хлеба черного не видала вдоволь; стала
чахнуть от такой жизни да года через три взяла и отдала богу душу.
И конечно брат мой ни одной минуты не подумал, что он виноват в ее
смерти. Деньги, как водка, делают человека чудаком. У нас в городе
умирал купец. Перед смертью приказал подать себе тарелку меду и
съел все свои деньги и выигрышные билеты вместе с медом, чтобы
никому не досталось. Как-то на вокзале я осматривал гурты, и в это
время один барышник попал под локомотив и ему отрезало ногу. Несем
мы его в приемный покой, кровь льет — страшное дело, а он всё
просит, чтобы ногу его отыскали, и всё беспокоится; в сапоге на
отрезанной ноге двадцать рублей, как бы не пропали.

— Это вы уж из другой оперы, — сказал Буркин.

— После смерти жены, — продолжал Иван Иваныч, подумав полминуты, —
брат мой стал высматривать себе имение. Конечно, хоть пять лет
высматривай, но всё же в конце концов ошибешься и купишь совсем не
то, о чем мечтал. Брат Николай через комиссионера, с переводом
долга, купил сто двенадцать десятин с барским домом, с людской, с
парком, но ни фруктового сада, ни крыжовника, ни прудов с уточками;
была река, но вода в ней цветом как кофе, потому что по одну
сторону имения кирпичный завод, а по другую — костопальный. Но мой
Николай Иваныч мало печалился; он выписал себе двадцать кустов
крыжовника, посадил и зажил помещиком.

В прошлом году я поехал к нему проведать. Поеду, думаю, посмотрю,
как и что там. В письмах своих брат называл свое имение так:
Чумбароклова Пустошь, Гималайское тож. Приехал я в «Гималайское
тож» после полудня. Было жарко. Везде канавы, заборы, изгороди,
понасажены рядами елки, — и не знаешь, как проехать во двор, куда
поставить лошадь. Иду к дому, а навстречу мне рыжая собака,
толстая, похожая на свинью. Хочется ей лаять, да лень. Вышла из
кухни кухарка, голоногая, толстая, тоже похожая на свинью, и
сказала, что барин отдыхает после обеда. Вхожу к брату, он сидит в
постели, колени покрыты одеялом; постарел, располнел, обрюзг; щеки,
нос и губы тянутся вперед, — того и гляди, хрюкнет в одеяло.

Мы обнялись и всплакнули от радости и от грустной мысли, что
когда-то были молоды, а теперь оба седы и умирать пора. Он оделся и
повел меня показывать свое имение.

— Ну, как ты тут поживаешь? — спросил я.

— Да ничего, слава богу, живу хорошо.

Это уж был не прежний робкий бедняга-чиновник, а настоящий помещик,
барин. Он уж обжился тут, привык и вошел во вкус; кушал много, в
бане мылся, полнел, уже судился с обществом и с обоими заводами и
очень обижался, когда мужики не называли его «ваше
высокоблагородие». И о душе своей заботился солидно, по-барски, и
добрые дела творил не просто, а с важностью. А какие добрые дела?
Лечил мужиков от всех болезней содой и касторкой и в день своих
именин служил среди деревни благодарственный молебен, а потом
ставил полведра, думал, что так нужно. Ах, эти ужасные полведра!
Сегодня толстый помещик тащит мужиков к земскому начальнику за
потраву, а завтра, в торжественный день, ставит им полведра, а они
пьют и кричат ура, и пьяные кланяются ему в ноги. Перемена жизни к
лучшему, сытость, праздность развивают в русском человеке
самомнение, самое наглое. Николай Иваныч, который когда-то в
казенной палате боялся даже для себя лично иметь собственные
взгляды, теперь говорил одни только истины, и таким тоном, точно
министр: «Образование необходимо, но для народа оно
преждевременно», «телесные наказания вообще вредны, но в некоторых
случаях они полезны и незаменимы».

— Я знаю народ и умею с ним обращаться, — говорил он. — Меня народ
любит. Стоит мне только пальцем шевельнуть, и для меня народ
сделает всё, что захочу.

И всё это, заметьте, говорилось с умной, доброю улыбкой. Он раз
двадцать повторил: «мы, дворяне», «я, как дворянин»; очевидно, уже
не помнил, что дед наш был мужик, а отец — солдат. Даже наша
фамилия Чимша-Гималайский, в сущности несообразная, казалась ему
теперь звучной, знатной и очень приятной.

Но дело не в нем, а во мне самом. Я хочу вам рассказать, какая
перемена произошла во мне в эти немногие часы, пока я был в его
усадьбе. Вечером, когда мы пили чай, кухарка подала к столу полную
тарелку крыжовнику. Это был не купленный, а свой собственный
крыжовник, собранный в первый раз с тех пор, как были посажены
кусты. Николай Иваныч засмеялся и минуту глядел на крыжовник,
молча, со слезами, — он не мог говорить от волнения, потом положил
в рот одну ягоду, поглядел на меня с торжеством ребенка, который
наконец получил свою любимую игрушку, и сказал:

— Как вкусно!

И он с жадностью ел и всё повторял:

— Ах, как вкусно! Ты попробуй!

Было жестко и кисло, но, как сказал Пушкин, «тьмы истин нам дороже
нас возвышающий обман». Я видел счастливого человека, заветная
мечта которого осуществилась так очевидно, который достиг цели в
жизни, получил то, что хотел, который был доволен своею судьбой,
самим собой. К моим мыслям о человеческом счастье всегда почему-то
примешивалось что-то грустное, теперь же, при виде счастливого
человека, мною овладело тяжелое чувство, близкое к отчаянию
Особенно тяжело было ночью. Мне постлали постель в комнате рядом с
спальней брата, и мне было слышно, как он не спал и как вставал и
подходил к тарелке с крыжовником и брал по ягодке. Я соображал:
как, в сущности, мною довольных, счастливых людей! Какая это
подавляющая сила! Вы взгляните на эту жизнь: наглость и праздность
сильных, невежество и скотоподобие слабых, кругом бедность
невозможная, теснота, вырождение, пьянство, лицемерие, вранье…
Между тем во всех домах и на улицах тишина, спокойствие; из
пятидесяти тысяч живущих в городе ни одного, который бы вскрикнул,
громко возмутился Мы видим тех, которые ходят на рынок за
провизией, днем едят, ночью спят, которые говорят свою чепуху,
женятся, старятся, благодушно тащат на кладбище своих покойников,
но мы не видим и не слышим тех, которые страдают, и то, что страшно
в жизни, происходит где-то за кулисами. Всё тихо, спокойно, и
протестует одна только немая статистика: столько-то с ума сошло,
столько-то ведер выпито, столько-то детей погибло от недоедания… И
такой порядок, очевидно, нужен; очевидно, счастливый чувствует себя
хорошо только потому, что несчастные несут свое бремя молча, и без
этого молчания счастье было бы невозможно. Это общий гипноз. Надо,
чтобы за дверью каждого довольного, счастливого человека стоял
кто-нибудь с молоточком и постоянно напоминал бы стуком, что есть
несчастные, что как бы он ни был счастлив, жизнь рано или поздно
покажет ему свои когти, стрясется беда — болезнь, бедность, потери,
и его никто не увидит и не услышит, как теперь он не видит и не
слышит других. Но человека с молоточком нет, счастливый живет себе,
и мелкие житейские заботы волнуют его слегка, как ветер осину, — и
все обстоит благополучно.

— В ту ночь мне стало понятно, как я тоже был доволен и счастлив, —
продолжал Иван Иваныч, вставая. — Я тоже за обедом и на охоте
поучал, как жить, как веровать, как управлять народом. Я тоже
говорил, что ученье свет, что образование необходимо, но для
простых людей пока довольно одной грамоты. Свобода есть благо,
говорил я, без нее нельзя, как без воздуха, но надо подождать. Да,
я говорил так, а теперь спрашиваю: во имя чего ждать? — спросил
Иван Иваныч, сердито глядя на Буркина. — Во имя чего ждать, я вас
спрашиваю? Во имя каких соображений? Мне говорят, что не всё сразу,
всякая идея осуществляется в жизни постепенно, в свое время. Но кто
это говорит? Где доказательства, что это справедливо? Вы ссылаетесь
на естественный порядок вещей, на законность явлений, но есть ли
порядок и законность в том, что я, живой, мыслящий человек, стою
надо рвом и жду, когда он зарастет сам или затянет его илом, в то
время как, быть может, я мог бы перескочить через него или
построить через него мост? И опять-таки, во имя чего ждать? Ждать,
когда нет сил жить, а между тем жить нужно и хочется жить!

Я уехал тогда от брата рано утром, и с тех пор для меня стало
невыносимо бывать в городе. Меня угнетают тишина и спокойствие, я
боюсь смотреть на окна, так как для меня теперь нет более тяжелого
зрелища, как счастливое семейство, сидящее вокруг стола и пьющее
чай. Я уже стар и не гожусь для борьбы, я неспособен даже
ненавидеть. Я только скорблю душевно, раздражаюсь, досадую, по
ночам у меня горит голова от наплыва мыслей, и я не могу спать… Ах,
если б я был молод!

Иван Иваныч прошелся в волнении из угла в угол и повторил:

— Если б я был молод!

Он вдруг подошел к Алехину и стал пожимать ему то одну руку, то
другую.

— Павел Константиныч, — проговорил он умоляющим голосом, — не
успокаивайтесь, не давайте усыплять себя! Пока молоды, сильны,
бодры, не уставайте делать добро! Счастья нет и не должно его быть,
а если в жизни есть смысл и цель, то смысл этот и цель вовсе не в
нашем счастье, а в чем-то более разумном и великом. Делайте
добро!

И всё это Иван Иваныч проговорил с жалкой, просящею улыбкой, как
будто просил лично для себя.

Потом все трое сидели в креслах, в разных концах гостиной, и
молчали. Рассказ Ивана Иваныча не удовлетворил ни Буркина, ни
Алехина. Когда из золотых рам глядели генералы и дамы, которые в
сумерках казались живыми, слушать рассказ про беднягу-чиновника,
который ел крыжовник, было скучно. Хотелось почему-то говорить и
слушать про изящных людей, про женщин. И то, что они сидели в
гостиной, где всё — и люстра в чехле, и кресла, и ковры под ногами
говорили, что здесь когда-то ходили, сидели, пили чай вот эти самые
люди, которые глядели теперь из рам, и то, что здесь теперь
бесшумно ходила красивая Пелагея, — это было лучше всяких
рассказов.

Алехину сильно хотелось спать; он встал по хозяйству рано, в
третьем часу утра, и теперь у него слипались глаза, но он боялся,
как бы гости не стали без него рассказывать что-нибудь интересное,
и не уходил. Умно ли, справедливо ли было то, что только что
говорил Иван Иваныч, он не вникал; гости говорили не о крупе, не о
сене, не о дегте, а о чем-то, что не имело прямого отношения к его
жизни, и он был рад и хотел, чтобы они продолжали…

— Однако пора спать, — сказал Буркин, поднимаясь. — Позвольте
пожелать вам спокойной ночи.

Алехин простился и ушел к себе вниз, а гости остались наверху. Им
обоим отвели на ночь большую комнату, где стояли две старые
деревянные кровати с резными украшениями и в углу было распятие из
слоновой кости; от их постелей, широких, прохладных, которые
постилала красивая Пелагея, приятно пахло свежим бельем.

Иван Иваныч молча разделся и лег.

— Господи, прости нас грешных! — проговорил он и укрылся с
головой.

От его трубочки, лежавшей на столе, сильно пахло табачным
перегаром, и Буркин долго не спал и всё никак не мог понять, откуда
этот тяжелый запах.

Дождь стучал в окна всю ночь.
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На другой день к завтраку подавали очень вкусные пирожки, раков
и бараньи котлеты; и пока ели, приходил наверх повар Никанор
справиться, что гости желают к обеду. Это был человек среднего
роста, с пухлым лицом и маленькими глазами, бритый, и казалось, что
усы у него были не бриты, а выщипаны.

Алехин рассказал, что красивая Пелагея была влюблена в этого
повара. Так как он был пьяница и буйного нрава, то она не хотела за
него замуж, но соглашалась жить так. Он же был очень набожен, и
религиозные убеждения не позволяли ему жить так; он требовал, чтобы
она шла за него, и иначе не хотел, и бранил ее, когда бывал пьян, и
даже бил. Когда он бывал пьян, она пряталась наверху и рыдала, и
тогда Алехин и прислуга не уходили из дому, чтобы защитить ее в
случае надобности.

Стали говорить о любви.

— Как зарождается любовь, — сказал Алехин, — почему Пелагея не
полюбила кого-нибудь другого, более подходящего к ней по ее
душевным и внешним качествам, а полюбила именно Никанора, этого
мурло, — тут у нас все зовут его мурлом, — поскольку в любви важны
вопросы личного счастья — всё это неизвестно и обо всем этом можно
трактовать как угодно. До сих пор о любви была сказана только одна
неоспоримая правда, а именно, что «тайна сия велика есть», всё же
остальное, что писали и говорили о любви, было не решением, а
только постановкой вопросов, которые так и оставались
неразрешенными. То объяснение, которое, казалось бы, годится для
одного случая, уже не годится для десяти других, и самое лучшее,
по-моему, — это объяснять каждый случай в отдельности, не пытаясь
обобщать. Надо, как говорят доктора, индивидуализировать каждый
отдельный случай.

— Совершенно верно, — согласился Буркин.

— Мы, русские, порядочные люди, питаем пристрастие к этим вопросам,
остающимся без разрешения. Обыкновенно любовь поэтизируют, украшают
ее розами, соловьями, мы же, русские, украшаем нашу любовь этими
роковыми вопросами, и притом выбираем из них самые неинтересные. В
Москве, когда я еще был студентом, у меня была подруга жизни, милая
дама, которая всякий раз, когда я держал ее в объятиях, думала о
том, сколько я буду выдавать ей в месяц и почем теперь говядина за
фунт. Так и мы, когда любим, то не перестаем задавать себе вопросы:
честно это или нечестно, умно или глупо, к чему поведет эта любовь
и так далее. Хорошо это или нет, я не знаю, но что это мешает, не
удовлетворяет, раздражает — это я знаю.

Было похоже, что он хочет что-то рассказать. У людей, живущих
одиноко, всегда бывает на душе что-нибудь такое, что они охотно бы
рассказали. В городе холостяки нарочно ходят в баню и в рестораны,
чтобы только поговорить, и иногда рассказывают банщикам или
официантам очень интересные истории, в деревне же обыкновенно они
изливают душу перед своими гостями. Теперь в окна было видно серое
небо и деревья, мокрые от дождя, в такую погоду некуда было
деваться и ничего больше не оставалось, как только рассказывать и
слушать.

— Я живу в Софьине и занимаюсь хозяйством уже давно, — начал
Алехин, — с тех пор, как кончил в университете. По воспитанию я
белоручка, по наклонностям — кабинетный человек, но на имении,
когда я приехал сюда, был большой долг, а так как отец мой задолжал
отчасти потому, что много тратил на мое образование, то я решил,
что не уеду отсюда и буду работать, пока не уплачу этого долга. Я
решил так и начал тут работать, признаюсь, не без некоторого
отвращения. Здешняя земля дает не много, и, чтобы сельское
хозяйство было не в убыток, нужно пользоваться трудом крепостных
или наемных батраков, что почти одно и то же, или же вести свое
хозяйство на крестьянский лад, то есть работать в поле самому, со
своей семьей. Середины тут нет. Но я тогда не вдавался в такие
тонкости. Я не оставлял в покое ни одного клочка земли, я сгонял
всех мужиков и баб из соседних деревень, работа у меня тут кипела
неистовая; я сам тоже пахал, сеял, косил и при этом скучал и
брезгливо морщился, как деревенская кошка, которая с голоду ест на
огороде огурцы; тело мое болело, и я спал на ходу. В первое время
мне казалось, что эту рабочую жизнь я могу легко помирить со своими
культурными привычками; для этого стоит только, думал я, держаться
в жизни известного внешнего порядка. Я поселился тут наверху, в
парадных комнатах, и завел так, что после завтрака и обеда мне
подавали кофе с ликерами и, ложась спать, я читал на ночь «Вестник
Европы». Но как-то пришел наш батюшка, отец Иван, и в один присест
выпил все мои ликеры; и «Вестник Европы» пошел тоже к поповнам, так
как летом, особенно во время покоса, я не успевал добраться до
своей постели и засыпал в сарае в санях или где-нибудь в лесной
сторожке — какое уж тут чтение? Я мало-помалу перебрался вниз, стал
обедать в людской кухне, и из прежней роскоши у меня осталась
только вся эта прислуга, которая еще служила моему отцу и которую
уволить мне было бы больно.

В первые же годы меня здесь выбрали в почетные мировые судьи.
Кое-когда приходилось наезжать в город и принимать участие в
заседаниях съезда и окружного суда, и это меня развлекало. Когда
поживешь здесь безвыездно месяца два-три, особенно зимой, то в
конце концов начинаешь тосковать по черном сюртуке. А в окружном
суде были и сюртуки, и мундиры, и фраки, всё юристы, люди,
получившие общее образование; было с кем поговорить. После спанья в
санях, после людской кухни сидеть в кресле, в чистом белье, в
легких ботинках, с цепью на груди — это такая роскошь!

В городе меня принимали радушно, я охотно знакомился. И из всех
знакомств самым основательным и, правду сказать, самым приятным для
меня было знакомство с Лугановичем, товарищем председателя
окружного суда. Его вы знаете оба: милейшая личность. Это было как
раз после знаменитого дела поджигателей; разбирательство
продолжалось два дня, мы были утомлены. Луганович посмотрел на меня
и сказал:

— Знаете что? Пойдемте ко мне обедать.

Это было неожиданно, так как с Лугановичем я был знаком мало,
только официально, и ни разу у него не был. Я только на минутку
зашел к себе в номер, чтобы переодеться, и отправился на обед. И
тут мне представился случай познакомиться с Анной Алексеевной,
женой Лугановича. Тогда она была еще очень молода, не старше
двадцати двух лет, и за полгода до того у нее родился первый
ребенок. Дело прошлое, и теперь бы я затруднился определить, что,
собственно, в ней было такого необыкновенного, что мне так
понравилось в ней, тогда же за обедом для меня всё было неотразимо
ясно; я видел женщину молодую, прекрасную, добрую, интеллигентную,
обаятельную, женщину, какой я раньше никогда не встречал; и сразу я
почувствовал в ней существо близкое, уже знакомое, точно это лицо,
эти приветливые, умные глаза я видел уже когда-то в детстве, в
альбоме, который лежал на комоде у моей матери.

В деле поджигателей обвинили четырех евреев, признали шайку и,
по-моему, совсем неосновательно. За обедом я очень волновался, мне
было тяжело, и уж не помню, что я говорил, только Анна Алексеевна
всё покачивала головой и говорила мужу:

— Дмитрий, как же это так?

Луганович — это добряк, один из тех простодушных людей, которые
крепко держатся мнения, что раз человек попал под суд, то, значит,
он виноват, и что выражать сомнение в правильности приговора можно
не иначе, как в законном порядке, на бумаге, но никак не за обедом
и не в частном разговоре.

— Мы с вами не поджигали, — говорил он мягко, — и вот нас же не
судят, не сажают в тюрьму.

И оба, муж и жена, старались, чтобы я побольше ел и пил; по
некоторым мелочам, по тому, например, как оба они вместе варили
кофе, и по тому, как они понимали друг друга с полуслов, я мог
заключить, что живут они мирно, благополучно и что они рады гостю.
После обеда играли на рояле в четыре руки, потом стало темно, и я
уехал к себе. Это было в начале весны. Затем всё лето провел я в
Софьине безвыездно, и было мне некогда даже подумать о городе, но
воспоминание о стройной белокурой женщине оставалось во мне все
дни; я не думал о ней, но точно легкая тень ее лежала на моей
душе.

Позднею осенью в городе был спектакль с благотворительной целью.
Вхожу я в губернаторскую ложу (меня пригласили туда в антракте),
смотрю — рядом с губернаторшей Анна Алексеевна, и опять то же самое
неотразимое, бьющее впечатление красоты и милых, ласковых глаз, и
опять то же чувство близости.

Мы сидели рядом, потом ходили в фойе.

— Вы похудели, — сказала она. — Вы были больны?

— Да. У меня простужено плечо, и в дождливую погоду я дурно
сплю.

— У вас вялый вид. Тогда, весной, когда вы приходили обедать, вы
были моложе, бодрее. Вы тогда были воодушевлены и много говорили,
были очень интересны, и, признаюсь, я даже увлеклась вами немножко.
Почему-то часто в течение лета вы приходили мне на память и
сегодня, когда я собиралась в театр, мне казалось, что я вас
увижу.

И она засмеялась.

— Но сегодня у вас вялый вид, — повторила она. — Это вас
старит.

На другой день я завтракал у Лугановичей; после завтрака они
поехали к себе на дачу, чтобы распорядиться там насчет зимы, и я с
ними. С ними же вернулся в город и в полночь пил у них чай в тихой,
семейной обстановке, когда горел камин и молодая мать всё уходила
взглянуть, спит ли ее девочка. И после этого в каждый свой приезд я
непременно бывал у Лугановичей. Ко мне привыкли, и я привык.
Обыкновенно входил я без доклада, как свой человек.

— Кто там? — слышался из дальних комнат протяжный голос, который
казался мне таким прекрасным.

— Это Павел Константиныч, — отвечала горничная или няня.

Анна Алексеевна выходила ко мне с озабоченным лицом и всякий раз
спрашивала:

— Почему вас так долго не было? Случилось что-нибудь?

Ее взгляд, изящная, благородная рука, которую она подавала мне, ее
домашнее платье, прическа, голос, шаги всякий раз производили на
меня всё то же впечатление чего-то нового, необыкновенного в моей
жизни и важного. Мы беседовали подолгу и подолгу молчали, думая
каждый о своем, или же она играла мне на рояле. Если же никого не
было дома, то я оставался и ждал, разговаривал с няней, играл с
ребенком или же в кабинете лежал на турецком диване и читал газету,
а когда Анна Алексеевна возвращалась, то я встречал ее в передней,
брал от нее все ее покупки, и почему-то всякий раз эти покупки я
нес с такою любовью, с таким торжеством, точно мальчик.

Есть пословица: не было у бабы хлопот, так купила порося. Не было у
Лугановичей хлопот, так подружились они со мной. Если я долго не
приезжал в город, то, значит, я был болен или что-нибудь случилось
со мной, и они оба сильно беспокоились. Они беспокоились, что я,
образованный человек, знающий языки, вместо того, чтобы заниматься
наукой или литературным трудом, живу в деревне, верчусь как белка в
колесе, много работаю, но всегда без гроша. Им казалось, что я
страдаю и если я говорю, смеюсь, ем, то только для того, чтобы
скрыть свои страдания, и даже в веселые минуты, когда мне было
хорошо, я чувствовал на себе их пытливые взгляды. Они были особенно
трогательны, когда мне в самом деле приходилось тяжело, когда меня
притеснял какой-нибудь кредитор или не хватало денег для срочного
платежа; оба, муж и жена, шептались у окна, потом он подходил ко
мне и с серьезным лицом говорил:

— Если вы, Павел Константиныч, в настоящее время нуждаетесь в
деньгах, то я и жена просим вас не стесняться и взять у нас.

И уши краснели у него от волнения. А случалось, что точно так же,
пошептавшись у окна, он подходил ко мне, с красными ушами, и
говорил:

— Я и жена убедительно просим вас принять от нас вот этот
подарок.

И подавал запонки, портсигар или лампу, и я за это присылал им из
деревни битую птицу, масло и цветы. Кстати сказать, оба они были
состоятельные люди. I? первое время я часто брал взаймы и был не
особенно разборчив, брал, где только возможно, но никакие силы не
заставили бы меня взять у Лугановичей. Да что говорить об
этом!

Я был несчастлив. И дома, и в поле, и в сарае я думал о ней, я
старался понять тайну молодой, красивой, умной женщины, которая
выходит за неинтересного человека, почти за старика (мужу было
больше сорока лет), имеет от него детей, — понять тайну этого
неинтересного человека, добряка, простяка, который рассуждает с
таким скучным здравомыслием, на балах и вечеринках держится около
солидных людей, вялый, ненужный, с покорным, безучастным
выражением, точно его привели сюда продавать, который верит,
однако, в свое право быть счастливым, иметь от нее детей; и я всё
старался понять, почему она встретилась именно ему, а не мне, и для
чего это нужно было, чтобы в нашей жизни произошла такая ужасная
ошибка.

А приезжая в город, я всякий раз по ее глазам видел, что она ждала
меня; и она сама признавалась мне, что еще с утра у нее было
какое-то особенное чувство, она угадывала, что я приеду. Мы подолгу
говорили, молчали, но мы не признавались друг другу в нашей любви и
скрывали ее робко, ревниво. Мы боялись всего, что могло бы открыть
нашу тайну нам же самим. Я любил нежно, глубоко, но я рассуждал, я
спрашивал себя, к чему может повести наша любовь, если у нас не
хватит сил бороться с нею; мне казалось невероятным, что эта моя
тихая, грустная любовь вдруг грубо оборвет счастливое течение жизни
ее мужа, детей, всего этого дома, где меня так любили и где мне так
верили. Честно ли это? Она пошла бы за мной, но куда? Куда бы я мог
увести ее? Другое дело, если бы у меня была красивая, интересная
жизнь, если б я, например, боролся за освобождение родины или был
знаменитым ученым, артистом, художником, а то ведь из одной
обычной, будничной обстановки пришлось бы увлечь ее в другую такую
же или еще более будничную. И как бы долго продолжалось наше
счастье? Что было бы с ней в случае моей болезни, смерти или просто
если бы мы разлюбили друг друга?

И она, по-видимому, рассуждала подобным же образом. Она думала о
муже, о детях, о своей матери, которая любила ее мужа, как сына.
Если б она отдалась своему чувству, то пришлось бы лгать или
говорить правду, а в ее положении то и другое было бы одинаково
страшно и неудобно. И ее мучил вопрос: принесет ли мне счастье ее
любовь, не осложнит ли она моей жизни, и без того тяжелой, полной
всяких несчастий? Ей казалось, что она уже недостаточно молода для
меня, недостаточно трудолюбива и энергична, чтобы начать новую
жизнь, и она часто говорила с мужем о том, что мне нужно жениться
на умной, достойной девушке, которая была бы хорошей хозяйкой,
помощницей, — и тотчас же добавляла, что во всем городе едва ли
найдется такая девушка.

Между тем годы шли. У Анны Алексеевны было уже двое детей. Когда я
приходил к Лугановичам, прислуга улыбалась приветливо, дети
кричали, что пришел дядя Павел Константиныч, и вешались мне на шею;
все радовались. Не понимали, что делалось в моей душе, и думали,
что я тоже радуюсь. Все видели во мне благородное существо. И
взрослые и дети чувствовали, что по комнате ходит благородное
существо, и это вносило в их отношения ко мне какую-то особую
прелесть, точно в моем присутствии и их жизнь была чище и красивее.
Я и Анна Алексеевна ходили вместе в театр, всякий раз пешком; мы
сидели в креслах рядом, плечи наши касались, я молча брал из ее рук
бинокль и в это время чувствовал, что она близка мне, что она моя,
что нам нельзя друг без друга, но, по какому-то странному
недоразумению, выйдя из театра, мы всякий раз прощались и
расходились, как чужие. В городе уже говорили о нас бог знает что,
но из всего, что говорили, не было ни одного слова правды.

В последние годы Анна Алексеевна стала чаще уезжать то к матери, то
к сестре; у нее уже бывало дурное настроение, являлось сознание
неудовлетворенной, испорченной жизни, когда не хотелось видеть ни
мужа, ни детей. Она уже лечилась от расстройства нервов.

Мы молчали и всё молчали, а при посторонних она испытывала какое-то
странное раздражение против меня; о чем бы я ни говорил, она не
соглашалась со мной, и если я спорил, то она принимала сторону
моего противника. Когда я ронял что-нибудь, то она говорила
холодно:

— Поздравляю вас.

Если, идя с ней в театр, я забывал взять бинокль, то потом она
говорила:

— Я так и знала, что вы забудете.

К счастью или к несчастью, в нашей жизни не бывает ничего, что не
кончалось бы рано или поздно. Наступило время разлуки, так как
Лугановича назначили председателем в одной из западных губерний.
Нужно было продавать мебель, лошадей, дачу. Когда ездили на дачу и
потом возвращались и оглядывались, чтобы в последний раз взглянуть
на сад, на зеленую крышу, то было всем грустно, и я понимал, что
пришла пора прощаться не с одной только дачей. Было решено, что в
конце августа мы проводим Анну Алексеевну в Крым, куда посылали ее
доктора, а немного погодя уедет Луганович с детьми в свою западную
губернию.

Мы провожали Анну Алексеевну большой толпой. Когда она уже
простилась с мужем и детьми и до третьего звонка оставалось одно
мгновение, я вбежал к ней в купе, чтобы положить на полку одну из
ее корзинок, которую она едва не забыла; и нужно было проститься.
Когда тут, в купе, взгляды наши встретились, душевные силы оставили
нас обоих, я обнял ее, она прижалась лицом к моей груди, и слезы
потекли из глаз; целуя ее лицо, плечи, руки, мокрые от слез, — о,
как мы были с ней несчастны! — я признался ей в своей любви, и со
жгучей болью в сердце я понял, как ненужно, мелко и как обманчиво
было всё то, что нам мешало любить. Я понял, что когда любишь, то в
своих рассуждениях об этой любви нужно исходить от высшего, от
более важного, чем счастье или несчастье, грех или добродетель в их
ходячем смысле, или не нужно рассуждать вовсе.

Я поцеловал в последний раз, пожал руку, и мы расстались —
навсегда. Поезд уже шел. Я сел в соседнем купе, — оно было пусто, —
и до первой станции сидел тут и плакал. Потом пошел к себе в
Софьино пешком…

Пока Алехин рассказывал, дождь перестал и выглянуло солнце. Буркин
и Иван Иваныч вышли на балкон; отсюда был прекрасный вид на сад и
на плес, который теперь на солнце блестел, как зеркало. Они
любовались и в то же время жалели, что этот человек с добрыми,
умными глазами, который рассказывал им с таким чистосердечием, в
самом деле вертелся здесь, в этом громадном имении, как белка в
колесе, а не занимался наукой или чем-нибудь другим, что делало бы
его жизнь более приятной; и они думали о том, какое, должно быть,
скорбное лицо было у молодой дамы, когда он прощался с ней в купе и
целовал ей лицо и плечи. Оба они встречали ее в городе, а Буркин
был даже знаком с ней и находил ее красивой.
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Говорили, что на набережной появилось новое лицо: дама с собачкой.
Дмитрий Дмитрич Гуров, проживший в Ялте уже две недели и привыкший
тут, тоже стал интересоваться новыми лицами. Сидя в павильоне у
Верне, он видел, как по набережной прошла молодая дама, невысокого
роста блондинка, в берете: за нею бежал белый шпиц.

И потом он встречал ее в городском саду и на сквере по нескольку
раз в день. Она гуляла одна, всё в том же берете, с белым шпицем;
никто не знал, кто она, и называли ее просто так: дама с
собачкой.

«Если она здесь без мужа и без знакомых, — соображал Гуров, — то
было бы не лишнее познакомиться с ней».

Ему не было еще сорока, но у него была уже дочь двенадцати лет и
два сына-гимназиста. Его женили рано, когда он был еще студентом
второго курса, и теперь жена казалась в полтора раза старше его.
Это была женщина высокая, с темными бровями, прямая, важная,
солидная и, как она сама себя называла, мыслящая. Она много читала,
не писала в письмах ъ, называла мужа не Дмитрием, а Димитрием, а он
втайне считал ее недалекой, узкой, неизящной, боялся ее и не любил
бывать дома. Изменять ей он начал уже давно, изменял часто и,
вероятно, поэтому о женщинах отзывался почти всегда дурно, и когда
в его присутствии говорили о них, то он называл их так:

— Низшая раса!

Ему казалось, что он достаточно научен горьким опытом, чтобы
называть их как угодно, но всё же без «низшей расы» он не мог бы
прожить и двух дней. В обществе мужчин ему было скучно, не по себе,
с ними он был неразговорчив, холоден, но когда находился среди
женщин, то чувствовал себя свободно и знал, о чем говорить с ними и
как держать себя; и даже молчать с ними ему было легко. В его
наружности, в характере, во всей его натуре было что-то
привлекательное, неуловимое, что располагало к нему женщин, манило
их; он знал об этом. и самого его тоже какая-то сила влекла к
ним.

Опыт многократный, в самом деле горький опыт, научил его давно, что
всякое сближение, которое вначале так приятно разнообразит жизнь и
представляется милым и легким приключением, у порядочных людей,
особенно у москвичей, тяжелых на подъем, нерешительных, неизбежно
вырастает в целую задачу, сложную чрезвычайно, и положение в конце
концов становится тягостным. Но при всякой новой встрече с
интересною женщиной этот опыт как-то ускользал из памяти, и
хотелось жить, и всё казалось так просто и забавно.

И вот однажды под вечер он обедал в саду, а дама в берете подходила
не спеша, чтобы занять соседний стол. Ее выражение, походка,
платье, прическа говорили ему, что она из порядочного общества,
замужем, в Ялте в первый раз и одна, что ей скучно здесь… В
рассказах о нечистоте местных нравов много неправды, он презирал их
и знал, что такие рассказы в большинстве сочиняются людьми, которые
сами бы охотно грешили, если б умели, но, когда дама села за
соседний стол в трех шагах от него, ему вспомнились эти рассказы о
легких победах, о поездках в горы, и соблазнительная мысль о
скорой, мимолетной связи, о романе с неизвестною женщиной, которой
не знаешь по имени и фамилии, вдруг овладела им.

Он ласково поманил к себе шпица и, когда тот подошел, погрозил ему
пальцем. Шпиц заворчал. Гуров опять погрозил.

Дама взглянула на него и тотчас же опустила глаза.

— Он не кусается, — сказала она и покраснела.

— Можно дать ему кость? — И когда она утвердительно кивнула
головой, он спросил приветливо: — Вы давно изволили приехать в
Ялту?

— Дней пять.

— А я уже дотягиваю здесь вторую неделю.

Помолчали немного.

— Время идет быстро, а между тем здесь такая скука! — сказала она,
не глядя на него.

— Это только принято говорить, что здесь скучно. Обыватель живет у
себя где-нибудь в Белеве или Жиздре — и ему не скучно, а приедет
сюда: «Ах, скучно! Ах, пыль!» Подумаешь, что он из Гренады
приехал.

Она засмеялась. Потом оба продолжали есть молча, как незнакомые; но
после обеда пошли рядом — и начался шутливый, легкий разговор людей
свободных, довольных, которым всё равно, куда бы ни идти, о чем ни
говорить. Они гуляли и говорили о том, как странно освещено море;
вода была сиреневого цвета, такого мягкого и теплого, и по ней от
луны шла золотая полоса. Говорили о том, как душно после жаркого
дня. Гуров рассказал, что он москвич, по образованию филолог, но
служит в банке; готовился когда-то петь в частной опере, но бросил,
имеет в Москве два дома… А от нее он узнал, что она выросла в
Петербурге, но вышла замуж в С., где живет уже два года, что
пробудет она в Ялте еще с месяц и за ней, быть может, приедет ее
муж, которому тоже хочется отдохнуть. Она никак не могла объяснить,
где служит ее муж, — в губернском правлении или в губернской
земской управе, и это ей самой было смешно. И узнал еще Гуров, что
ее зовут Анной Сергеевной.

Потом у себя в номере он думал о ней, о том, что завтра она,
наверное, встретится с ним. Так должно быть. Ложась спать, он
вспомнил, что она еще так недавно была институткой, училась, всё
равно как теперь его дочь, вспомнил, сколько еще несмелости,
угловатости было в ее смехе, в разговоре с незнакомым, — должно
быть, это первый раз в жизни она была одна, в такой обстановке,
когда за ней ходят, и на нее смотрят, и говорят с ней только с
одною тайною целью, о которой она не может не догадываться.
Вспомнил он ее тонкую, слабую шею, красивые, серые глаза.

«Что-то в ней есть жалкое все-таки», — подумал он и стал
засыпать.

II

Прошла неделя после знакомства. Был праздничный день. В комнатах
было душно, а на улицах вихрем носилась пыль, срывало шляпы. Весь
день хотелось пить, и Гуров часто заходил в павильон и предлагал
Анне Сергеевне то воды с сиропом, то мороженого. Некуда было
деваться.

Вечером, когда немного утихло, они пошли на мол, чтобы посмотреть,
как придет пароход. На пристани было много гуляющих; собрались
встречать кого-то, держали букеты. И тут отчетливо бросались в
глаза две особенности нарядной ялтинской толпы: пожилые дамы были
одеты, как молодые, и было много генералов.

По случаю волнения на море пароход пришел поздно, когда уже село
солнце, и, прежде чем пристать к молу, долго поворачивался. Анна
Сергеевна смотрела в лорнетку на пароход и на пассажиров, как бы
отыскивая знакомых, и когда обращалась к Гурову, то глаза у нее
блестели. Она много говорила, и вопросы у нее были отрывисты, и она
сама тотчас же забывала, о чем спрашивала; потом потеряла в толпе
лорнетку.

Нарядная толпа расходилась, уже не было видно лиц, ветер стих
совсем, а Гуров и Анна Сергеевна стояли, точно ожидая, не сойдет ли
еще кто с парохода. Анна Сергеевна уже молчала и нюхала цветы, не
глядя на Гурова.

— Погода к вечеру стала получше, — сказал он. — Куда же мы теперь
пойдем? Не поехать ли нам куда-нибудь?

Она ничего не ответила.

Тогда он пристально поглядел на нее и вдруг обнял ее и поцеловал в
губы, и его обдало запахом и влагой цветов, и тотчас же он пугливо
огляделся: не видел ли кто?

— Пойдемте к вам… — проговорил он тихо.

И оба пошли быстро.

У нее в номере было душно, пахло духами, которые она купила в
японском магазине. Гуров, глядя на нее теперь, думал: «Каких только
не бывает в жизни встреч!» От прошлого у него сохранилось
воспоминание о беззаботных, добродушных женщинах, веселых от любви,
благодарных ему за счастье, хотя бы очень короткое; и о таких, —
как, например, его жена, — которые любили без искренности, с
излишними разговорами, манерно, с истерией, с таким выражением, как
будто то была не любовь, не страсть, а что-то более значительное; и
о таких двух-трех, очень красивых, холодных, у которых вдруг
промелькало на лице хищное выражение, упрямое желание взять,
выхватить у жизни больше, чем она может дать, и это были не первой
молодости, капризные, не рассуждающие, властные, не умные женщины,
и когда Гуров охладевал к ним, то красота их возбуждала в нем
ненависть и кружева на их белье казались ему тогда похожими на
чешую.

Но тут всё та же несмелость, угловатость неопытной молодости,
неловкое чувство; и было впечатление растерянности, как будто кто
вдруг постучал в дверь. Анна Сергеевна, эта «дама с собачкой», к
тому, что произошло, отнеслась как-то особенно, очень серьезно,
точно к своему падению, — так казалось, и это было странно и
некстати. У нее опустились, завяли черты и по сторонам лица
печально висели длинные волосы, она задумалась в унылой позе, точно
грешница на старинной картине.

— Нехорошо, — сказала она. — Вы же первый меня не уважаете
теперь.

На столе в номере был арбуз. Гуров отрезал себе ломоть и стал есть
не спеша. Прошло, по крайней мере, полчаса в молчании.

Анна Сергеевна была трогательна, от нее веяло чистотой порядочной,
наивной, мало жившей женщины; одинокая свеча, горевшая на столе,
едва освещала ее лицо, но было видно, что у нее нехорошо на
душе.

— Отчего бы я мог перестать уважать тебя? — спросил Гуров. — Ты
сама не знаешь, что говоришь.

— Пусть бог меня простит! — сказала она, и глаза у нее наполнились
слезами. — Это ужасно.

— Ты точно оправдываешься.

— Чем мне оправдаться? Я дурная, низкая женщина, я себя презираю и
об оправдании не думаю. Я не мужа обманула, а самое себя. И не
сейчас только, а уже давно обманываю. Мой муж, быть может, честный,
хороший человек, но ведь он лакей! Я не знаю, что он делает там,
как служит, а знаю только, что он лакей. Мне, когда я вышла за
него, было двадцать лет, меня томило любопытство, мне хотелось
чего-нибудь получше; ведь есть же, — говорила я себе, — другая
жизнь. Хотелось пожить! Пожить и пожить… Любопытство меня жгло… вы
этого не понимаете, но, клянусь богом, я уже не могла владеть
собой, со мной что-то делалось, меня нельзя было удержать, я
сказала мужу, что больна, и поехала сюда… И здесь всё ходила, как в
угаре, как безумная… и вот я стала пошлой, дрянной женщиной,
которую всякий может презирать.

Гурову было уже скучно слушать, его раздражал наивный тон, это
покаяние, такое неожиданное и неуместное; если бы не слезы на
глазах, то можно было бы подумать, что она шутит или играет
роль.

— Я не понимаю, — сказал он тихо, — что же ты хочешь?

Она спрятала лицо у него на груди и прижалась к нему.

— Верьте, верьте мне, умоляю вас… — говорила она. — Я люблю
честную, чистую жизнь, а грех мне гадок, я сама не знаю, что делаю.
Простые люди говорят: нечистый попутал. И я могу теперь про себя
сказать, что меня попутал нечистый.

— Полно, полно… — бормотал он.

Он смотрел ей в неподвижные, испуганные глаза, целовал ее, говорил
тихо и ласково, и она понемногу успокоилась, и веселость вернулась
к ней; стали оба смеяться.

Потом, когда они вышли, на набережной не было ни души, город со
своими кипарисами имел совсем мертвый вид, но море еще шумело и
билось о берег; один баркас качался на волнах, и на нем сонно
мерцал фонарик.

Нашли извозчика и поехали в Ореанду.

— Я сейчас внизу в передней узнал твою фамилию: на доске написано
фон Дидериц, — сказал Гуров. — Твой муж немец?

— Нет, у него, кажется, дед был немец, но сам он
православный.

В Ореанде сидели на скамье, недалеко от церкви, смотрели вниз на
море и молчали. Ялта была едва видна сквозь утренний туман, на
вершинах гор неподвижно стояли белые облака. Листва не шевелилась
на деревьях, кричали цикады, и однообразный, глухой шум моря,
доносившийся снизу, говорил о покое, о вечном сне, какой ожидает
нас. Так шумело внизу, когда еще тут не было ни Ялты, ни Ореанды,
теперь шумит и будет шуметь так же равнодушно и глухо, когда нас не
будет. И в этом постоянстве, в полном равнодушии к жизни и смерти
каждого из нас кроется, быть может, залог нашего вечного спасения,
непрерывного движения жизни на земле, непрерывного совершенства.
Сидя рядом с молодой женщиной, которая на рассвете казалась такой
красивой, успокоенный и очарованный в виду этой сказочной
обстановки — моря, гор, облаков, широкого неба, Гуров думал о том,
как, в сущности, если вдуматься, всё прекрасно на этом свете, всё,
кроме того, что мы сами мыслим и делаем, когда забываем о высших
целях бытия, о своем человеческом достоинстве.

Подошел какой-то человек — должно быть, сторож, — посмотрел на них
и ушел. И эта подробность показалась такой таинственной и тоже
красивой. Видно было, как пришел пароход из Феодосии, освещенный
утренней зарей, уже без огней.

— Роса на траве, — сказала Анна Сергеевна после молчания.

— Да. Пора домой.

Они вернулись в город.

Потом каждый полдень они встречались на набережной, завтракали
вместе, обедали, гуляли, восхищались морем. Она жаловалась, что
дурно спит и что у нее тревожно бьется сердце, задавала всё одни и
те же вопросы, волнуемая то ревностью, то страхом, что он
недостаточно ее уважает. И часто на сквере или в саду, когда вблизи
их никого не было, он вдруг привлекал ее к себе и целовал страстно.
Совершенная праздность, эти поцелуи среди белого дня, с оглядкой и
страхом, как бы кто не увидел, жара, запах моря и постоянное
мелькание перед глазами праздных, нарядных, сытых людей точно
переродили его; он говорил Анне Сергеевне о том, как она хороша,
как соблазнительна, был нетерпеливо страстен, не отходил от нее ни
на шаг, а она часто задумывалась и всё просила его сознаться, что
он ее не уважает, нисколько не любит, а только видит в ней пошлую
женщину. Почти каждый вечер попозже они уезжали куда-нибудь за
город, в Ореанду или на водопад; и прогулка удавалась, впечатления
неизменно всякий раз были прекрасны, величавы.

Ждали, что приедет муж. Но пришло от него письмо, в котором он
извещал, что у него разболелись глаза, и умолял жену поскорее
вернуться домой. Анна Сергеевна заторопилась.

— Это хорошо, что я уезжаю, — говорила она Гурову. — Это сама
судьба.

Она поехала на лошадях, и он провожал ее. Ехали целый день. Когда
она садилась в вагон курьерского поезда и когда пробил второй
звонок, она говорила:

— Дайте, я погляжу на вас еще… Погляжу еще раз. Вот так.

Она не плакала, но была грустна, точно больна, и лицо у нее
дрожало.

— Я буду о вас думать… вспоминать, — говорила она. — Господь с
вами, оставайтесь. Не поминайте лихом. Мы навсегда прощаемся, это
так нужно, потому что не следовало бы вовсе встречаться. Ну,
господь с вами.

Поезд ушел быстро, его огни скоро исчезли, и через минуту уже не
было слышно шума, точно всё сговорилось нарочно, чтобы прекратить
поскорее это сладкое забытье, это безумие. И, оставшись один на
платформе и глядя в темную даль, Гуров слушал крик кузнечиков и
гудение телеграфных проволок с таким чувством, как будто только что
проснулся. И он думал о том, что вот в его жизни было еще одно
похождение или приключение, и оно тоже уже кончилось, и осталось
теперь воспоминание… Он был растроган, грустен и испытывал легкое
раскаяние; ведь эта молодая женщина, с которой он больше уже
никогда не увидится, не была с ним счастлива; он был приветлив с
ней и сердечен, но всё же в обращении с ней, в его тоне и ласках
сквозила тенью легкая насмешка, грубоватое высокомерие счастливого
мужчины, который к тому же почти вдвое старше ее. Всё время она
называла его добрым, необыкновенным, возвышенным; очевидно, он
казался ей не тем, чем был на самом деле, значит, невольно
обманывал ее…

Здесь на станции уже пахло осенью, вечер был прохладный.

«Пора и мне на север, — думал Гуров, уходя с платформы. —
Пора!»

III

Дома в Москве уже всё было по-зимнему, топили печи, и по утрам,
когда дети собирались в гимназию и пили чай, было темно, и няня
ненадолго зажигала огонь. Уже начались морозы. Когда идет первый
снег, в первый день езды на санях, приятно видеть белую землю,
белые крыши, дышится мягко, славно, и в это время вспоминаются юные
годы. У старых лип и берез, белых от инея, добродушное выражение,
они ближе к сердцу, чем кипарисы и пальмы, и вблизи них уже не
хочется думать о горах и море.

Гуров был москвич, вернулся он в Москву в хороший, морозный день, и
когда надел шубу и теплые перчатки и прошелся по Петровке, и когда
в субботу вечером услышал звон колоколов, то недавняя поездка и
места, в которых он был, утеряли для него всё очарование.
Мало-помалу он окунулся в московскую жизнь, уже с жадностью
прочитывал по три газеты в день и говорил, что не читает московских
газет из принципа. Его уже тянуло в рестораны, клубы, на званые
обеды, юбилеи, и уже ему было лестно, что у него бывают известные
адвокаты и артисты и что в докторском клубе он играет в карты с
профессором. Уже он мог съесть целую порцию селянки на
сковородке…

Пройдет какой-нибудь месяц, и Анна Сергеевна, казалось ему,
покроется в памяти туманом и только изредка будет сниться с
трогательной улыбкой, как снились другие. Но прошло больше месяца,
наступила глубокая зима, а в памяти всё было ясно, точно расстался
он с Анной Сергеевной только вчера. И воспоминания разгорались всё
сильнее. Доносились ли в вечерней тишине в его кабинет голоса
детей, приготовлявших уроки, слышал ли он романс или орган в
ресторане, или завывала в камине метель, как вдруг воскресало в
памяти всё: и то, что было на молу, и раннее утро с туманом на
горах, и пароход из Феодосии, и поцелуи. Он долго ходил по комнате
и вспоминал, и улыбался, и потом воспоминания переходили в мечты, и
прошедшее в воображении мешалось с тем, что будет. Анна Сергеевна
не снилась ему, а шла за ним всюду, как тень, и следила за ним.
Закрывши глаза, он видел ее, как живую, и она казалась красивее,
моложе, нежнее, чем была; и сам он казался себе лучше, чем был
тогда, в Ялте. Она по вечерам глядела на него из книжного шкапа, из
камина, из угла, он слышал ее дыхание, ласковый шорох ее одежды. На
улице он провожал взглядом женщин, искал, нет ли похожей на
нее…

И уже томило сильное желание поделиться с кем-нибудь своими
воспоминаниями. Но дома нельзя было говорить о своей любви, а вне
дома — не с кем. Не с жильцами же и не в банке. И о чем говорить?
Разве он любил тогда? Разве было что-нибудь красивое, поэтическое,
или поучительное, или просто интересное в его отношениях к Анне
Сергеевне? И приходилось говорить неопределенно о любви, о
женщинах, и никто не догадывался, в чем дело, и только жена
шевелила своими темными бровями и говорила:

— Тебе, Димитрий, совсем не идет роль фата.

Однажды ночью, выходя из докторского клуба со своим партнером,
чиновником, он не удержался и сказал:

— Если б вы знали, с какой очаровательной женщиной я познакомился в
Ялте!

Чиновник сел в сани и поехал, но вдруг обернулся и окликнул:

— Дмитрий Дмитрич!

— Что?

— А давеча вы были правы: осетрина-то с душком!

Эти слова, такие обычные, почему-то вдруг возмутили Гурова,
показались ему унизительными, нечистыми. Какие дикие нравы, какие
лица! Что за бестолковые ночи, какие неинтересные, незаметные дни!
Неистовая игра в карты, обжорство, пьянство, постоянные разговоры
всё об одном. Ненужные дела и разговоры всё об одном отхватывают на
свою долю лучшую часть времени, лучшие силы, и в конце концов
остается какая-то куцая, бескрылая жизнь, какая-то чепуха, и уйти и
бежать нельзя, точно сидишь в сумасшедшем доме или в арестантских
ротах!

Гуров не спал всю ночь и возмущался и затем весь день провел с
головной болью. И в следующие ночи он спал дурно, всё сидел в
постели и думал или ходил из угла в угол. Дети ему надоели, банк
надоел, не хотелось никуда идти, ни о чем говорить.

В декабре на праздниках он собрался в дорогу и сказал жене, что
уезжает в Петербург хлопотать за одного молодого человека, — и
уехал в С. Зачем? Он и сам не знал хорошо. Ему хотелось повидаться
с Анной Сергеевной и поговорить, устроить свидание, если
можно.

Приехал он в С. утром и занял в гостинице лучший номер, где весь
пол был обтянут серым солдатским сукном и была на столе
чернильница, серая от пыли, со всадником на лошади, у которого была
поднята рука со шляпой, а голова отбита. Швейцар дал ему нужные
сведения: фон Дидериц живет на Старо-Гончарной улице, в собственном
доме — это недалеко от гостиницы, живет хорошо, богато, имеет своих
лошадей, его все знают в городе. Швейцар выговаривал так:
Дрыдыриц.

Гуров не спеша пошел на Старо-Гончарную, отыскал дом. Как раз
против дома тянулся забор, серый, длинный, с гвоздями.

«От такого забора убежишь», — думал Гуров, поглядывая то на окна,
то на забор.

Он соображал: сегодня день неприсутственный, и муж, вероятно, дома.
Да и всё равно, было бы бестактно войти в дом и смутить. Если же
послать записку, то она, пожалуй, попадет в руки мужу, и тогда всё
можно испортить. Лучше всего положиться на случай. И он всё ходил
по улице и около забора поджидал этого случая. Он видел, как в
ворота вошел нищий и на него напали собаки, потом, час спустя,
слышал игру на рояли, и звуки доносились слабые, неясные. Должно
быть, Анна Сергеевна играла. Парадная дверь вдруг отворилась, и из
нее вышла какая-то старушка, а за нею бежал знакомый белый шпиц.
Гуров хотел позвать собаку, но у него вдруг забилось сердце, и он
от волнения не мог вспомнить, как зовут шпица.

Он ходил и всё больше и больше ненавидел серый забор, и уже думал с
раздражением, что Анна Сергеевна забыла о нем и, быть может, уже
развлекается с другим, и это так естественно в положении молодой
женщины, которая вынуждена с утра до вечера видеть этот проклятый
забор. Он вернулся к себе в номер и долго сидел на диване, не зная,
что делать, потом обедал, потом долго спал.

«Как всё это глупо и беспокойно, — думал он, проснувшись и глядя на
темные окна; был уже вечер. — Вот и выспался зачем-то. Что же я
теперь ночью буду делать?»

Он сидел на постели, покрытой дешевым серым, точно больничным
одеялом, и дразнил себя с досадой:

«Вот тебе и дама с собачкой… Вот тебе и приключение… Вот и сиди
тут».

Еще утром, на вокзале, ему бросилась в глаза афиша с очень крупными
буквами: шла в первый раз «Гейша». Он вспомнил об этом и поехал в
театр.

«Очень возможно, что она бывает на первых представлениях», — думал
он.

Театр был полон. И тут, как вообще во всех губернских театрах, был
туман повыше люстры, шумно беспокоилась галерка; в первом ряду
перед началом представления стояли местные франты, заложив руки
назад; и тут, в губернаторской ложе, на первом месте сидела
губернаторская дочь в боа, а сам губернатор скромно прятался за
портьерой, и видны были только его руки; качался занавес, оркестр
долго настраивался. Всё время, пока публика входила и занимала
места, Гуров жадно искал глазами.

Вошла и Анна Сергеевна. Она села в третьем ряду, и когда Гуров
взглянул на нее, то сердце у него сжалось, и он понял ясно, что для
него теперь на всем свете нет ближе, дороже и важнее человека; она,
затерявшаяся в провинциальной толпе, эта маленькая женщина, ничем
не замечательная, с вульгарною лорнеткой в руках, наполняла теперь
всю его жизнь, была его горем, радостью, единственным счастьем,
какого он теперь желал для себя; и под звуки плохого оркестра,
дрянных обывательских скрипок он думал о том, как она хороша. Думал
и мечтал.

Вместе с Анной Сергеевной вошел и сел рядом молодой человек с
небольшими бакенами, очень высокий, сутулый; он при каждом шаге
покачивал головой и, казалось, постоянно кланялся. Вероятно, это
был муж, которого она тогда в Ялте, в порыве горького чувства,
обозвала лакеем. И в самом деле, в его длинной фигуре, в бакенах, в
небольшой лысине было что-то лакейски-скромное, улыбался он сладко,
и в петлице у него блестел какой-то ученый значок, точно лакейский
номер.

В первом антракте муж ушел курить, она осталась в кресле. Гуров,
сидевший тоже в партере, подошел к ней и сказал дрожащим голосом,
улыбаясь насильно:

— Здравствуйте.

Она взглянула на него и побледнела, потом еще раз взглянула с
ужасом, не веря глазам, и крепко сжала в руках вместе веер и
лорнетку, очевидно, борясь с собой, чтобы не упасть в обморок. Оба
молчали. Она сидела, он стоял, испуганный ее смущением, не решаясь
сесть рядом. Запели настраиваемые скрипки и флейта, стало вдруг
страшно, казалось, что из всех лож смотрят. Но вот она встала и
быстро пошла к выходу; он — за ней, и оба шли бестолково, по
коридорам, по лестницам, то поднимаясь, то опускаясь, и мелькали у
них перед глазами какие-то люди в судейских, учительских и удельных
мундирах, и всё со значками; мелькали дамы, шубы на вешалках, дул
сквозной ветер, обдавая запахом табачных окурков. И Гуров, у
которого сильно билось сердце, думал:

«О господи! И к чему эти люди, этот оркестр… »

И в эту минуту он вдруг вспомнил, как тогда вечером на станции,
проводив Анну Сергеевну, говорил себе, что всё кончилось и они уже
никогда не увидятся. Но как еще далеко было до конца!

На узкой, мрачной лестнице, где было написано «Ход в амфитеатр»,
она остановилась.

— Как вы меня испугали! — сказала она, тяжело дыша, всё еще
бледная, ошеломленная. — О, как вы меня испугали! Я едва жива.
Зачем вы приехали? Зачем?

— Но поймите, Анна, поймите… — проговорил он вполголоса, торопясь.
— Умоляю вас, поймите…

Она глядела на него со страхом, с мольбой, с любовью, глядела
пристально, чтобы покрепче задержать в памяти его черты.

— Я так страдаю! — продолжала она, не слушая его. — Я всё время
думала только о вас, я жила мыслями о вас. И мне хотелось забыть,
забыть, но зачем, зачем вы приехали?

Повыше, на площадке, два гимназиста курили и смотрели вниз, но
Гурову было всё равно, он привлек к себе Анну Сергеевну и стал
целовать ее лицо, щеки, руки.

— Что вы делаете, что вы делаете! — говорила она в ужасе, отстраняя
его от себя. — Мы с вами обезумели. Уезжайте сегодня же, уезжайте
сейчас… Заклинаю вас всем святым, умоляю… Сюда идут!

По лестнице снизу вверх кто-то шел.

— Вы должны уехать… — продолжала Анна Сергеевна шёпотом. — Слышите,
Дмитрий Дмитрич? Я приеду к вам в Москву. Я никогда не была
счастлива, я теперь несчастна и никогда, никогда не буду счастлива,
никогда! Не заставляйте же меня страдать еще больше! Клянусь, я
приеду в Москву. А теперь расстанемся! Мой милый, добрый, дорогой
мой, расстанемся!

Она пожала ему руку и стала быстро спускаться вниз, всё оглядываясь
на него, и по глазам ее было видно, что она в самом деле не была
счастлива. Гуров по стоял немного, прислушался, потом, когда всё
утихло, отыскал свою вешалку и ушел из театра.

IV

И Анна Сергеевна стала приезжать к нему в Москву. Раз в два-три
месяца она уезжала из С. и говорила мужу, что едет посоветоваться с
профессором насчет своей женской болезни, — и муж верил и не верил.
Приехав в Москву, она останавливалась в «Славянском базаре» и
тотчас же посылала к Гурову человека в красной шапке. Гуров ходил к
ней, и никто в Москве не знал об этом.

Однажды он шел к ней таким образом в зимнее утро (посыльный был у
него накануне вечером и не застал). С ним шла его дочь, которую
хотелось ему проводить в гимназию, это было по дороге. Валил
крупный мокрый снег.

— Теперь три градуса тепла, а между тем идет снег, — говорил Гуров
дочери. — Но ведь это тепло только на поверхности земли, в верхних
же слоях атмосферы совсем другая температура.

— Папа, а почему зимой не бывает грома?

Он объяснил и это. Он говорил и думал о том, что вот он идет на
свидание и ни одна живая душа не знает об этом и, вероятно, никогда
не будет знать. У него были две жизни: одна явная, которую видели и
знали все, кому это нужно было, полная условной правды и условного
обмана, похожая совершенно на жизнь его знакомых и друзей, и другая
— протекавшая тайно. И по какому-то странному стечению
обстоятельств, быть может, случайному, всё, что было для него
важно, интересно, необходимо, в чем он был искренен и не обманывал
себя, что составляло зерно его жизни, происходило тайно от других,
всё же, что было его ложью, его оболочкой, в которую он прятался,
чтобы скрыть правду, как, например, его служба в банке, споры в
клубе, его «низшая раса», хождение с женой на юбилеи, — всё это
было явно. И по себе он судил о других, не верил тому, что видел, и
всегда предполагал, что у каждого человека под покровом тайны, как
под покровом ночи, проходит его настоящая, самая интересная жизнь.
Каждое личное существование держится на тайне, и, быть может,
отчасти поэтому культурный человек так нервно хлопочет о том, чтобы
уважалась личная тайна.

Проводив дочь в гимназию, Гуров отправился в «Славянский базар». Он
снял шубу внизу, поднялся наверх и тихо постучал в дверь. Анна
Сергеевна, одетая в его любимое серое платье, утомленная дорогой и
ожиданием, поджидала его со вчерашнего вечера; она была бледна,
глядела на него и не улыбалась, и едва он вошел, как она уже
припала к его груди. Точно они не виделись года два, поцелуй их был
долгий, длительный.

— Ну, как живешь там? — спросил он. — Что нового?

— Погоди, сейчас скажу… Не могу.

Она не могла говорить, так как плакала. Отвернулась от него и
прижала платок к глазам.

«Ну, пускай поплачет, а я пока посижу», — подумал он и сел в
кресло.

Потом он позвонил и сказал, чтобы ему принесли чаю; и потом, когда
пил чай, она всё стояла, отвернувшись к окну… Она плакала от
волнения, от скорбного сознания, что их жизнь так печально
сложилась; они видятся только тайно, скрываются от людей, как воры!
Разве жизнь их не разбита?

— Ну, перестань! — сказал он.

Для него было очевидно, что эта их любовь кончится еще не скоро,
неизвестно когда. Анна Сергеевна привязывалась к нему всё сильнее,
обожала его, и было бы немыслимо сказать ей, что всё это должно же
иметь когда-нибудь конец; да она бы и не поверила этому.

Он подошел к ней и взял ее за плечи, чтобы приласкать, пошутить, и
в это время увидел себя в зеркале.

Голова его уже начинала седеть. И ему показалось странным, что он
так постарел за последние годы, так подурнел. Плечи, на которых
лежали его руки, были теплы и вздрагивали. Он почувствовал
сострадание к этой жизни, еще такой теплой и красивой, но,
вероятно, уже близкой к тому, чтобы начать блекнуть и вянуть, как
его жизнь. За что она его любит так? Он всегда казался женщинам не
тем, кем был, и любили они в нем не его самого, а человека,
которого создавало их воображение и которого они в своей жизни
жадно искали; и потом, когда замечали свою ошибку, то все-таки
любили. И ни одна из них не была с ним счастлива. Время шло, он
знакомился, сходился, расставался, но ни разу не любил; было всё
что угодно, но только не любовь.

И только теперь, когда у него голова стала седой, он полюбил, как
следует, по-настоящему — первый раз в жизни.

Анна Сергеевна и он любили друг друга, как очень близкие, родные
люди, как муж и жена, как нежные друзья; им казалось, что сама
судьба предназначила их друг для друга, и было непонятно, для чего
он женат, а она замужем; и точно это были две перелетные птицы,
самец и самка, которых поймали и заставили жить в отдельных
клетках. Они простили друг другу то, чего стыдились в своем
прошлом, прощали всё в настоящем и чувствовали, что эта их любовь
изменила их обоих.

Прежде, в грустные минуты, он успокаивал себя всякими
рассуждениями, какие только приходили ему в голову, теперь же ему
было не до рассуждений, он чувствовал глубокое сострадание,
хотелось быть искренним, нежным…

— Перестань, моя хорошая, — говорил он. — Поплакала — и будет…
Теперь давай поговорим, что-нибудь придумаем.

Потом они долго советовались, говорили о том, как избавить себя от
необходимости прятаться, обманывать, жить в разных городах, не
видеться подолгу. Как освободиться от этих невыносимых пут?

— Как? Как? — спрашивал он, хватая себя за голову. — Как?

И казалось, что еще немного — и решение будет найдено, и тогда
начнется новая, прекрасная жизнь; и обоим было ясно, что до конца
еще далеко-далеко и что самое сложное и трудное только еще
начинается.
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Музыкантов было восемь человек. Главе их, Гурию Максимову, было
заявлено, что если музыка не будет играть неумолкаемо, то музыканты
не увидят ни одной рюмки водки и благодарность за труд получат с
великой натяжкой. Танцы начались ровно в восемь часов вечера. В час
ночи барышни обиделись на кавалеров; полупьяные кавалеры обиделись
на барышень, и танцы расстроились. Гости разделились на труппы.
Старички заняли гостиную, в которой стоял стол с сорока четырьмя
бутылками и со столькими же тарелками; барышни забились в уголок,
зашептали о безобразиях кавалеров и стали решать вопрос: как это
так выходит, что невеста с первого же раза начинает говорить на
жениха «ты»? Кавалеры заняли другой угол и заговорили все разом,
каждый про свое. Гурий, первая и плохая скрипка и дирижер, заиграл
со своими семью черняевский марш… Играл он неумолкаемо и
останавливался лишь только тогда, когда хотел выпить водки или
подтянуть брюки. Он был сердит: вторая и самая плохая скрипка была
донельзя пьяна и чертовски фантазировала, а флейтист ежеминутно
ронял на пол флейту, не смотрел в ноты и без причины смеялся. Шум
поднялся страшный. С маленького столика попадали бутылки… Кто-то
ударил по спине немца Карла Карловича Фюнф… С криком и со смехом
выскочило несколько человек с красными физиономиями из спальной; за
ними погнался встревоженный лакей. Дьякон Манафуилов, желая
блеснуть перед пьяной и почтеннейшей публикой своим остроумием,
наступил кошке на хвост и держал ее до тех пор, пока лакей не
вырвал из-под его ног охрипшей кошки и не заметил ему, что «это
одна только глупость». Городской голова вообразил, что у него
пропали часы; он страшно перепугался, вспотел и начал браниться,
доказывая, что его часы стоят сто рублей. У невесты разболелась
голова… В прихожей уронили что-то тяжелое, раздался треск. В
гостиной, около бутылок, старички вели себя не по-старчески. Они
вспоминали свою молодость и болтали чёрт знает что. Рассказывали
анекдотцы, прохаживались насчет любовных похождений хозяина,
острили, хихикали, причем хозяин, видимо довольный, сидел,
развалясь на кресле, и говорил: «И вы тоже хороши, сукины сыны;
знаю я вас хорошо и любашкам вашим не раз презенты подносил»…
Пробило два часа. Гурий в седьмой раз заиграл испанскую серенаду.
Старички вошли в азарт.

— Погляди, Егорий! — зашамкал один старичок, обращаясь к хозяину и
указывая в угол.— Что это там за егоза сидит?

В углу, возле этажерки с книгами, смиренно, поджав ноги под себя,
сидел маленький старичок в темно-зеленом поношенном сюртуке со
светлыми пуговицами и от нечего делать перелистывал какую-то
книжку. Хозяин посмотрел в угол, подумал и усмехнулся.

— Это, братцы мои,— сказал он,— газетчик. Нешто вы его не знаете?
Великолепный человек! Иван Никитич,— обратился он к старичку со
светлыми пуговицами,— что же ты там сидишь? Подходи сюда!

Иван Никитич встрепенулся, поднял свои голубые глазки и страшно
сконфузился.

— Это, господа, сам писатель, журналист! — продолжал хозяин.— Мы
пьем, а они, видите ли, сидят в уголку, по-умному думают да на нас
с усмешкой посматривают. Стыдно, брат. Иди выпей — грех ведь!

Иван Никитич поднялся, смиренно подошел к столу и налил себе
рюмочку водки.

— Дай бог вам… — пробормотал он, медленно выпивая рюмку,— чтоб всё…
этак хорошо… обстоятельно.

— Закуси, брат! Кушай!

Иван Никитич замигал глазками и скушал сардинку. Толстяк, с
серебряною медалью на шее, подошел к нему сзади и высыпал на его
голову горсть соли.

— Солоней будет, червячки не заведутся! — сказал он.

Публика захохотала. Иван Никитич замотал головой и густо
покраснел.

— Да ты не обижайся! — сказал толстяк.— Зачем обижаться? Это шутка
с моей стороны. Чудак ты этакой! Смотри, я и себе насыплю! —
Толстяк взял со стола соложу и сыпнул себе соли на голову.

— И ему, ежели хочешь, посыплю. Чего обижаться? — сказал он и
посолил хозяйскую голову. Публика захохотала. Иван Никитич тоже
улыбнулся и скушал другую сардинку.

— Что ж ты, политикан, не пьешь? — сказал хозяин.— Пей! Давай пить
со мной! Нет, со всеми выпьем!

Старички поднялись и окружили стол. Рюмки наполнились коньяком.
Иван Никитич кашлянул и осторожно взялся за рюмку.

— С меня бы довольно,— проговорил он, обращаясь к хозяину.— Я уже и
так пьян-с. Ну, дай бог вам, Егор Никифорыч, чтобы… всё… хорошо и
благополучно. Да чего вы все на меня так смотрите? Чудной нешто я
человек? Хи-хи-хи-с. Ну, дай бог вам! Егор Никифорыч, батюшка,
будьте столь достолюбезны и снисходительны, прикажите Гурию, чтоб
Григорий барабанить перестал. Замучил совсем, хам. Так барабанит,
что в животе бурлит… За ваше здоровье!

— Пущай барабанит,— сказал хозяин.— Нешто музыка без барабана может
существовать? И того не понимаешь, а еще сочинения сочиняешь. Ну,
теперь со мной выпей!

Иван Никитич икнул и засеменил ножками. Хозяин налил два
стакана.

— Пей, приятель,— сказал он,— а прятаться не смей. Будешь писать,
что у Л—ва все пьяны были, так про себя пропишешь. Ну? Желаю
здравствовать. Да ну же, умница! Экой ты ведь конфузный какой!
Пей!

Иван Никитич кашлянул, высморкнулся и чокнулся с хозяином.

— Желаю вам зла-погибели и бед всяческих… избежать! — сострил
купчик; старший зять хозяина захохотал.

— Ура-а-а газетчику! — крикнул толстяк, обхватил Ивана Никитича и
поднял его на воздух. Подскочили другие старички, и Иван Никитич
очутился выше своей головы, на руках, головах и плечах почтеннейшей
и пьяной т—й интеллигенции.

— Кач… ка-ча-а-ай! Качай его, шельмеца! Неси егозу! Тащи его,
темно-зеленого прохвоста! — закричали старички и понесли Ивана
Никитича в залу. В зале к старичкам присоединились кавалеры и
начали подбрасывать под самый потолок бедного газетчика. Барышни
захлопали в ладоши, музыканты замолкли и положили свои инструменты,
лакеи, взятые шика ради из клуба, заудивлялись «безобразности» и
преглупо захихикали в свои аристократические кулаки. У Ивана
Никитича отскочили от сюртука две пуговицы и развязался ремень. Он
пыхтел, кряхтел, пищал, страдал, но… блаженно улыбался. Он ни в
каком случае не ожидал такой чести для себя, «нолика», как он
выражался, «между человеками еле видимого и едва заметного»…

— Гаа-га-га-га! — заорал жених и, пьяный как стелька, вцепился в
ноги Ивана Никитича. Иван Никитич закачался, выскользнул из рук т—й
интеллигенции и ухватился за шею толстяка с серебряною
медалью.

— Убьюсь,— забормотал он,— убьюсь! Позволь те-с! Муточку-с! Вот
так-с… Ох, нет, не так-с!

Жених выпустил ноги, и он повис на шее толстяка. Толстяк мотнул
головой, и Иван Никитич упал на пол, застонал и с хихиканьем
поднялся на ноги. Все хохотали, даже цивилизованные лакеи из
нецивилизованного клуба снисходительно морщили носы и улыбались.
Лицо Ивана Никитича сильно поморщилось от блаженной улыбки, из
влажных голубых глаз его посыпались искорки, а рот покривился
набок, причем верхняя губа покривилась направо, а нижняя вытянулась
и искривилась налево.

— Господа почтенные! — заговорил он слабым тенорком, расставя руки
и поправляя ремешок,— господа почтенные! Дай бог вам всего того,
чего вы от бога желаете. Спасибо ему, благодетелю, ему… вот ему,
Егору Никифоровичу… Не пренебрег мелким человечиком. Встретились
это мне позавчера в Грязном переулке, да и говорят: «Приходи же,
Иван Никитич. Смотри же, непременно приходи. Весь город будет, ну и
ты, сплетня всероссийская, приходи!» Не пренебрегли, дай бог им
здоровья. Осчастливили вы меня своею лаской искреннею, не забыли
газетчика, старикашку рваного. Спасибо вам. И не забывайте, господа
почтенные, нашего брата. Наш брат человек маленький, это
действительно, но душа у него не вредная. Не пренебрегайте, не
брезгуйте, он чувствовать будет! Между людьми мы маленькие,
бедненькие, а между тем соль мира есмы, и богом для полезности
отечественной созданы, и всю вселенную поучаем, добро превозносим,
зло человеческое поносим…

— Чего мелешь-то? — закричал хозяин.— Замолол, шут Иванович! Ты
речь читай!

— Речь, речь! — заголосили гости.

— Речь? Эк-эк-гем. Слушаю-с. Позвольте подумать-с!

Иван Никитич начал думать. Кто-то всучил ему в руки бокал
шампанского. Немного подумав, он вытянул шею, поднял вдруг бокал и
начал тенорком, обращаясь к Егору Никифоровичу:

— Речь моя, милостивые государыни и милостивые государи, будет
коротка и длиннотою своею не будет соответствовать настоящему,
весьма трогательному для нас событию. Эк-эк-гем. Великий поэт
сказал: блажен, кто смолоду был молод! В истине сего я не
сомневаюсь и даже полагаю, что не ошибусь, если прибавлю к нему в
мыслях еще кое-что и языком воспроизведу следующее обращение к
молодым виновникам сего торжества и события: да будут наши молодые
молоды не только теперь, когда они по естеству своему физически
молоды еще, но и в старости своей, ибо блажен тот, кто смолоду был
молод, но в стократ блаженнее тот, кто молодость свою сохранил до
самой могилы. Да будут они, виновники настоящего словоблудия моего,
в старости своей стары телом, но молоды душою, то есть живопарящим
духом. Да не оскудевают до самой доски гробовой идеалы их, в чем
истинное блаженство человеков и состоит. Жизнь их обоюдная да
сольется во едино чистое, доброе и высокочестное, и да послужит
нежно любящая… хи-хи-хи-с… так сказать, октавой для своего мужа,
мужа крепкого в мыслях, и да составят они собою сладкозвучную
гармонию! Виват, живио и ура-а-а!

Иван Никитич выпил шампанское, стукнул каблуком об пол и
победителем посмотрел на окружающих.

— Ловко, ловко, Иван Никитич! — закричали гости.

Жених подошел, шатаясь, к Ивану Никитичу, попытался расшаркаться,
но не расшаркался, чуть не упал, схватил оратора за руку и
сказал:

— Боку… боку мерси 1. Ваша речь очен-н-но о-чень хороша и не лишена
некоторой тен-тенденции.

Иван Никитич подпрыгнул, обнял жениха и поцеловал его в шею. Жених
страшно сконфузился и, чтобы скрыть замешательство, начал обнимать
тестя.

— Ловко вы объяснять чувства можете! — сказал толстяк с медалью.— У
вас такая фигура, что… никак не ожидал! Право… извините-с!

— Ловко? — запищал Иван Никитич.— Ловко? Хе-хе-хе. То-то. Сам знаю,
что ловко! Огня только мало, ну да где его взять, огня-то этого?
Время уж не то, господа почтенные! Прежде, бывало, как скажешь что
иль напишешь, так сам в умилительное состояние души приходишь и
удивляешься таланту своему. Эх, было времечко! Выпить бы нужно,
фра-дьяволо, за это времечко! Давайте, други, выпьем! Времечко было
страсть какое авантажное!

Гости подошли к столу и взяли по рюмке. Иван Никитич преобразился.
Он налил себе не рюмку, а стакан.

— Выпьем, господа почтенные,— продолжал он.— Обласкали вы меня,
старика, почтите уж и время, в которое я великим человеком был!
Славное было времечко! Mesdames, красоточки мои, чокнитесь с
аспидом и василиском, который красоте вашей изумляется! Цок!
Хе-хе-хе. Амурчики мои. Было время, сакрраменто! 2 Любил и страдал,
побеждал и побеждаем неоднократно был. Ура-а-а!

— Было время,— продолжал вспотевший и встревоженный Иван Никитич,—
было время, сударики! И теперь время хорошее, но для нашего брата,
газетчика, то время лучше было, по той самой причине, что огня и
правды в людях больше было. Прежде что ни писака был, то и
богатырь, рыцарь без страха и упрека, мученик, страдалец и
правдивый человек. А теперь? Взгляни, русская земля, на пишущих
сынов твоих и устыдися! Где вы, истинные писатели, публицисты и
другие ратоборцы и труженики на поприще… эк… эк… гем… гласности?
Ниг-де!!! Теперь все пишут. Кто хочет, тот и пишет. У кого душа
грязнее и чернее сапога моего, у кого сердце не в утробе матери, а
в кузнице фабриковалось, у кого правды столько имеется, сколько у
меня домов собственных, и тот дерзает теперь ступать на путь
славных,— путь, принадлежащий пророкам, правдолюбцам да
среброненавистникам. Судари вы мои дорогие! Путь этот нонче шире
стал, да ходить по нем некому. Где таланты истинные? Поди ищи:
ей-богу, не сыщешь!.. Всё ветхо стало да обнищало. Кто из прежних
удальцов и молодцов жив остался, и тот теперь обнищал духом да
зарапортовался. Прежде гнались за правдой, а нонче пошла погоня за
словцом красным да за копейкой, чтоб ей пусто было! Дух странный
повеял! Горе, друзья мои! И я тоже, окаянный, не устыдился седин
своих и тоже стал за красным словцом гоняться! Нет, нет, да и
норовлю в корреспонденцию что-нибудь этакое вковырнуть. Благодарю
господа, творца неба и земли, не корыстолюбив я и от голода не
дерзаю писать. Теперь кому кушать хочется, тот и пишет, а пишет что
хочет, лишь бы сбоку на правду похоже было. Хотите денежки из
редакции получить? Желаете? Ну, коли хотите, то и валяйте, что в
нашей Т. такого-то числа землетрясение было да баба Акулина,
извините меня, mesdames, бесстыдника, намедни единым махом шестерых
ребят родила… Сконфузились, красоточки! Простите великодушно
невежду! Доктор сквернословия есмь и в древности по сему предмету
неоднократно в трактирах диссертации защищал да на диспутах
разнородных прощелыг побеждал. Простите, родные! Ох-хо-хо… так-то,
пиши что хочешь, всё с рук сойдет. Прежде не то было! Мы если и
писали ложь, так по тупоумию и глупости своей, а орудием ложь не
имели, потому что то, чему работали, святыней почитали и оной
поклонялись!

— Зачем это вы светлые пуговицы носите? — перебил Ивана Никитича
какой-то франт с четырьмя хохлами на голове.

— Светлые пуговки? Действительно, что они светлые… По привычке-с… В
древности, лет 20 тому назад, я заказал портному сюртучишко; ну, а
он, портной-то, по ошибке пришил вместо черных пуговок светлые. Я и
привык к светлым пуговкам, потому что тот сюртучишко лет семь
таскал… Ну, так вот-с, сударики мои, как прежде было… Слушают
красоточки, голубчики, слушают меня, старикашку, родненькие…
Хи-хи-хи-с… Дай бог вам здоровил! Красавицы мои неземные! Жить бы
вам сорок лет тому назад, когда молод был и пламенем огненным
сердца зажигать в состоянии был. Рабом был бы, девицы, и на коленах
дырки бы себе… Смеются, цветики!.. Ох, вы, мои… Почтили старца
вниманием своим.

— Вы теперь пишете что-нибудь? — перебила расходившегося Ивана
Никитича курносенькая барышня.

— Пишу ли? Как не писать? Не зарою, царица души моея, таланта
своего до самой могилы! Пишу! Разве не читали? А кто, позвольте вас
спросить, в семьдесят шестом году корреспонденцию в «Голосе»
поместил? Кто? Не читали разве? Славная корреспонденция! В
семьдесят седьмом году писал в тот же «Голос» — редакция уважаемой
газеты нашла статью мою для печатания неудобной… Хе-хе-хе…
Неудобной… Экася!. Статья моя с душком была, знаете ли, с душком
некоторым. «У нас,— пишу,— есть патриоты видимые, но темна вода во
облацех касательно того, где патриотизм их помещается: в сердцах
или карманах?» Хе-хе-хе… Душок-с… Далее: «Вчера,— пишу,— была
отслужена соборная панихида по под Плевной убиенным. На панихиде
присутствовали все начальствующие лица и граждане, за исключением
господина исправляющего должность т—го полицеймейстера, который
блистал своим отсутствием, потому что окончание преферанса нашел
для себя более интересным, чем разделение с гражданами
общероссийской радости». Не в бровь, а в глаз! Хо-хо-хо! Не
поместили! А я уж постарался тогда, друзья мои! В прошедшем,
семьдесят девятом, году посылал корреспонденцию в газету ежедневную
«Русский курьер», в Москве издающуюся. Писал я, други мои, в Москву
о школах уезда нашего, и корреспонденция моя была помещена, и
теперь я даром «Курьера русского» получаю. Вона как! Удивляетесь?
Гениям удивляйтесь, а не нолям! Нолик есмь! Эхе-хе-х! Пишу редко,
господа почтенные, очень редко! Бедна наша Т. событиями, кои бы
описать я мог, а ерундистики писать не хочется, самолюбив больно,
да и совести своей опасаюсь. Газеты вся Россия читает, а для чего
России Т.? Для чего ей мелочами надоедать? Для чего ей знать, что в
нашем трактире мертвое тело нашли? А прежде-то как я писал,
прежде-то, во времена оны, во времена… Писал я тогда в «Северную
пчелу», в «Сын отечества», в «Московские»… Белинского современником
был, Булгарина единожды в скобочках ущипнул… Хе-хе-хе… Не верите?
Ей-богу! Однажды стихотворение насчет воинственной доблести
написал… А что я, други мои, потерпел в то время, так это одному
только богу Саваофу известно… Вспоминаю себя тогдашнего и в
умиление прихожу. Молодцом и удальцом был! Страдал и мучился за
идеи и мысли свои; за поползновение к труду благородному мучения
принимал. В сорок шестом году за корреспонденцию, помещенную мною в
«Московских ведомостях», здешними мещанами так избит был, что три
месяца после того в больнице на черных хлебах пролежал. Надо
полагать, враг мой дорого мещанам за жестокосердие заплатил: так
отдубасили раба божия, что даже и теперь последствия указать могу.
А однажды это призывает меня, в 53-м году, городничий здешний,
Сысой Петрович… Вы его не помните и радуйтесь, что не помните.
Воспоминание о сем человеке есть горчайшее из всех воспоминаний.
Призывает он меня и говорит: «Что это ты там в „Пчеле“
накляузничал, а?» А как я там накляузничал? Писал я, знаете ли,
просто, что у нас шайка мошенников завелась и притоном своим
трактирчик Гуськова имеет… Трактирчика этого теперь и следа уже
нет, в 65-м году снят был и место свое бакалейному магазину
господина Лубцоватского уступил. В конце корреспонденции я чуточку
душка подпустил. Взял да и написал, знаете ли: «Не мешало бы, в
силу упомянутых причин, полиции обратить внимание на трактир г.
Г.». Заорал на меня и затопотал ногами Сысой Петрович: «Без тебя не
знаю, что ли? Указывать ты мне, морда, станешь? Наставник ты мой,
а?» Кричал, кричал, да и засадил меня, трепещущего, в холодную. Три
дня и три ночи в холодной просидел, Иону с китом припоминая,
унижения всяческие претерпевая… Не забыть мне сего до помрачения
памяти моей! Ни один клоп, никакая, с позволения, вошка — никакое
насекомое, еле видимое, не было никогда так уничижено, как унизил
меня Сысой Петрович, царство ему небесное! А то как отец
благочинный, отец Панкратий, коего я юмористически в мыслях своих
отцом перочинным называл, где-то по складам прочел про какого-то
благочинного и вообразить изволил, что будто это про него написано
и будто я по легкомыслию своему написал; а то вовсе не про него
было написано и не я написал. Иду я однажды мимо собора, вдруг как
свистнет меня кто-то сзади по спине да по затылку палкой, знаете
ли; раз свистнет, да в другой раз, да и в третий… Тьфу ты,
пропасть, что за комиссия? Оглядываюсь, а это отец Панкратий,
духовник мой… Публично!! За что? За какую вину? И это перенес я со
смирением… Много терпел я, друзья мои!

Стоявший возле именитый купец Грыжев усмехнулся и похлопал по плечу
Ивана Никитича.

— Пиши,— сказал он,— пиши! Почему не писать, коли можешь? А в какую
газету писать станешь?

— В «Голос», Иван Петрович!

— Прочесть дашь?

— Хе-хе-хе… Всенепременно-с.

— Увидим, каких делов ты мастер. Ну, а что же ты писать
станешь?

— А вот если Иван Степанович что-нибудь на прогимназию пожертвуют,
то и про них напишу!

Иван Степанович, бритый и совсем не длиннополый купец, усмехнулся и
покраснел.

— Что ж, напиши! — сказал он.— Я пожертвую. Отчего не пожертвовать?
Тысячу рублев могу…

— Нуте?

— Могу.

— Да нет?

— Ну вот еще… Разумеется, могу.

— Вы не шутите?.. Иван Степанович!

— Могу… Только вот что… Ммм… А если я пожертвую, да ты не
напишешь?

— Как это можно-с? Слово твердо, Иван Степаныч…

— Оно-то так… Гм… Ну, а когда же ты напишешь?

— Очень скоро-с, даже очень скоро-с… Вы не шутите, Иван
Степаныч?

— Зачем шутить? Ведь за шутки ты мне денег не заплатишь? Гм… Ну, а
если ты не напишешь?

— Напишу-с, Иван Степаныч! Побей меня бог, напишу-с!

Иван Степанович наморщил свой большой лоснящийся лоб и начал
думать. Иван Никитич засеменил ножками, заикал и впился своими
сияющими глазками в Ивана Степановича.

— Вот что, Никита… Никитич… Иван, что ля? Вот что… Я дам… дам две
тысячи серебра, и потом, может быть, еще что-нибудь… этакое. Только
с таким условием, братец ты мой, чтоб ты взаправду написал…

— Да ей-богу же напишу! —запищал Иван Никитич.

— Ты напиши, да прежде чем посылать в газету — дашь мне прочитать,
а тогда я и две тысячи выложу, ежели хорошо будет написано…

— Слушаю-с… Эк… эк-гем… Слушаю и понимаю, благородный и
великодушный человек! Иван Степанович! Будьте столь достолюбезны и
снисходительны, не оставьте ваше обещание без последствий, да не
будет оно одним только звуком! Иван Степанович! Благодетель!
Господа почтенные! Пьяный я человек, но постигаю умом своим!
Гуманнейший филантроп! Кланяюсь вам! Потщитесь! Послужите
образованию народному, излейте от щедрот своих… Ох, господи!

— Ладно, ладно… Увидишь там…

Иван Никитич вцепился в полу Ивана Степановича.

— Великодушнейший! — завизжал он.— Присоедините длань свою к дланям
великих… Подлейте масла в светильник, вселенную озаряющий!
Позвольте выпить за ваше здоровье. Выпью, милостивый, выпью! Да
здравств…

Иван Никитич закашлялся и выпил рюмку водки. Иван Степанович
посмотрел на окружающих, мигнул глазами на Ивана Никитича и вышел
из гостиной в залу. Иван Никитич постоял, немного подумал, погладил
себя по лысине и чинно прошел, между танцующими, в гостиную.

— Оставайтесь здоровы,— обратился он к хозяину, расшаркиваясь.—
Спасибо за ласки, Егор Никифорович! Век не забуду!

— Прощай, братец! Заходи и вдругорядь. В магазин заходи, коли
время: с молодцами чайку попьешь. На женины именины приходи, коли
желаешь,— речь скажешь. Ну, прощай, дружок!

Иван Никитич с чувством пожал протянутую руку, низко поклонился
гостям и засеменил в прихожую, где, среди множества шуб и шинелей,
терялась и его маленькая поношенная шинелька.

— На чаек бы с вашего благородия! — предложил ему любезно лакей,
отыскивая его шинель.

— Голубчик ты мой! Мне и самому-то впору на чаек просить, а не
токмо что давать…

— Вот она, ваша шинель! Это она, ваше полублагородие? Хоть муку
сей! В этой самой шинели не по гостям ходить, а в свинюшнике
препровождение иметь.

Сконфузившись и надевши шинель, Иван Никитич подсучил брюки, вышел
из дома т—го богача и туза, Егора Л—ва, и направился, шлепая по
грязи, к своей квартире.

Квартировал он на самой главной улице, во флигеле, за который
платил шестьдесят рублей в год наследникам какой-то купчихи.
Флигель стоял в углу огромнейшего, поросшего репейником, двора и
выглядывал из-за деревьев так смиренно, как мог выглядывать… один
только Иван Никитич. Он запер на щеколду ворота и, старательно
обходя репейник, направился к своему серому флигелю. Откуда-то
заворчала и лениво гавкнула на него собака.

— Стамеска, Стамеска, это я… свой! — пробормотал он. Дверь во
флигеле была не заперта. Вычистивши щеточкой сапоги, Иван Никитич
отворил дверь и вступил в свое логовище. Крякнув и снявши шинель,
он помолился на икону и пошел по своим, освещенным лампадкою,
комнатам. Во второй и последней комнате он опять помолился иконе и
на цыпочках подошел к кровати. На кровати спала хорошенькая девушка
лет 25.

— Маничка,— начал будить ее Иван Никитич,— Маничка!

— Ввввв…

— Проснись, дочь моя!

— А мня… мня… мня… мня…

— Маничка, а Маничка! Пробудись от сна!

— Кого там? Че… го, а? а?

— Проснись, ангел мой! Поднимись, кормилица моя, музыкантша моя…
Дочь моя! Маничка!

Манечка повернулась на другой бок и открыла глаза.

— Чего вам? — спросила она.

— Дай мне, дружок, пожалуйста, два листика бумаги!

— Ложитесь спать!

— Дочь моя, не откажи в просьбе!

— Для чего вам?

— Корреспонденцию в «Голос» писать.

— Оставьте… Ложитесь спать! Там я вам ужинать оставила!

— Друг мой единственный!

— Вы пьяны? Прекрасно… Не мешайте спать!

— Дай бумаги! Ну что тебе стоит встать и уважить отца? Друг мой!
Что же мне, на колена становиться, что ли?

— Аааа… чёрррт! Сейчас! Уходите отсюда!

— Слушаю.

Иван Никитич сделал два шага назад и спрятал свою голову за ширмы.
Манечка спрыгнула с кровати и плотно окуталась в одеяло.

— Шляется! — проворчала она.— Вот еще наказание-то! Матерь божия,
скоро ли это кончится, наконец! Ни днем, ни ночью покоя! Ну, да и
бессовестный же вы!..

— Дочь, не оскорбляй отца!

— Вас никто не оскорбляет! Нате!

Манечка вынула из своего портфеля два листа бумаги и швырнула их на
стол.

— Мерси, Маничка! Извини, что обеспокоил!

— Хорошо!

Манечка упала на кровать, укрылась одеялом, съежилась и тотчас же
заснула.

Иван Никитич зажег свечу и сел у стола. Немного подумав, он
обмакнул перо в чернила, перекрестился и начал писать.



На другой день, в восемь часов утра, Иван Никитич стоял уже у
парадных дверей Ивана Степановича и дрожащей рукой дергал за
звонок. Дергал он целых десять минут и в эти десять минут чуть не
умер от страха за свою смелость.

— Чево надоть? Звонишь! — спросил его лакей Ивана Степановича,
отворяя дверь и протирая фалдой поношенного коричневого сюртука
свои заспанные и распухшие глаза.

— Иван Степанович дома?

— Барин? А где ему быть-то? А чево надоть?

— Вот… я к нему.

— Из пошты, что ль? Спит он!

— Нет, от себя… Собственно говоря…

— Из чиновников?

— Нет… но… можно обождать?

— Отчего не можно? Можно! Идите в переднюю!

Иван Никитич бочком вошел в переднюю и сел на диван, на котором
валялись лакейские лохмотья.

— Аукрррмм… Кгмбрррр… Кто там? — раздалось в спальне Ивана
Степановича.— Сережка! Пошел сюда!

Сережка вскочил и как сумасшедший побежал в хозяйскую спальню, а
Иван Никитич испугался и начал застегиваться на все пуговицы.

— А? Кто? — доносилось до его ушей из спальни.— Кого? Языка у тебя,
скотины, нету? Как? Из банка? Да говори же! Старик?

У Ивана Никитича застучало в сердце, помутилось в глазах и
похолодело в ногах. Приближалась важная минута!

— Зови его! — послышалось из спальни.

Явился вспотевший Сережка и, держась за ухо, повел Ивана Никитича к
Ивану Степановичу. Иван Степаныч только что проснулся: он лежал на
своей двухспальной кровати и выглядывал из-под ситцевого одеяла.
Возле него, под тем же самым одеялом, храпел толстяк с серебряною
медалью. Ложась спать, толстяк не нашел нужным раздеться: кончики
его сапогов выглядывали из-под одеяла, а серебряная медаль сползла
с шеи на подушку. В спальне было и душно, и жарко, и накурено. На
полу красовались осколки разбитой лампы, лужа керосина и клочья
женской юбки.

— Чего тебе? — спросил Иван Степанович, глядя в лицо Ивана Никитича
и морща лоб.

— Извиняюсь за причиненное беспокойство,— отчеканил Иван Никитич,
вынимая из кармана бумагу.— Высокопочтенный Иван Степанович,
позвольте…

— Да ты, послушай, соловьев не разводи, у меня им есть нечего:
говори дело. Чего тебе?

— Я вот, с тою целью, чтоб эк… эк-гем почтительнейше
преподнесть…

— Да ты кто таков?

— Я-с? Эк… эк… гем… Я-с? Забыли-с? Я корреспондент.

— Ты? Ах да. Теперь помню. Зачем же ты?

— Корреспонденцию обещанную на прочтение преподнесть пожелал…

— Уж и написал?

— Написал-с.

— Чего так скоро?

— Скоро-с? Я до самой сей поры писал!

— Гм… Да нет, ты… не так… Ты бы подольше пописал. Зачем спешить?
Поди, братец, еще попиши.

— Иван Степанович! Ни место, ни время стеснить таланта не могут…
Хоть год целый дайте мне — и то, ей-богу, лучше не напишу!

— А ну-ка, дай сюда!

Иван Никитич раскрыл лист и обеими руками поднес его к голове Ивана
Степановича.

Иван Степанович взял лист, прищурил глаза и начал читать: «У нас, в
Т… , ежегодно воздвигается по нескольку зданий, для чего
выписываются столичные архитекторы, получаются из-за границы
строительные материалы, затрачиваются громадные капиталы — и всё
это, надо признаться, с целями меркантильными… Жалко! Жителей у нас
20 тысяч с лишком, Т. существует уже несколько столетий, здания
воздвигаются; а нет даже и хижины, в которой могла бы приютиться
сила, отрезывающая корни, глубоко пускаемые невежеством…
Невежество… » Что это написано?

— Это-с? Horribile dictu… 3

— А что это значит?..

— Бог его знает, что это значит, Иван Степанович! Если пишется
что-нибудь нехорошее или ужасное, то возле него и пишется в
скобочках это выражение.

— «Невежество… » Мммм… «залегает у нас толстыми слоями и пользуется
во всех слоях нашего общества полнейшим правом гражданства.
Наконец-таки и на нас повеяло воздухом, которым дышит вся
образованная Россия. Месяц тому назад мы получили от г. министра
разрешение открыть в нашем городе прогимназию. Разрешение это было
встречено у нас с неподдельным восторгом. Нашлись люди, которые не
ограничились одним только изъявлением восторга, а пожелали еще
также выказать свою любовь и на деле. Наше купечество, никогда не
отвечающее отказом на приглашения — поддержать денежно какое-либо
доброе начинание, и теперь также не кивнуло отрицательно головою… »
Чёрррт! Скоро написал, а как важно! Ай да ты! Ишь! «Считаю нужным
назвать здесь имена главных жертвователей. Вот их имена: Гурий
Петрович Грыжев (2000), Петр Семенович Алебастров (1500), Авив
Инокентиевич Потрошилов (1000) и Иван Степанович Трамбонов (2000).
Последний обещал… » Кто это последний?

— Последний-с? Это вы-с!

— Так я, по-твоему, значит, последний?

— Последний-с… То есть… эк… эк… гем… в смысле…

— Так я последний?

Иван Степаныч поднялся и побагровел.

— Кто последний? Я?

— Вы-с, только в каком смысле?!

— В таком смысле, что ты дурак! Понимаешь? Дурак! На тебе твою
корреспонденцию!

— Ваше высокостеп… Батюшка Иван… Иван…

— Так я последний! Ах ты, прыщ ты этакой! Гусь! — Из уст Ивана
Степановича посыпались роскошные выражения, одно другого
непечатнее… Иван Никитич обезумел от страха, упал на стул и
завертелся.

— Ах ты, сссвинья! Последний?!? Иван Степанов Трамбонов последним
никогда не был и не будет! Ты последний! Вон отсюда, чтобы и ноги
твоей здесь не было!

Иван Степанович с остервенением скомкал корреспонденцию и швырнул
комком в лицо корреспондента газет московских и
санкт-петербургских… Иван Никитич покраснел, поднялся и, махая
руками, засеменил из спальной. В передней встретил его Сережка: с
глупейшей улыбкой на глупом лице он отворил ему дверь. Очутившись
на улице, бледный, как бумага, Иван Никитич побрел по грязи на свою
квартиру. Часа через два Иван Степанович, уходя из дома, увидел в
передней, на окне, фуражку, забытую Иваном Никитичем.

— Чья это шапка? — спросил он Сережку.

— Да того миздрюшки, что намедни прогнать изволили.

— Выбрось ее! Чево ей здесь валяться?

Сережка взял фуражку и, вышедши на улицу, бросил ее в самую жидкую
грязь.

1

Премного благодарен (франц. merci beaucoup).

2

клянусь! (итал. sacramento).

3

Страшно сказать… (лат.).








Часть 8
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Через базарную площадь идет полицейский надзиратель Очумелов в
новой шинели и с узелком в руке. За ним шагает рыжий городовой с
решетом, доверху наполненным конфискованным крыжовником. Кругом
тишина… На площади ни души… Открытые двери лавок и кабаков глядят
на свет божий уныло, как голодные пасти; около них нет даже
нищих.

— Так ты кусаться, окаянная? — слышит вдруг Очумелов.— Ребята, не
пущай ее! Нынче не велено кусаться! Держи! А… а!

Слышен собачий визг. Очумелов глядит в сторону и видит: из
дровяного склада купца Пичугина, прыгая на трех ногах и
оглядываясь, бежит собака. За ней гонится человек в ситцевой
крахмальной рубахе и расстегнутой жилетке». Он бежит за ней и,
подавшись туловищем вперед, падает на землю и хватает собаку за
задние лапы. Слышен вторично собачий визг и крик: «Не пущай!» Из
лавок высовываются сонные физиономии, и скоро около дровяного
склада, словно из земли выросши, собирается толпа.

— Никак беспорядок, ваше благородие!..— говорит городовой.

Очумелов делает полуоборот налево и шагает к сборищу. Около самых
ворот склада, видит он, стоит вышеписанный человек в расстегнутой
жилетке и, подняв вверх правую руку, показывает толпе окровавленный
палец. На полупьяном лице его как бы написано: «Ужо я сорву с тебя,
шельма!» да и самый палец имеет вид знамения победы. В этом
человеке Очумелов узнает золотых дел мастера Хрюкина. В центре
толпы, растопырив передние ноги и дрожа всем телом, сидит на земле
сам виновник скандала — белый борзой щенок с острой мордой и желтым
пятном на спине. В слезящихся глазах его выражение тоски и
ужаса.

— По какому это случаю тут? — спрашивает Очумелов, врезываясь в
толпу.— Почему тут? Это ты зачем палец?.. Кто кричал?

— Иду я, ваше благородие, никого не трогаю… — начинает Хрюкин,
кашляя в кулак.— Насчет дров с Митрий Митричем,— и вдруг эта подлая
ни с того, ни с сего за палец… Вы меня извините, я человек, который
работающий… Работа у меня мелкая. Пущай мне заплатят, потому — я
этим пальцем, может, неделю не пошевельну… Этого, ваше благородие,
и в законе нет, чтоб от твари терпеть… Ежели каждый будет кусаться,
то лучше и не жить на свете…

— Гм!.. Хорошо… — говорит Очумелов строго, кашляя и шевеля бровями.
— Хорошо… Чья собака? Я этого так не оставлю. Я покажу вам, как
собак распускать! Пора обратить внимание на подобных господ, не
желающих подчиняться постановлениям! Как оштрафуют его, мерзавца,
так он узнает у меня, что значит собака и прочий бродячий скот! Я
ему покажу Кузькину мать!.. Елдырин,— обращается надзиратель к
городовому,— узнай, чья это собака, и составляй протокол! А собаку
истребить надо. Немедля! Она наверное бешеная… Чья это собака,
спрашиваю?

— Это, кажись, генерала Жигалова! — кричит кто-то из толпы.

— Генерала Жигалова? Гм!.. Сними-ка, Елдырин, с меня пальто… Ужас
как жарко! Должно полагать, перед дождем… Одного только я не
понимаю: как она могла тебя укусить? — обращается Очумелов к
Хрюкину.— Нешто она достанет до пальца? Она маленькая, а ты ведь
вон какой здоровила! Ты, должно быть, расковырял палец гвоздиком, а
потом и пришла в твою голову идея, чтоб сорвать. Ты ведь… известный
народ! Знаю вас, чертей!

— Он, ваше благородие, цыгаркой ей в харю для смеха, а она — не
будь дура и тяпни… Вздорный человек, ваше благородие!

— Врешь кривой! Не видал, так, стало быть, зачем врать? Их
благородие умный господин и понимают, ежели кто врет, а кто по
совести, как перед богом… А ежели я вру, так пущай мировой
рассудит. У него в законе сказано… Нынче все равны… У меня у самого
брат в жандармах… ежели хотите знать…

— Не рассуждать!

— Нет, это не генеральская… — глубокомысленно замечает городовой.—
У генерала таких нет. У него всё больше легавые…

— Ты это верно знаешь?

— Верно, ваше благородие…

— Я и сам знаю. У генерала собаки дорогие, породистые, а эта — чёрт
знает что! Ни шерсти, ни вида… подлость одна только… И этакую
собаку держать?!.. Где же у вас ум? Попадись этакая собака в
Петербурге или Москве, то знаете, что было бы? Там не посмотрели бы
в закон, а моментально — не дыши! Ты, Хрюкин, пострадал и дела
этого так не оставляй… Нужно проучить! Пора…

— А может быть, и генеральская… — думает вслух городовой.— На морде
у ней не написано… Намедни во дворе у него такую видел.

— Вестимо, генеральская! — говорит голос из толпы.

— Гм!.. Надень-ка, брат Елдырин, на меня пальто… Что-то ветром
подуло… Знобит… Ты отведешь ее к генералу и спросишь там. Скажешь,
что я нашел и прислал… И скажи, чтобы ее не выпускали на улицу…
Она, может быть, дорогая, а ежели каждый свинья будет ей в нос
сигаркой тыкать, то долго ли испортить. Собака — нежная тварь… А
ты, болван, опусти руку! Нечего свой дурацкий палец выставлять! Сам
виноват!..

— Повар генеральский идет, его спросим… Эй, Прохор! Поди-ка, милый,
сюда! Погляди на собаку… Ваша?

— Выдумал! Этаких у нас отродясь не бывало!

— И спрашивать тут долго нечего,— говорит Очумелов.— Она бродячая!
Нечего тут долго разговаривать… Ежели сказал, что бродячая, стало
быть и бродячая… Истребить, вот и всё.

— Это не наша,— продолжает Прохор.— Это генералова брата, что
намеднись приехал. Наш не охотник до борзых. Брат ихний охоч…

— Да разве братец ихний приехали? Владимир Иваныч? — спрашивает
Очумелов, и всё лицо его заливается улыбкой умиления.— Ишь ты,
господи! А я и не знал! Погостить приехали?

— В гости…

— Ишь ты, господи… Соскучились по братце… А я ведь и не знал! Так
это ихняя собачка? Очень рад… Возьми ее… Собачонка ничего себе…
Шустрая такая… Цап этого за палец! Ха-ха-ха… Ну, чего дрожишь? Ррр…
Рр… Сердится, шельма… цуцык этакий…

Прохор зовет собаку и идет с ней от дровяного склада… Толпа хохочет
над Хрюкиным.

— Я еще доберусь до тебя! — грозит ему Очумелов и, запахиваясь в
шинель, продолжает свой путь по базарной площади.
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На вокзале Николаевской железной дороги встретились два
приятеля: один толстый, другой тонкий. Толстый только что пообедал
на вокзале, и губы его, подернутые маслом, лоснились, как спелые
вишни. Пахло от него хересом и флер-д'оранжем. Тонкий же только что
вышел из вагона и был навьючен чемоданами, узлами и картонками.
Пахло от него ветчиной и кофейной гущей. Из-за его спины
выглядывала худенькая женщина с длинным подбородком — его жена, и
высокий гимназист с прищуренным глазом — его сын.

— Порфирий! — воскликнул толстый, увидев тонкого.— Ты ли это?
Голубчик мой! Сколько зим, сколько лет!

— Батюшки! — изумился тонкий.— Миша! Друг детства! Откуда ты
взялся?

Приятели троекратно облобызались и устремили друг на друга глаза,
полные слез. Оба были приятно ошеломлены.

— Милый мой! — начал тонкий после лобызания.— Вот не ожидал! Вот
сюрприз! Ну, да погляди же на меня хорошенько! Такой же красавец,
как и был! Такой же душонок и щеголь! Ах ты, господи! Ну, что же
ты? Богат? Женат? Я уже женат, как видишь… Это вот моя жена, Луиза,
урожденная Ванценбах… лютеранка… А это сын мой, Нафанаил, ученик
III класса. Это, Нафаня, друг моего детства! В гимназии вместе
учились!

Нафанаил немного подумал и снял шапку.

— В гимназии вместе учились! — продолжал тонкий.— Помнишь, как тебя
дразнили? Тебя дразнили Геростратом за то, что ты казенную книжку
папироской прожег, а меня Эфиальтом за то, что я ябедничать любил.
Хо-хо… Детьми были! Не бойся, Нафаня! Подойди к нему поближе… А это
моя жена, урожденная Ванценбах… лютеранка.

Нафанаил немного подумал и спрятался за спину отца.

— Ну, как живешь, друг? — спросил толстый, восторженно глядя на
друга.— Служишь где? Дослужился?

— Служу, милый мой! Коллежским асессором уже второй год и
Станислава имею. Жалованье плохое… ну, да бог с ним! Жена уроки
музыки дает, я портсигары приватно из дерева делаю. Отличные
портсигары! По рублю за штуку продаю. Если кто берет десять штук и
более, тому, понимаешь, уступка. Пробавляемся кое-как. Служил,
знаешь, в департаменте, а теперь сюда переведен столоначальником по
тому же ведомству… Здесь буду служить. Ну, а ты как? Небось, уже
статский? А?

— Нет, милый мой, поднимай повыше,— сказал толстый.— Я уже до
тайного дослужился… Две звезды имею.

Тонкий вдруг побледнел, окаменел, но скоро лицо его искривилось во
все стороны широчайшей улыбкой; казалось, что от лица и глаз его
посыпались искры. Сам он съежился, сгорбился, сузился… Его
чемоданы, узлы и картонки съежились, поморщились… Длинный
подбородок жены стал еще длиннее; Нафанаил вытянулся во фрунт и
застегнул все пуговки своего мундира…

— Я, ваше превосходительство… Очень приятно-с! Друг, можно сказать,
детства и вдруг вышли в такие вельможи-с! Хи-хи-с.

— Ну, полно! — поморщился толстый.— Для чего этот тон? Мы с тобой
друзья детства — и к чему тут это чинопочитание!

— Помилуйте… Что вы-с… — захихикал тонкий, еще более съеживаясь.—
Милостивое внимание вашего превосходительства… вроде как бы
живительной влаги… Это вот, ваше превосходительство, сын мой
Нафанаил… жена Луиза, лютеранка, некоторым образом…

Толстый хотел было возразить что-то, но на лице у тонкого было
написано столько благоговения, сладости и почтительной кислоты, что
тайного советника стошнило. Он отвернулся от тонкого и подал ему на
прощанье руку.

Тонкий пожал три пальца, поклонился всем туловищем и захихикал, как
китаец: «хи-хи-хи». Жена улыбнулась. Нафанаил шаркнул ногой и
уронил фуражку. Все трое были приятно ошеломлены.
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В больничном дворе стоит небольшой флигель, окруженный целым лесом
репейника, крапивы и дикой конопли. Крыша на нем ржавая, труба
наполовину обвалилась, ступеньки у крыльца сгнили и поросли травой,
а от штукатурки остались одни только следы. Передним фасадом
обращен он к больнице, задним — глядит в поле, от которого отделяет
его серый больничный забор с гвоздями. Эти гвозди, обращенные
остриями кверху, и забор, и самый флигель имеют тот особый унылый,
окаянный вид, какой у нас бывает только у больничных и тюремных
построек.

Если вы не боитесь ожечься о крапиву, то пойдемте по узкой
тропинке, ведущей к флигелю, и посмотрим, что делается внутри.
Отворив первую дверь, мы входим в сени. Здесь у стен и около печки
навалены целые горы больничного хлама. Матрацы, старые изодранные
халаты, панталоны, рубахи с синими полосками, никуда негодная,
истасканная обувь, — вся эта рвань свалена в кучи, перемята,
спуталась, гниет и издает удушливый запах.

На хламе всегда с трубкой в зубах лежит сторож Никита, старый
отставной солдат с порыжелыми нашивками. У него суровое, испитое
лицо, нависшие брови, придающие лицу выражение степной овчарки, и
красный нос; он невысок ростом, на вид сухощав и жилист, но осанка
у него внушительная и кулаки здоровенные. Принадлежит он к числу
тех простодушных, положительных, исполнительных и тупых людей,
которые больше всего на свете любят порядок и потому убеждены, что
их надо бить. Он бьет по лицу, по груди, по спине, по чем попало, и
уверен, что без этого не было бы здесь порядка.

Далее вы входите в большую, просторную комнату, занимающую весь
флигель, если не считать сеней. Стены здесь вымазаны грязно-голубою
краской, потолок закопчен, как в курной избе, — ясно, что здесь
зимой дымят печи и бывает угарно. Окна изнутри обезображены
железными решетками. Пол сер и занозист. Воняет кислою капустой,
фитильною гарью, клопами и аммиаком, и эта вонь в первую минуту
производит на вас такое впечатление, как будто вы входите в
зверинец.

В комнате стоят кровати, привинченные к полу. На них сидят и лежат
люди в синих больничных халатах и по-старинному в колпаках. Это —
сумасшедшие.

Всех их здесь пять человек. Только один благородного звания,
остальные же все мещане. Первый от двери, высокий, худощавый
мещанин с рыжими, блестящими усами и с заплаканными глазами, сидит,
подперев голову, и глядит в одну точку. День и ночь он грустит,
покачивая головой, вздыхая и горько улыбаясь; в разговорах он редко
принимает участие и на вопросы обыкновенно не отвечает. Ест и пьет
он машинально, когда дают. Судя по мучительному, бьющему кашлю,
худобе и румянцу на щеках, у него начинается чахотка.

За ним следует маленький, живой, очень подвижной старик с острою
бородкой и с черными, кудрявыми, как у негра, волосами. Днем он
прогуливается по палате от окна к окну или сидит на своей постели,
поджав по-турецки ноги, и неугомонно, как снегирь, насвистывает,
тихо поет и хихикает. Детскую веселость и живой характер проявляет
он и ночью, когда встает за тем, чтобы помолиться богу, то есть
постучать себя кулаками по груди и поковырять пальцем в дверях. Это
жид Мойсейка, дурачок, помешавшийся лет двадцать назад, когда у
него сгорела шапочная мастерская.

Из всех обитателей палаты № 6 только ему одному позволяется
выходить из флигеля и даже из больничного двора на улицу. Такой
привилегией он пользуется издавна, вероятно, как больничный
старожил и как тихий, безвредный дурачок, городской шут, которого
давно уже привыкли видеть на улицах, окруженным Мальчишками и
собаками. В халатишке, в смешном колпаке и в туфлях, иногда босиком
и даже без панталон, он ходит по улицам, останавливаясь у ворот и
лавочек, и просит копеечку. В одном месте дадут ему квасу, в другом
— хлеба, в третьем — копеечку, так что возвращается он во флигель
обыкновенно сытым и богатым. Всё, что он приносит с собой, отбирает
у него Никита в свою пользу. Делает это солдат грубо, с сердцем,
выворачивая карманы и призывая бога в свидетели, что он никогда уже
больше не станет пускать жида на улицу и что беспорядки для него
хуже всего на свете.

Мойсейка любит услуживать. Он подает товарищам воду, укрывает их,
когда они спят, обещает каждому принести с улицы по копеечке и
сшить по новой шапке; он же кормит с ложки своего соседа с левой
стороны, паралитика. Поступает он так не из сострадания и не из
каких-либо соображений гуманного свойства, а подражая и невольно
подчиняясь своему соседу с правой стороны, Громову.

Иван Дмитрич Громов, мужчина лет тридцати трех, из благородных,
бывший судебный пристав и губернский секретарь, страдает манией
преследования. Он или лежит на постели, свернувшись калачиком, или
же ходит из угла в угол, как бы для моциона, сидит же очень редко.
Он всегда возбужден, взволнован и напряжен каким-то смутным,
неопределенным ожиданием. Достаточно малейшего шороха в сенях или
крика на дворе, чтобы он поднял голову и стал прислушиваться: не за
ним ли это идут? Не его ли ищут? И лицо его при этом выражает
крайнее беспокойство и отвращение.

Мне нравится его широкое, скуластое лицо, всегда бледное и
несчастное, отражающее в себе, как в зеркале, замученную борьбой и
продолжительным страхом душу. Гримасы его странны и болезненны, но
тонкие черты, положенные на его лицо глубоким искренним страданием,
разумны и интеллигентны, и в глазах теплый, здоровый блеск.
Нравится мне он сам, вежливый, услужливый и необыкновенно
деликатный в обращении со всеми, кроме Никиты. Когда кто-нибудь
роняет пуговку или ложку, он быстро вскакивает с постели и
поднимает. Каждое утро он поздравляет своих товарищей с добрым
утром, ложась спать — желает им спокойной ночи.

Кроме постоянно напряженного состояния и гримасничанья,
сумасшествие его выражается еще в следующем. Иногда по вечерам он
запахивается в свой халатик и, дрожа всем телом, стуча зубами,
начинает быстро ходить из угла в угол и между кроватей. Похоже на
то, как будто у него сильная лихорадка. По тому, как он внезапно
останавливается и взглядывает на товарищей, видно, что ему хочется
сказать что-то очень важное, но, по-видимому, соображая, что его не
будут слушать или не поймут, он нетерпеливо встряхивает головой и
продолжает шагать. Но скоро желание говорить берет верх над всякими
соображениями, и он дает себе волю и говорит горячо и страстно.
Речь его беспорядочна, лихорадочна, как бред, порывиста и не всегда
понятна, но зато в ней слышится, и в словах, и в голосе, что-то
чрезвычайно хорошее. Когда он говорит, вы узнаете в нем
сумасшедшего и человека. Трудно передать на бумаге его безумную
речь. Говорит он о человеческой подлости, о насилии, попирающем
правду, о прекрасной жизни, какая со временем будет на земле, об
оконных решетках, напоминающих ему каждую минуту о тупости и
жестокости насильников. Получается беспорядочное, нескладное
попурри из старых, но еще недопетых песен.

II

Лет 12—15 тому назад, в городе, на самой главной улице, в
собственном доме проживал чиновник Громов, человек солидный и
зажиточный. У него было два сына: Сергей и Иван. Будучи уже
студентом четвертого курса, Сергей заболел скоротечною чахоткой и
умер, и эта смерть как бы послужила началом целого ряда несчастий,
которые вдруг посыпались на семью Громовых. Через неделю после
похорон Сергея старик-отец был отдан под суд за подлоги и растраты
и вскоре умер в тюремной больнице от тифа. Дом и вся движимость
были проданы с молотка, и Иван Дмитрич с матерью остались без
всяких средств.

Прежде, при отце, Иван Дмитрич, проживая в Петербурге, где он
учился в университете, получал 60—70 рублей в месяц и не имел
никакого понятия о нужде, теперь же ему пришлось резко изменить
свою жизнь. Он должен был от утра до ночи давать грошовые уроки,
заниматься перепиской и все-таки голодать, так как весь заработок
посылался матери на пропитание. Такой жизни не выдержал Иван
Дмитрич; он пал духом, захирел и, бросив университет, уехал домой.
Здесь, в городке, он по протекции получил место учителя в уездном
училище, но не сошелся с товарищами, не понравился ученикам и скоро
бросил место. Умерла мать. Он с полгода ходил без места, питаясь
только хлебом и водой, затем поступил в судебные пристава. Эту
должность занимал он до тех пор, пока не был уволен по
болезни.

Он никогда, даже в молодые студенческие годы, не производил
впечатления здорового. Всегда он был бледен, худ, подвержен
простуде, мало ел, дурно спал. От одной рюмки вина у него кружилась
голова и делалась истерика. Его всегда тянуло к людям, но,
благодаря своему раздражительному характеру и мнительности, он ни с
кем близко не сходился и друзей не имел. О горожанах он всегда
отзывался с презрением, говоря, что их грубое невежество и сонная
животная жизнь кажутся ему мерзкими и отвратительными. Говорил он
тенором, громко, горячо и не иначе как негодуя и возмущаясь или с
восторгом и удивлением, и всегда искренно. О чем, бывало, ни
заговоришь с ним, он всё сводит к одному: в городе душно и скучно
жить, у общества нет высших интересов, оно ведет тусклую,
бессмысленную жизнь, разнообразя ее насилием, грубым развратом и
лицемерием; подлецы сыты и одеты, а честные питаются крохами; нужны
школы, местная газета с честным направлением, театр, публичные
чтения, сплоченность интеллигентных сил; нужно, чтоб общество
сознало себя и ужаснулось. В своих суждениях о людях он клал густые
краски, только белую и черную, не признавая никаких оттенков;
человечество делилось у него на честных и подлецов; середины же не
было. О женщинах и любви он всегда говорил страстно, с восторгом,
но ни разу не был влюблен.

В городе, несмотря на резкость его суждений и нервность, его любили
и за глаза ласково называли Ваней. Его врожденная деликатность,
услужливость, порядочность, нравственная чистота и его поношенный
сюртучок, болезненный вид и семейные несчастия внушали хорошее,
теплое и грустное чувство; к тому же, он был хорошо образован и
начитан, знал, по мнению горожан, всё и был в городе чем-то вроде
ходячего справочного словаря.

Читал он очень много. Бывало, всё сидит в клубе, нервно теребит
бородку и перелистывает журналы и книги; и по лицу его видно, что
он не читает, а глотает, едва успев разжевать. Надо думать, что
чтение было одною из его болезненных привычек, так как он с
одинаковою жадностью набрасывался на всё, что попадало ему под
руки, даже на прошлогодние газеты и календари. Дома у себя читал он
всегда лежа.

III

Однажды осенним утром, подняв воротник своего пальто и шлепая по
грязи, по переулкам и задворкам пробирался Иван Дмитрич к какому-то
мещанину, чтобы получить по исполнительному листу. Настроение у
него было мрачное, как всегда по утрам. В одном из переулков
встретились ему два арестанта в кандалах и с ними четыре конвойных
с ружьями. Раньше Иван Дмитрич очень часто встречал арестантов и
всякий раз они возбуждали в нем чувства сострадания и неловкости,
теперь же эта встреча произвела на него какое-то особенное,
странное впечатление. Ему вдруг почему-то показалось, что его тоже
могут заковать в кандалы и таким же образом вести по грязи в
тюрьму. Побывав у мещанина и возвращаясь к себе домой, он встретил
около почты знакомого полицейского надзирателя, который
поздоровался и прошел с ним по улице несколько шагов, и почему-то
это показалось ему подозрительным. Дома целый день у него не
выходили из головы арестанты и солдаты с ружьями, и непонятная
душевная тревога мешала ему читать и сосредоточиться. Вечером он не
зажигал у себя огня, а ночью не спал и всё думал о том, что его
могут арестовать, заковать и посадить в тюрьму. Он не знал за собой
никакой вины и мог поручиться, что и в будущем никогда не убьет, не
подожжет и не украдет; но разве трудно совершить преступление
нечаянно, невольно, и разве не возможна клевета, наконец, судебная
ошибка? Ведь недаром же вековой народный опыт учит от сумы да
тюрьмы не зарекаться. А судебная ошибка при теперешнем
судопроизводстве очень возможна и ничего в ней нет мудреного. Люди,
имеющие служебное, деловое отношение к чужому страданию, например,
судьи, полицейские, врачи, с течением времени, в силу привычки,
закаляются до такой степени, что хотели бы, да не могут относиться
к своим клиентам иначе как формально; с этой стороны они ничем не
отличаются от мужика, который на задворках режет баранов и телят и
не замечает крови. При формальном же, бездушном отношении к
личности, для того, чтобы невинного человека лишить всех прав
состояния и присудить к каторге, судье нужно только одно: время.
Только время на соблюдение кое-каких формальностей, за которые
судье платят жалованье, а затем — всё кончено. Ищи потом
справедливости и защиты в этом маленьком, грязном городишке, за
двести верст от железной дороги! Да и не смешно ли помышлять о
справедливости, когда всякое насилие встречается обществом как
разумная и целесообразная необходимость и всякий акт милосердия,
например, оправдательный приговор, вызывает целый взрыв
неудовлетворенного, мстительного чувства?

Утром Иван Дмитрич поднялся с постели в ужасе, с холодным потом на
лбу, совсем уже уверенный, что его могут арестовать каждую минуту.
Если вчерашние тяжелые мысли так долго не оставляют его, — думал
он, — то, значит, в них есть доля правды. Не могли же они в самом
деле прийти в голову безо всякого повода.

Городовой, не спеша, прошел мимо окон: это недаром. Вот два
человека остановились около дома и молчат. Почему они молчат?

И для Ивана Дмитрича наступили мучительные дни и ночи. Bee
проходившие мимо окон и входившие во двор казались шпионами и
сыщиками. В полдень обыкновенно исправник проезжал на паре по
улице; это он ехал из своего подгородного имения в полицейское
правление, но Ивану Дмитричу казалось каждый раз, что он едет
слишком быстро и с каким-то особенным выражением: очевидно, спешит
объявить, что в городе проявился очень важный преступник. Иван
Дмитрич вздрагивал при всяком звонке и стуке в ворота, томился,
когда встречал у хозяйки нового человека; при встрече с
полицейскими и жандармами улыбался и насвистывал, чтобы казаться
равнодушным. Он не спал все ночи напролет, ожидая ареста, но громко
храпел и вздыхал, как сонный, чтобы хозяйке казалось, что он спит;
ведь если не спит, то, значит, его мучают угрызения совести — какая
улика! Факты и здравая логика убеждали его, что все эти страхи —
вздор и психопатия, что в аресте и тюрьме, если взглянуть на дело
пошире, в сущности, нет ничего страшного, — была бы совесть
спокойна; но чем умнее и логичнее он рассуждал, тем сильнее и
мучительнее становилась душевная тревога. Это было похоже на то,
как один пустынник хотел вырубить себе местечко в девственном лесу;
чем усерднее он работал топором, тем гуще и сильнее разрастался
лес. Иван Дмитрич, в конце концов, видя, что это бесполезно, совсем
бросил рассуждать и весь отдался отчаянию и страху.

Он стал уединяться и избегать людей. Служба и раньше была ему
противна, теперь же она стала для него невыносима. Он боялся, что
его как-нибудь подведут, положат ему незаметно в карман взятку и
потом уличат, или он сам нечаянно сделает в казенных бумагах
ошибку, равносильную подлогу, или потеряет чужие деньги. Странно,
что никогда в другое время мысль его не была так гибка и
изобретательна, как теперь, когда он каждый день выдумывал тысячи
разнообразных поводов к тому, чтобы серьезно опасаться за свою
свободу и честь. Но зато значительно ослабел интерес к внешнему
миру, в частности к книгам, и стала сильно изменять память.

Весной, когда сошел снег, в овраге около кладбища нашли два
полусгнившие трупа — старухи и мальчика, с признаками
насильственной смерти. В городе только и разговора было, что об
этих трупах и неизвестных убийцах. Иван Дмитрич, чтобы не подумали,
что это он убил, ходил по улицам и улыбался, а при встрече со
знакомыми бледнел, краснел и начинал уверять, что нет подлее
преступления, как убийство слабых и беззащитных. Но эта ложь скоро
утомила его, и, после некоторого размышления, он решил, что в его
положении самое лучшее — это спрятаться в хозяйкин погреб. В
погребе просидел он день, потом ночь и другой день, сильно озяб и,
дождавшись потемок, тайком, как вор, пробрался к себе в комнату. До
рассвета простоял он среди комнаты, не шевелясь и прислушиваясь.
Рано утром до восхода солнца к хозяйке пришли печники. Иван Дмитрич
хорошо знал, что они пришли затем, чтобы перекладывать в кухне
печь, но страх подсказал ему, что это полицейские, переодетые
печниками. Он потихоньку вышел из квартиры и, охваченный ужасом,
без шапки и сюртука, побежал по улице. За ним с лаем гнались
собаки, кричал где-то позади мужик, в ушах свистел воздух, и Ивану
Дмитричу казалось, что насилие всего мира скопилось за его спиной и
гонится за ним.

Его задержали, привели домой и послали хозяйку за доктором. Доктор
Андрей Ефимыч, о котором речь впереди, прописал холодные примочки
на голову и лавровишневые капли, грустно покачал головой и ушел,
сказав хозяйке, что уж больше он не придет, потому что не следует
мешать людям сходить с ума. Так как дома не на что было жить и
лечиться, то скоро Ивана Дмитрича отправили в больницу и положили
его там в палате для венерических больных. Он не спал по ночам,
капризничал и беспокоил больных и скоро, по распоряжению Андрея
Ефимыча, был переведен в палату № 6.

Через год в городе уже совершенно забыли про Ивана Дмитрича, и
книги его, сваленные хозяйкой в сани под навесом, были растасканы
мальчишками.

IV

Сосед с левой стороны у Ивана Дмитрича, как я уже сказал, жид
Мойсейка, сосед же с правой — оплывший жиром, почти круглый мужик с
тупым, совершенно бессмысленным лицом. Это — неподвижное,
обжорливое и нечистоплотное животное, давно уже потерявшее
способность мыслить и чувствовать. От него постоянно идет острый,
удушливый смрад.

Никита, убирающий за ним, бьет его страшно, со всего размаха, не
щадя своих кулаков; и страшно тут не то, что его бьют, — к этому
можно привыкнуть, — а то, что это отупевшее животное не отвечает на
побои ни звуком, ни движением, ни выражением глаз, а только слегка
покачивается, как тяжелая бочка.

Пятый и последний обитатель палаты № 6 — мещанин, служивший
когда-то сортировщиком на почте, маленький, худощавый блондин с
добрым, но несколько лукавым лицом. Судя по умным, покойным глазам,
смотрящим ясно и весело, он себе на уме и имеет какую-то очень
важную и приятную тайну. У него есть под подушкой и под матрацем
что-то такое, чего он никому не показывает, но не из страха, что
могут отнять или украсть, а из стыдливости. Иногда он подходит к
окну и, обернувшись к товарищам спиной, надевает себе что-то на
грудь и смотрит, нагнув голову; если в это время подойти к нему, то
он сконфузится и сорвет что-то с груди. Но тайну его угадать не
трудно.

— Поздравьте меня, — говорит он часто Ивану Дмитричу, — я
представлен к Станиславу второй степени со звездой. Вторую степень
со звездой дают только иностранцам, но для меня почему-то хотят
сделать исключение, — улыбается он, в недоумении пожимая плечами. —
Вот уж, признаться, не ожидал!

— Я в этом ничего не понимаю, — угрюмо заявляет Иван Дмитрич.

— Но знаете, чего я рано или поздно добьюсь? — продолжает бывший
сортировщик, лукаво щуря глаза. — Я непременно получу шведскую
Полярную Звезду. Орден такой, что стоит похлопотать. Белый крест и
черная лента. Это очень красиво.

Вероятно, нигде в другом месте так жизнь не однообразна, как во
флигеле. Утром больные, кроме паралитика и толстого мужика,
умываются в сенях из большого ушата и утираются фалдами халатов;
после этого пьют из оловянных кружек чай, который приносит из
главного корпуса Никита. Каждому полагается по одной кружке. В
полдень едят щи из кислой капусты и кашу, вечером ужинают кашей,
оставшеюся от обеда. В промежутках лежат, спят, глядят в окна и
ходят из угла в угол. И так каждый день. Даже бывший сортировщик
говорит всё об одних и тех же орденах.

Свежих людей редко видят в палате № 6. Новых помешанных доктор
давно уже не принимает, а любителей посещать сумасшедшие дома
немного на этом свете. Раз в два месяца бывает во флигеле Семен
Лазарич, цырюльник. Как он стрижет сумасшедших и как Никита
помогает ему делать это, и в какое смятение приходят больные всякий
раз при появлении пьяного улыбающегося цырюльника, мы говорить не
будем.

Кроме цырюльника никто не заглядывает во флигель. Больные осуждены
видеть изо дня в день одного только Никиту.

Впрочем, недавно по больничному корпусу разнесся довольно странный
слух.

Распустили слух, что палату № 6 будто бы стал посещать доктор.

V

Странный слух!

Доктор Андрей Ефимыч Рагин — замечательный человек в своем роде.
Говорят, что в ранней молодости он был очень набожен и готовил себя
к духовной карьере, и что, кончив в 1863 году курс в гимназии, он
намеревался поступить в духовную академию, но будто бы его отец,
доктор медицины и хирург, едко посмеялся над ним и заявил
категорически, что не будет считать его своим сыном, если он пойдет
в попы. Насколько это верно — не знаю, но сам Андрей Ефимыч не раз
признавался, что он никогда не чувствовал призвания к медицине и
вообще к специальным наукам,

Как бы то ни было, кончив курс по медицинскому факультету, он в
священники не постригся. Набожности он не проявлял и на духовную
особу в начале своей врачебной карьеры походил так же мало, как
теперь.

Наружность у него тяжелая, грубая, мужицкая; своим лицом, бородой,
плоскими волосами и крепким, неуклюжим сложением напоминает он
трактирщика на большой дороге, разъевшегося, невоздержного и
крутого. Лицо суровое, покрыто синими жилками, глаза маленькие, нос
красный. При высоком росте и широких плечах у него громадные руки и
ноги; кажется, хватит кулаком — дух вон. Но поступь у него тихая и
походка осторожная, вкрадчивая; при встрече в узком коридоре он
всегда первый останавливается, чтобы дать дорогу, и не басом, как
ждешь, а тонким, мягким тенорком говорит: «виноват!» У него на шее
небольшая опухоль, которая мешает ему носить жесткие крахмальные
воротнички, и потому он всегда ходит в мягкой полотняной или
ситцевой сорочке. Вообще, одевается он не по-докторски. Одну и ту
же пару он таскает лет по десяти, а новая одежа, которую он
обыкновенно покупает в жидовской лавке, кажется на нем такою же
поношенною и помятою, как старая; в одном и том же сюртуке он и
больных принимает, и обедает, и в гости ходит; но это не из
скупости, а от полного невнимания к своей наружности.

Когда Андрей Ефимыч приехал в город, чтобы принять должность,
«богоугодное заведение» находилось в ужасном состоянии. В палатах,
коридорах и в больничном дворе тяжело было дышать от смрада.
Больничные мужики, сиделки и их дети спали в палатах вместе с
больными. Жаловались, что житья нет от тараканов, клопов и мышей. В
хирургическом отделении не переводилась рожа. На всю больницу было
только два скальпеля и ни одного термометра, в ваннах держали
картофель. Смотритель, кастелянша и фельдшер грабили больных, а про
старого доктора, предшественника Андрея Ефимыча, рассказывали,
будто он занимался тайною продажей больничного спирта и завел себе
из сиделок и больных женщин целый гарем. В городе отлично знали про
эти беспорядки и даже преувеличивали их, но относились к ним
спокойно; одни оправдывали их тем, что в больницу ложатся только
мещане и мужики, которые не могут быть недовольны, так как дома
живут гораздо хуже, чем в больнице; не рябчиками же их кормить!
Другие же в оправдание говорили, что одному городу без помощи
земства не под силу содержать хорошую больницу; слава богу, что
хоть плохая да есть. А молодое земство не открывало лечебницы ни в
городе, ни возле, ссылаясь на то, что город уже имеет свою
больницу.

Осмотрев больницу, Андрей Ефимыч пришел к заключению, что это
учреждение безнравственное и в высшей степени вредное для здоровья
жителей. По его мнению, самое умное, что можно было сделать, это —
выпустить больных на волю, а больницу закрыть. Но он рассудил, что
для этого недостаточно одной только его воли и что это было бы
бесполезно; если физическую и нравственную нечистоту прогнать с
одного места, то она перейдет на другое; надо ждать, когда она сама
выветрится. К тому же, если люди открывали больницу и терпят ее у
себя, то, значит, она им нужна; предрассудки и все эти житейские
гадости и мерзости нужны, так как они с течением времени
перерабатываются во что-нибудь путное, как навоз в чернозем. На
земле нет ничего такого хорошего, что в своем первоисточнике не
имело бы гадости.

Приняв должность, Андрей Ефимыч отнесся к беспорядкам, по-видимому,
довольно равнодушно. Он попросил только больничных мужиков и
сиделок не ночевать в палатах и поставил два шкапа с инструментами;
смотритель же, кастелянша, фельдшер и хирургическая рожа остались
на своих местах.

Андрей Ефимыч чрезвычайно любит ум и честность, но чтобы устроить
около себя жизнь умную и честную, у него не хватает характера и
веры в свое право. Приказывать, запрещать и настаивать он
положительно не умеет. Похоже на то, как будто он дал обет никогда
не возвышать голоса и не употреблять повелительного наклонения.
Сказать «дай» или «принеси» ему трудно; когда ему хочется есть, он
нерешительно покашливает и говорит кухарке: «Как бы мне чаю»… или:
«Как бы мне пообедать». Сказать же смотрителю, чтоб он перестал
красть, или прогнать его, или совсем упразднить эту ненужную
паразитную должность — для него совершенно не под силу. Когда
обманывают Андрея Ефимыча или льстят ему, или подносят для подписи
заведомо подлый счет, то он краснеет, как рак, и чувствует себя
виноватым, но счет все-таки подписывает; когда больные жалуются ему
на голод или на грубых сиделок, он конфузится и виновато
бормочет:

— Хорошо, хорошо, я разберу после… Вероятно, тут
недоразумение…

В первое время Андрей Ефимыч работал очень усердно. Он принимал
ежедневно с утра до обеда, делал операции и даже занимался
акушерской практикой. Дамы говорили про него, что он внимателен и
отлично угадывает болезни, особенно детские и женские. Но с
течением времени дело заметно прискучило ему своим однообразием и
очевидною бесполезностью. Сегодня примешь 30 больных, а завтра,
глядишь, привалило их 35, послезавтра 40, и так изо дня в день, из
года в год, а смертность в городе не уменьшается, и больные не
перестают ходить. Оказать серьезную помощь 40 приходящим больным от
утра до обеда нет физической возможности, значит, поневоле выходит
один обман. Принято в отчетном году 12000 приходящих больных,
значит, попросту рассуждая, обмануто 12000 человек. Класть же
серьезных больных в палаты и заниматься ими по правилам науки тоже
нельзя, потому что правила есть, а науки нет; если же оставить
философию и педантически следовать правилам, как прочие врачи, то
для этого, прежде всего, нужны чистота и вентиляция, а не грязь,
здоровая пища, а не щи из вонючей кислой капусты, и хорошие
помощники, а не воры.

Да и к чему мешать людям умирать, если смерть есть нормальный и
законный конец каждого? Что из того, если какой-нибудь торгаш или
чиновник проживет лишних пять, десять лет? Если же видеть цель
медицины в том, что лекарства облегчают страдания, то невольно
напрашивается вопрос: зачем их облегчать? Во-первых, говорят, что
страдания ведут человека к совершенству, и, во-вторых, если
человечество в самом деле научится облегчать свои страдания
пилюлями и каплями, то оно совершенно забросит религию и философию,
в которых до сих пор находило не только защиту от всяких бед, но
даже счастие. Пушкин перед смертью испытывал страшные мучения,
бедняжка Гейне несколько лет лежал в параличе; почему же не
поболеть какому-нибудь Андрею Ефимычу или Матрене Савишне, жизнь
которых бессодержательна и была бы совершенно пуста и похожа на
жизнь амёбы, если бы не страдания?

Подавляемый такими рассуждениями, Андрей Ефимыч опустил руки и стал
ходить в больницу не каждый день.

VI

Жизнь его проходит так. Обыкновенно он встает утром часов в восемь,
одевается и пьет чай. Потом садится у себя в кабинете читать или
идет в больницу. Здесь, в больнице, в узком темном коридорчике
сидят амбулаторные больные, ожидающие приемки. Мимо них, стуча
сапогами по кирпичному полу, бегают мужики и сиделки, проходят
тощие больные в халатах, проносят мертвецов и посуду с нечистотами,
плачут дети, дует сквозной ветер. Андрей Ефимыч знает, что для
лихорадящих, чахоточных и вообще впечатлительных больных такая
обстановка мучительна, но что поделаешь? В приемной встречает его
фельдшер Сергей Сергеич, маленький, толстый человек с бритым, чисто
вымытым, пухлым лицом, с мягкими плавными манерами и в новом
просторном костюме, похожий больше на сенатора, чем на фельдшера. В
городе он имеет громадную практику, носит белый галстук и считает
себя более сведущим, чем доктор, который совсем не имеет практики.
В углу, в приемной, стоит большой образ в киоте, с тяжелою
лампадой, возле — ставник в белом чехле; на стенах висят портреты
архиереев, вид Святогорского монастыря и венки из сухих васильков.
Сергей Сергеич религиозен и любит благолепие. Образ поставлен его
иждивением; по воскресеньям в приемной кто-нибудь из больных, по
его приказанию, читает вслух акафист, а после чтения сам Сергей
Сергеич обходит все палаты с кадильницей и кадит в них
ладаном.

Больных много, а времени мало, и потому дело ограничивается одним
только коротким опросом и выдачей какого-нибудь лекарства, вроде
летучей мази или касторки. Андрей Ефимыч сидит, подперев щеку
кулаком, задумавшись, и машинально задает вопросы. Сергей Сергеич
тоже сидит, потирает свои ручки и изредка вмешивается.

— Болеем и нужду терпим оттого, — говорит он, — что господу
милосердному плохо молимся. Да!

Во время приемки Андрей Ефимыч не делает никаких операций; он давно
уже отвык от них и вид крови его неприятно волнует. Когда ему
приходится раскрывать ребенку рот, чтобы заглянуть в горло, а
ребенок кричит и защищается ручонками, то от шума в ушах у него
кружится голова и выступают слезы на глазах. Он торопится прописать
лекарство и машет руками, чтобы баба поскорее унесла ребенка.

На приемке скоро ему прискучают робость больных и их бестолковость,
близость благолепного Сергея Сергеича, портреты на стенах и свои
собственные вопросы, которые он задает неизменно уже более двадцати
лет. И он уходит, приняв пять-шесть больных. Остальных без него
принимает фельдшер.

С приятною мыслью, что, слава богу, частной практики у него давно
уже нет и что ему никто не помешает, Андрей Ефимыч, придя домой,
немедленно садится в кабинете за стол и начинает читать. Читает он
очень много и всегда с большим удовольствием. Половина жалованья
уходит у него на покупку книг, и из шести комнат его квартиры три
завалены книгами и старыми журналами. Больше всего он любит
сочинения по истории и философии; по медицине же выписывает одного
только «Врача», которого всегда начинает читать с конца. Чтение
всякий раз продолжается без перерыва по нескольку часов и его не
утомляет. Читает он не так быстро и порывисто, как когда-то читал
Иван Дмитрич, а медленно, с проникновением, часто останавливаясь на
местах, которые ему нравятся или непонятны. Около книги всегда
стоит графинчик с водкой и лежит соленый огурец или моченое яблоко
прямо на сукне, без тарелки. Через каждые полчаса он, не отрывая
глаз от книги, наливает себе рюмку водки и выпивает, потом, не
глядя, нащупывает огурец и откусывает кусочек.

В три часа он осторожно подходит к кухонной двери, кашляет и
говорит:

— Дарьюшка, как бы мне пообедать…

После обеда, довольно плохого и неопрятного. Андрей Ефимыч ходит по
своим комнатам, скрестив на груди руки, и думает. Бьет четыре часа,
потом пять, а он все ходит и думает. Изредка поскрипывает кухонная
дверь и показывается из нее красное, заспанное лицо Дарьюшки.

— Андрей Ефимыч, вам не пора пиво пить? — спрашивает она
озабоченно.

— Нет, еще не время… — отвечает он. — Я погожу… погожу…

К вечеру обыкновенно приходит почтмейстер, Михаил Аверьяныч,
единственный во всем городе человек, общество которого для Андрея
Ефимыча не тягостно. Михаил Аверьяныч когда-то был очень богатым
помещиком и служил в кавалерии, но разорился и из нужды поступил
под старость в почтовое ведомство. У него бодрый, здоровый вид,
роскошные седые бакены, благовоспитанные манеры и громкий приятный
голос. Он добр и чувствителен, но вспыльчив. Когда на почте
кто-нибудь из посетителей протестует, не соглашается или просто
начинает рассуждать, то Михаил Аверьяныч багровеет, трясется всем
телом и кричит громовым голосом: «Замолчать!», так что за почтовым
отделением давно уже установилась репутация учреждения, в котором
страшно бывать. Михаил Аверьяныч уважает и любит Андрея Ефимыча за
образованность и благородство души, к прочим же обывателям
относится свысока, как к своим подчиненным.

— А вот и я! — говорит он, входя к Андрею Ефимычу. — Здравствуйте,
мой дорогой! Небось я уже надоел вам, а?

— Напротив, очень рад, — отвечает ему доктор. — Я всегда рад
вам.

Приятели садятся в кабинете на диван и некоторое время молча
курят.

— Дарьюшка, как бы нам пива! — говорит Андрей Ефимыч.

Первую бутылку выпивают тоже молча: доктор — задумавшись, а Михаил
Аверьяныч — с веселым, оживленным видом, как человек, который имеет
рассказать что-то очень интересное. Разговор всегда начинает
доктор.

— Как жаль, — говорит он медленно и тихо, покачивая головой и не
глядя в глаза собеседнику (он никогда не смотрит в глаза), — как
глубоко жаль, уважаемый Михаил Аверьяныч, что в нашем городе
совершенно нет людей, которые бы умели и любили вести умную и
интересную беседу. Это громадное для нас лишение. Даже
интеллигенция не возвышается над пошлостью; уровень ее развития,
уверяю вас, нисколько не выше, чем у низшего сословия.

— Совершенно верно. Согласен.

— Вы сами изволите знать, — продолжает доктор тихо и с
расстановкой, — что на этом свете всё незначительно и неинтересно,
кроме высших духовных проявлений человеческого ума. Ум проводит
резкую грань между животным и человеком, намекает на божественность
последнего и в некоторой степени даже заменяет ему бессмертие,
которого нет. Исходя из этого, ум служит единственно возможным
источником наслаждения. Мы же не видим и не слышим около себя ума,
— значит, мы лишены наслаждения. Правда, у нас есть книги, но это
совсем не то, что живая беседа и общение. Если позволите сделать не
совсем удачное сравнение, то книги — это ноты, а беседа —
пение.

— Совершенно верно.

Наступает молчание. Из кухни выходит Дарьюшка и с выражением тупой
скорби, подперев кулачком лицо, останавливается в дверях, чтобы
послушать.

— Эх! — вздыхает Михаил Аверьяныч. — Захотели от нынешних
ума!

И он рассказывает, как жилось прежде здорово, весело и интересно,
какая была в России умная интеллигенция и как высоко она ставила
понятия о чести и дружбе. Давали деньги взаймы без векселя, и
считалось позором не протянуть руку помощи нуждающемуся товарищу. А
какие были походы, приключения, стычки, какие товарищи, какие
женщины! А Кавказ — какой удивительный край! А жена одного
батальонного командира, странная женщина, надевала офицерское
платье и уезжала по вечерам в горы, одна, без проводника. Говорят,
что в аулах у нее был роман с каким-то князьком.

— Царица небесная, матушка… — вздыхает Дарьюшка.

— А как пили! Как ели! А какие были отчаянные либералы!

Андрей Ефимыч слушает и не слышит; он о чем-то думает и
прихлебывает пиво.

— Мне часто снятся умные люди и беседы с ними, — говорит он
неожиданно, перебивая Михаила Аверьяныча. — Мой отец дал мне
прекрасное образование, по под влиянием идей шестидесятых годов
заставил меня сделаться врачом. Мне кажется, что если б я тогда не
послушался его, то теперь я находился бы в самом центре умственного
движения. Вероятно, был бы членом какого-нибудь факультета.
Конечно, ум тоже не вечен и преходящ, но вы уже знаете, почему я
питаю к нему склонность. Жизнь есть досадная ловушка. Когда
мыслящий человек достигает возмужалости и приходит в зрелое
сознание, то он невольно чувствует себя как бы в ловушке, из
которой нет выхода. В самом деле, против его воли вызван он
какими-то случайностями из небытия к жизни… Зачем? Хочет он узнать
смысл и цель своего существования, ему не говорят или же говорят
нелепости; он стучится — ему не отворяют к нему приходит смерть —
тоже против его воли. И вот, как в тюрьме, люди, связанные общим
несчастием, чувствуют себя легче, когда сходятся вместе, так и в
жизни не замечаешь ловушки, когда люди, склонные к анализу и
обобщениям, сходятся вместе и проводят время в обмене гордых,
свободных идей. В этом смысле ум есть наслаждение
незаменимое.

— Совершенно верно.

Не глядя собеседнику в глаза, тихо и с паузами, Андрей Ефимыч
продолжает говорить об умных людях и беседах с ними, а Михаил
Аверьяныч внимательно слушает его и соглашается: «Совершенно
верно».

— А вы не верите в бессмертие души? — вдруг спрашивает
почтмейстер.

— Нет, уважаемый Михаил Аверьяныч, не верю и не имею основания
верить.

— Признаться, и я сомневаюсь. А хотя, впрочем, у меня такое
чувство, как будто я никогда не умру. Ой, думаю себе, старый хрен,
умирать пора! А в душе какой-то голосочек: не верь, не
умрешь!..

В начале десятого часа Михаил Аверьяныч уходит. Надевая в передней
шубу, он говорит со вздохом:

— Однако, в какую глушь занесла нас судьба! Досаднее всего, что
здесь и умирать придется. Эх!..

VII

Проводив приятеля, Андрей Ефимыч садится за стол и опять начинает
читать. Тишина вечера и потом ночи не нарушается ни одним звуком, и
время, кажется, останавливается и замирает вместе с доктором над
книгой, и кажется, что ничего не существует, кроме этой книги и
лампы с зеленым колпаком. Грубое, мужицкое лицо доктора мало-помалу
озаряется улыбкой умиления и восторга перед движениями
человеческого ума. О, зачем человек не бессмертен? — думает он. —
Зачем мозговые центры и извилины, зачем зрение, речь, самочувствие,
гений, если всему этому суждено уйти в почву и, в конце концов,
охладеть вместе с земною корой, а потом миллионы лет без смысла и
без цели носиться с землей вокруг солнца? Для того, чтобы охладеть
и потом носиться, совсем не нужно извлекать из небытия человека с
его высоким, почти божеским умом, и потом, словно в насмешку,
превращать его в глину.

Обмен веществ! Но какая трусость утешать себя этим суррогатом
бессмертия! Бессознательные процессы, происходящие в природе, ниже
даже человеческой глупости, так как в глупости есть все-таки
сознание и воля, в процессах же ровно ничего. Только трус, у
которого больше страха перед смертью, чем достоинства, может
утешать себя тем, что тело его будет со временем жить в траве, в
камне, в жабе… Видеть свое бессмертие в обмене веществ так же
странно, как пророчить блестящую будущность футляру после того, как
разбилась и стала негодною дорогая скрипка.

Когда бьют часы, Андрей Ефимыч откидывается на спинку кресла и
закрывает глаза, чтобы немножко подумать. И невзначай, под влиянием
хороших мыслей, вычитанных из книги, он бросает взгляд на свое
прошедшее и на настоящее. Прошлое противно, лучше не вспоминать о
нем. А в настоящем то же, что в прошлом. Он знает, что в то время,
когда его мысли носятся вместе с охлажденною землей вокруг солнца,
рядом с докторской квартирой, в большом корпусе томятся люди в
болезнях и физической нечистоте; быть может, кто-нибудь не спит и
воюет с насекомыми, кто-нибудь заражается рожей или стонет от туго
положенной повязки; быть может, больные играют в карты с сиделками
и пьют водку. В отчетном году было обмануто 12 000 человек; всё
больничное дело, как и 20 лет назад, построено на воровстве,
дрязгах, сплетнях, кумовстве, на грубом шарлатанстве, и больница
по-прежнему представляет из себя учреждение безнравственное и в
высшей степени вредное для здоровья жителей. Он знает, что в палате
№ 6, за решетками Никита колотит больных и что Мойсейка каждый день
ходит по городу и собирает милостыню.

С другой же стороны, ему отлично известно, что за последние 25 лет
с медициной произошла сказочная перемена. Когда он учился в
университете, ему казалось, что медицину скоро постигнет участь
алхимии и метафизики, теперь же, когда он читает по ночам, медицина
трогает его и возбуждает в нем удивление и даже восторг. В самом
деле, какой неожиданный блеск, какая революция! Благодаря
антисептике, делают операции, какие великий Пирогов считал
невозможными даже in spe 1. Обыкновенные земские врачи решаются
производить резекцию коленного сустава, на сто чревосечений один
только смертный случай, а каменная болезнь считается таким
пустяком, что о ней даже не пишут. Радикально излечивается сифилис.
А теория наследственности, гипнотизм, открытия Пастера и Коха,
гигиена со статистикой, а наша русская земская медицина? Психиатрия
с ее теперешнею классификацией болезней, методами распознавания и
лечения — это в сравнении с тем, что было, целый Эльборус. Теперь
помешанным не льют на голову холодную воду и не надевают на них
горячечных рубах; их содержат по-человечески и даже, как пишут в
газетах, устраивают для них спектакли и балы. Андрей Ефимыч знает,
что при теперешних взглядах и вкусах такая мерзость, как палата №
6, возможна разве только в двухстах верстах от железной дороги, в
городке, где городской голова и все гласные — полуграмотные мещане,
видящие во враче жреца, которому нужно верить без всякой критики,
хотя бы он вливал в рот расплавленное олово; в другом же месте
публика и газеты давно бы уже расхватали в клочья эту маленькую
Бастилию.

«Но что же? — спрашивает себя Андрей Ефимыч, открывая глаза. — Что
же из этого? И антисептика, и Кох, и Пастер, а сущность дела
нисколько не изменилась. Болезненность и смертность всё те же.
Сумасшедшим устраивают балы и спектакли, а на волю их все-таки не
выпускают. Значит, всё вздор и суета, и разницы между лучшею
венскою клиникой и моею больницей, в сущности, нет никакой».

Но скорбь и чувство, похожее на зависть, мешают ему быть
равнодушным. Это, должно быть, от утомления. Тяжелая голова
склоняется к книге, он кладет под лицо руки, чтобы мягче было, и
думает:

«Я служу вредному делу и получаю жалованье от людей, которых
обманываю; я не честен. Но ведь сам по себе я ничто, я только
частица необходимого социального зла: все уездные чиновники вредны
и даром получают жалованье… Значит, в своей нечестности виноват не
я, а время… Родись я двумястами лет позже, я был бы другим».

Когда бьет 3 часа, он тушит лампу и уходит в спальню. Спать ему не
хочется.

1

в надежде, в будущем (лат.).

VIII

Года два тому назад земство расщедрилось и постановило выдавать
триста рублей ежегодно в качестве пособия на усиление медицинского
персонала в городской больнице впредь до открытия земской больницы,
и на помощь Андрею Ефимычу был приглашен городом уездный врач
Евгений Федорыч Хоботов. Это еще очень молодой человек — ему нет и
тридцати, — высокий брюнет с широкими скулами и маленькими
глазками; вероятно, предки его были инородцами. Приехал он в город
без гроша денег, с небольшим чемоданчиком и с молодою некрасивою
женщиной, которую он называет своею кухаркой. У этой женщины
грудной младенец. Ходит Евгений Федорыч в фуражке с козырьком и в
высоких сапогах, а зимой в полушубке. Он близко сошелся с
фельдшером Сергеем Сергеичем и с казначеем, а остальных чиновников
называет почему-то аристократами и сторонится их. Во всей квартире
у него есть только одна книга — «Новейшие рецепты венской клиники
за 1881 г.» Идя к больному, он всегда берет с собой и эту книжку. В
клубе по вечерам играет он в бильярд, карт же не любит. Большой
охотник употреблять в разговоре такие слова, как канитель,
мантифолия с уксусом, будет тебе тень наводить и т. п.

В больнице он бывает два раза в неделю, обходит палаты и делает
приемку больных. Совершенное отсутствие антисептики и кровососные
банки возмущают его, но новых порядков он не вводит, боясь
оскорбить этим Андрея Ефимыча. Своего коллегу Андрея Ефимыча он
считает старым плутом, подозревает у него большие средства и втайне
завидует ему. Он охотно бы занял его место.

IX

В один из весенних вечеров, в конце марта, когда уже на земле не
было снега и в больничном саду пели скворцы, доктор вышел проводить
до ворот своего приятеля почтмейстера. Как раз в это время во двор
входил жид Мойсейка, возвращавшийся с добычи. Он был без шапки и в
мелких калошах на босую ногу и в руках держал небольшой мешочек с
милостыней.

— Дай копеечку! — обратился он к доктору, дрожа от холода и
улыбаясь.

Андрей Ефимыч, который никогда не умел отказывать, подал ему
гривенник.

«Как это нехорошо, — подумал он, глядя на его босые ноги с красными
тощими щиколками. — Ведь мокро».

И, побуждаемый чувством, похожим и на жалость, и на брезгливость,
он пошел во флигель вслед за евреем, поглядывая то на его лысину,
то на щиколки. При входе доктора, с кучи хлама вскочил Никита и
вытянулся.

— Здравствуй, Никита, — сказал мягко Андрей Ефимыч. — Как бы этому
еврею выдать сапоги, что ли, а то простудится.

— Слушаю, ваше высокоблагородие. Я доложу смотрителю.

— Пожалуйста. Ты попроси его от моего имени. Скажи, что я
просил.

Дверь из сеней в палату была отворена. Иван Дмитрич, лежа на
кровати и приподнявшись на локоть, с тревогой прислушивался к
чужому голосу и вдруг узнал доктора. Он весь затрясся от гнева,
вскочил и с красным, злым лицом, с глазами навыкате, выбежал на
середину палаты.

— Доктор пришел! — крикнул он и захохотал. — Наконец-то! Господа,
поздравляю, доктор удостоивает нас своим визитом! Проклятая гадина!
— взвизгнул он и в исступлении, какого никогда еще не видели в
палате, топнул ногой. — Убить эту гадину! Нет, мало убить! Утопить
в отхожем месте!

Андрей Ефимыч, слышавший это, выглянул из сеней в палату и спросил
мягко:

— За что?

— За что? — крикнул Иван Дмитрич, подходя к нему с угрожающим видом
и судорожно запахиваясь в халат. — За что? Вор! — проговорил он с
отвращением и делая губы так, как будто желая плюнуть. — Шарлатан!
Палач!

— Успокойтесь, — сказал Андрей Ефимыч, виновато улыбаясь. — Уверяю
вас, я никогда ничего не крал, в остальном же, вероятно, вы сильно
преувеличиваете. Я вижу, что вы на меня сердиты. Успокойтесь, прошу
вас, если можете, и скажите хладнокровно: за что вы сердиты?

— А за что вы меня здесь держите?

— За то, что вы больны.

— Да, болен. Но ведь десятки, сотни сумасшедших гуляют на свободе,
потому что ваше невежество неспособно отличить их от здоровых.
Почему же я и вот эти несчастные должны сидеть тут за всех, как
козлы отпущения? Вы, фельдшер, смотритель и вся ваша больничная
сволочь в нравственном отношении неизмеримо ниже каждого из нас,
почему же мы сидим, а вы нет? Где логика?



— Нравственное отношение и логика тут ни при чем. Всё зависит от
случая. Кого посадили, тот сидит, а кого не посадили, тот гуляет,
вот и всё. В том, что я доктор, а вы душевнобольной, нет ни
нравственности, ни логики, а одна только пустая случайность.

— Этой ерунды я не понимаю… — глухо проговорил Иван Дмитрич и сел
на свою кровать.

Мойсейка, которого Никита постеснился обыскивать в присутствии
доктора, разложил у себя на постели кусочки хлеба, бумажки и
косточки и, всё еще дрожа от холода, что-то быстро и певуче
заговорил по-еврейски. Вероятно, он вообразил, что открыл
лавочку.

— Отпустите меня, — сказал Иван Дмитрич, и голос его дрогнул.

— Не могу.

— Но почему же? Почему?

— Потому что это не в моей власти. Посудите, какая польза вам
оттого, если я отпущу вас? Идите. Вас задержат горожане или полиция
и вернут назад.

— Да, да, это правда… — проговорил Иван Дмитрич и потер себе лоб. —
Это ужасно! Но что же мне делать? Что?

Голос Ивана Дмитрича и его молодое умное лицо с гримасами
понравились Андрею Ефимычу. Ему захотелось приласкать молодого
человека и успокоить его. Он сел рядом с ним на постель, подумал и
сказал:

— Вы спрашиваете, что делать? Самое лучшее в вашем положении —
бежать отсюда. Но, к сожалению, это бесполезно. Вас задержат. Когда
общество ограждает себя от преступников, психических больных и
вообще неудобных людей, то оно непобедимо. Вам остается одно:
успокоиться на мысли, что ваше пребывание здесь необходимо.

— Никому оно не нужно.

— Раз существуют тюрьмы и сумасшедшие дома, то должен же кто-нибудь
сидеть в них. Не вы — так я, не я — так кто-нибудь третий.
Погодите, когда в далеком будущем закончат свое существование
тюрьмы и сумасшедшие дома, то не будет ни решеток на окнах, ни
халатов. Конечно, такое время рано или поздно настанет.

Иван Дмитрич насмешливо улыбнулся.

— Вы шутите, — сказал он, щуря глаза. — Таким господам, как вы и
ваш помощник Никита, нет никакого дела до будущего, но можете быть
уверены, милостивый государь, настанут лучшие времена! Пусть я
выражаюсь пошло, смейтесь, но воссияет заря новой жизни,
восторжествует правда, и — на нашей улице будет праздник! Я не
дождусь, издохну, но зато чьи-нибудь правнуки дождутся. Приветствую
их от всей души и радуюсь, радуюсь за них! Вперед! Помогай вам бог,
друзья!

Иван Дмитрич с блестящими глазами поднялся и, протягивая руки к
окну, продолжал с волнением в голосе:

— Из-за этих решеток благословляю вас! Да здравствует правда!
Радуюсь!

— Я не нахожу особенной причины радоваться, — сказал Андрей Ефимыч,
которому движение Ивана Дмитрича показалось театральным и в то же
время очень понравилось. — Тюрем и сумасшедших домов не будет, и
правда, как вы изволили выразиться, восторжествует, но ведь
сущность вещей не изменится, законы природы останутся всё те же.
Люди будут болеть, стариться и умирать так же, как и теперь. Какая
бы великоепная заря ни освещала вашу жизнь, всё же в конце концов
вас заколотят в гроб и бросят в яму.

— А бессмертие?

— Э, полноте!

— Вы не верите, ну, а я верю. У Достоевского или у Вольтера кто-то
говорит, что если бы не было бога, то его выдумали бы люди. А я
глубоко верю, что если нет бессмертия, то его рано или поздно
изобретет великий человеческий ум.

— Хорошо сказано, — проговорил Андрей Ефимыч, улыбаясь от
удовольствия. — Это хорошо, что вы веруете. С такою верой можно
жить припеваючи даже замуравленному в стене. Вы изволили где-нибудь
получить образование?

— Да, я был в университете, но не кончил.

— Вы мыслящий и вдумчивый человек. При всякой обстановке вы можете
находить успокоение в самом себе. Свободное и глубокое мышление,
которое стремится к уразумению жизни, и полное презрение к глупой
суете мира — вот два блага, выше которых никогда не знал человек. И
вы можете обладать ими, хотя бы вы жили за тремя решетками. Диоген
жил в бочке, однако же был счастливее всех царей земных.

— Ваш Диоген был болван, — угрюмо проговорил Иван Дмитрич. — Что вы
мне говорите про Диогена, да про какое-то уразумение? — рассердился
он вдруг и вскочил. — Я люблю жизнь, люблю страстно! У меня мания
преследования, постоянный мучительный страх, но бывают минуты,
когда меня охватывает жажда жизни, и тогда я боюсь сойти с ума.
Ужасно хочу жить, ужасно!

Он в волнении прошелся по палате и сказал, понизив голос:

— Когда я мечтаю, меня посещают призраки. Ко мне ходят какие-то
люди, я слышу голоса, музыку, и кажется мне, что я гуляю по
каким-то лесам, по берегу моря, и мне так страстно хочется суеты,
заботы… Скажите мне, ну, что там нового? — спросил Иван Дмитрич. —
Что там?

— Вы про город желаете знать или вообще?

— Ну, сначала расскажите мне про город, а потом вообще.

— Что ж? В городе томительно скучно… Не с кем слова сказать, некого
послушать. Новых людей нет. Впрочем, приехал недавно молодой врач
Хоботов.

— Он еще при мне приехал. Что, хам?

— Да, не культурный человек. Странно, знаете ли… Судя по всему, в
наших столицах нет умственного застоя, есть движение, — значит,
должны быть там и настоящие люди, но почему-то всякий раз оттуда
присылают к нам таких людей, что не глядел бы. Несчастный
город!

— Да, несчастный город! — вздохнул Иван Дмитрич и засмеялся. — А
вообще как? Что пишут в газетах и журналах?

В палате было уже темно. Доктор поднялся и, стоя, начал
рассказывать, что пишут за границей и в России и какое замечается
теперь направление мысли. Иван Дмитрич внимательно слушал и задавал
вопросы, но вдруг, точно вспомнив что-то ужасное, схватил себя за
голову и лег на постель, спиной к доктору.

— Что с вами? — спросил Андрей Ефимыч.

— Вы от меня не услышите больше ни одного слова! — грубо проговорил
Иван Дмитрич. — Оставьте меня!

— Отчего же?

— Говорю вам: оставьте! Какого дьявола?

Андрей Ефимыч пожал плечами, вздохнул и вышел. Проходя через сени,
он сказал:

— Как бы здесь убрать, Никита… Ужасно тяжелый запах!

— Слушаю, ваше высокоблагородие.

«Какой приятный молодой человек! — думал Андрей Ефимыч, идя к себе
на квартиру. — За всё время, пока я тут живу, это, кажется, первый,
с которым можно поговорить. Он умеет рассуждать и интересуется
именно тем, чем нужно».

Читая и потом ложась спать, он всё время думал об Иване Дмитриче, а
проснувшись на другой день утром, вспомнил, что вчера познакомился
с умным и интересным человеком, и решил сходить к нему еще раз при
первой возможности.
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Иван Дмитрич лежал в такой же позе, как вчера, обхватив голову
руками и поджав ноги. Лица его не было видно.

— Здравствуйте, мой друг, — сказал Андрей Ефимыч. — Вы не
спите?

— Во-первых, я вам не друг, — проговорил Иван Дмитрич в подушку, —
а во-вторых, вы напрасно хлопочете: вы не добьетесь от меня ни
одного слова.

— Странно… — пробормотал Андрей Ефимыч в смущении. — Вчера мы
беседовали так мирно, но вдруг вы почему-то обиделись и сразу
оборвали… Вероятно, я выразился как-нибудь неловко или, быть может,
высказал мысль, несогласную с вашими убеждениями…

— Да, так я вам и поверю! — сказал Иван Дмитрич, приподнимаясь и
глядя на доктора насмешливо и с тревогой; глаза у него были красны.
— Можете идти шпионить и пытать в другое место, а тут вам нечего
делать. Я еще вчера понял, зачем вы приходили.

— Странная фантазия! — усмехнулся доктор. — Значит, вы полагаете,
что я шпион?

— Да, полагаю… Шпион или доктор, к которому положили меня на
испытание, — это всё равно.

— Ах, какой вы, право, извините… чудак!

Доктор сел на табурет возле постели и укоризненно покачал
головой.

— Но допустим, что вы правы, — сказал он. — Допустим, что я
предательски ловлю вас на слове, чтобы выдать полиции. Вас арестуют
и потом судят. Но разве в суде и в тюрьме вам будет хуже, чем
здесь? А если сошлют на поселение и даже на каторгу, то разве это
хуже, чем сидеть в этом флигеле? Полагаю, не хуже… Чего же
бояться?

Видимо, эти слова подействовали на Ивана Дмитрича. Он покойно
сел.

Был пятый час вечера, — время, когда обыкновенно Андрей Ефимыч
ходит у себя по комнатам и Дарьюшка спрашивает его, не пора ли ему
пиво пить. На дворе была тихая, ясная погода.

— А я после обеда вышел прогуляться, да вот и зашел, как видите, —
сказал доктор. — Совсем весна.

— Теперь какой месяц? Март? — спросил Иван Дмитрич.

— Да, конец марта.

— Грязно на дворе?

— Нет, не очень. В саду уже тропинки.

— Теперь бы хорошо проехаться в коляске куда-нибудь за город, —
сказал Иван Дмитрич, потирая свои красные глаза, точно спросонок, —
потом вернуться бы домой в теплый, уютный кабинет и… и полечиться у
порядочного доктора от головной боли… Давно уже я не жил
по-человечески. А здесь гадко! Нестерпимо гадко!

После вчерашнего возбуждения он был утомлен и вял и говорил
неохотно. Пальцы у него дрожали, и по лицу видно было, что у него
сильно болела голова.

— Между теплым, уютным кабинетом и этою палатой нет никакой
разницы, — сказал Андрей Ефимыч. — Покой и довольство человека не
вне его, а в нем самом.

— То есть как?

— Обыкновенный человек ждет хорошего или дурного извне, то есть от
коляски и кабинета, а мыслящий — от самого себя.

— Идите, проповедуйте эту философию в Греции, где тепло и пахнет
померанцем, а здесь она не по климату. С кем это я говорил о
Диогене? С вами, что ли?



— Да, вчера со мной.

— Диоген не нуждался в кабинете и в теплом помещении; там и без
того жарко. Лежи себе в бочке да кушай апельсины и оливки. А
доведись ему в России жить, так он не то что в декабре, а в мае
запросился бы в комнату. Небось, скрючило бы от холода.

— Нет. Холод, как и вообще всякую боль, можно не чувствовать. Марк
Аврелий сказал: «Боль есть живое представление о боли: сделай
усилие воли, чтоб изменить это представление, откинь его, перестань
жаловаться, и боль исчезнет». Это справедливо. Мудрец, или,
попросту, мыслящий, вдумчивый человек отличается именно тем, что
презирает страдание; он всегда доволен и ничему не
удивляется.

— Значит, я идиот, так как я страдаю, недоволен и удивляюсь
человеческой подлости.

— Это вы напрасно. Если вы почаще будете вдумываться, то вы
поймете, как ничтожно всё то внешнее, что волнует нас. Нужно
стремиться к уразумению жизни, а в нем — истинное благо.

— Уразумение… — поморщился Иван Дмитрич. — Внешнее, внутреннее
Извините, я этого не понимаю. Я знаю только, — сказал он, вставая и
сердито глядя на доктора, — я знаю, что бог создал меня из теплой
крови и нервов, да-с! А органическая ткань, если она жизнеспособна,
должна реагировать на всякое раздражение. И я реагирую! На боль я
отвечаю криком и слезами, на подлость — негодованием, на мерзость —
отвращением. По-моему, это собственно и называется жизнью. Чем ниже
организм, тем он менее чувствителен и тем слабее отвечает на
раздражение, и чем выше, тем он восприимчивее и энергичнее
реагирует на действительность. Как не знать этого? Доктор, а не
знает таких пустяков! Чтобы презирать страдание, быть всегда
довольным и ничему не удивляться, нужно дойти вот до этакого
состояния, — и Иван Дмитрич указал на толстого, заплывшего жиром
мужика, — или же закалить себя страданиями до такой степени, чтобы
потерять всякую чувствительность к ним, то есть, другими словами,
перестать жить. Извините, я не мудрец и не философ, — продолжал
Иван Дмитрич с раздражением, — и ничего я в этом не понимаю. Я не в
состоянии рассуждать.

— Напротив, вы прекрасно рассуждаете.

— Стоики, которых вы пародируете, были замечательные люди, но
учение их застыло еще две тысячи лет назад и ни капли не
подвинулось вперед и не будет двигаться, так как оно не практично и
не жизненно. Оно имело успех только у меньшинства, которое проводит
свою жизнь в штудировании и смаковании всяких учений, большинство
же не понимало его. Учение, проповедующее равнодушие к богатству, к
удобствам жизни, презрение к страданиям и смерти, совсем непонятно
для громадного большинства, так как это большинство никогда не
знало ни богатства, ни удобств в жизни; а презирать страдания
значило бы для него презирать самую жизнь, так как всё существо
человека состоит из ощущений голода, холода, обид, потерь и
гамлетовского страха перед смертью. В этих ощущениях вся жизнь: ею
можно тяготиться, ненавидеть ее, но не презирать. Да, так,
повторяю, учение стоиков никогда не может иметь будущности,
прогрессируют же, как видите, от начала века до сегодня борьба,
чуткость к боли, способность отвечать на раздражение…

Иван Дмитрич вдруг потерял нить мыслей, остановился и досадливо
потер лоб.

— Хотел сказать что-то важное, да сбился, — сказал он. — О чем я?
Да! Так вот я и говорю: кто-то из стоиков продал себя в рабство
затем, чтобы выкупить своего ближнего. Вот видите, значит, и стоик
реагировал на раздражение, так как для такого великодушного акта,
как уничтожение себя ради ближнего, нужна возмущенная, сострадающая
душа. Я забыл тут в тюрьме всё, что учил, а то бы еще что-нибудь
вспомнил. А Христа взять? Христос отвечал на действительность тем,
что плакал, улыбался, печалился, гневался, даже тосковал; он не с
улыбкой шел навстречу страданиям и не презирал смерти, а молился в
саду Гефсиманском, чтобы его миновала чаша сия.

Иван Дмитрич засмеялся и сел.

— Положим, покой и довольство человека не вне его, а в нем самом, —
сказал он. — Положим, нужно презирать страдания и ничему не
удивляться. Но вы-то на каком основании проповедуете это? Вы
мудрец? Философ?

— Нет, я не философ, но проповедовать это должен каждый, потому что
это разумно.

— Нет, я хочу знать, почему вы в деле уразумения, презрения к
страданиям и прочее считаете себя компетентным? Разве вы страдали
когда-нибудь? Вы имеете понятие о страданиях? Позвольте: вас в
детстве секли?

— Нет, мои родители питали отвращение к телесным наказаниям.

— А меня отец порол жестоко. Мой отец был крутой, геморроидальный
чиновник, с длинным носом и с желтою шеей. Но будем говорить о вас.
Во всю вашу жизнь до вас никто не дотронулся пальцем, никто вас не
запугивал, не забивал; здоровы вы, как бык. Росли вы под крылышком
отца и учились на его счет, а потом сразу захватили синекуру.
Больше двадцати лет вы жили на бесплатной квартире, с отоплением, с
освещением, с прислугой, имея притом право работать как и сколько
вам угодно, хоть ничего не делать. От природы вы человек ленивый,
рыхлый и потому старались складывать свою жизнь так, чтобы вас
ничто не беспокоило и не двигало с места. Дела вы сдали фельдшеру и
прочей сволочи, а сами сидели в тепле да в тишине, копили деньги,
книжки почитывали, услаждали себя размышлениями о разной
возвышенной чепухе и (Иван Дмитрич посмотрел на красный нос
доктора) выпивахом. Одним словом, жизни вы не видели, не знаете ее
совершенно, а с действительностью знакомы только теоретически. А
презираете вы страдания и ничему не удивляетесь по очень простой
причине: суета сует, внешнее и внутреннее, презрение к жизни,
страданиям и смерти, уразумение, истинное благо, — всё это
философия, самая подходящая для российского лежебока. Видите вы,
например, как мужик бьет жену. Зачем вступаться? Пускай бьет, всё
равно оба помрут рано или поздно; и бьющий к тому же оскорбляет
побоями не того, кого бьет, а самого себя. Пьянствовать глупо,
неприлично, но пить — умирать и не пить — умирать. Приходит баба,
зубы болят… Ну, что ж? Боль есть представление о боли и к тому же
без болезней не проживешь на этом свете, все помрем, а потому
ступай баба прочь, не мешай мне мыслить и водку пить. Молодой
человек просит совета, что делать, как жить; прежде чем ответить,
другой бы задумался, а тут уж готов ответ: стремись к уразумению
или к истинному благу. А что такое это фантастическое «истинное
благо»? Ответа нет, конечно. Нас держат здесь за решеткой, гноят,
истязуют, но это прекрасно и разумно, потому что между этою палатой
и теплым, уютным кабинетом нет никакой разницы. Удобная философия:
и делать нечего, и совесть чиста, и мудрецом себя чувствуешь… Нет,
сударь, это не философия, не мышление, не широта взгляда, а лень,
факирство, сонная одурь… Да! — опять рассердился Иван Дмитрич. —
Страдания презираете, а небось прищеми вам дверью палец, так
заорете во все горло!

— А может, и не заору, — сказал Андрей Ефимыч, кротко
улыбаясь.

— Да, как же! А вот если бы вас трахнул паралич или, положим,
какой-нибудь дурак и наглец, пользуясь своим положением и чином,
оскорбил вас публично и вы знали бы, что это пройдет ему
безнаказанно, — ну, тогда бы вы поняли, как это отсылать других к
уразумению и истинному благу.

— Это оригинально, — сказал Андрей Ефимыч, смеясь от удовольствия и
потирая руки. — Меня приятно поражает в вас склонность к
обобщениям, а моя характеристика, которую вы только что изволили
сделать, просто блестяща. Признаться, беседа с вами доставляет мне
громадное удовольствие. Ну-с, я вас выслушал, теперь и вы
благоволите выслушать меня…
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Этот разговор продолжался еще около часа и, по-видимому, произвел
на Андрея Ефимыча глубокое впечатление. Он стал ходить во флигель
каждый день. Ходил он туда по утрам и после обеда, и часто вечерняя
темнота заставала его в беседе с Иваном Дмитричем. В первое время
Иван Дмитрич дичился его, подозревал в злом умысле и откровенно
выражал свою неприязнь, потом же привык к нему и свое резкое
обращение сменил на снисходительно-ироническое.

Скоро по больнице разнесся слух, что доктор Андрей Ефимыч стал
посещать палату № 6. Никто — ни фельдшер, ни Никита, ни сиделки не
могли понять, зачем он ходил туда, зачем просиживал там по целым
часам, о чем разговаривал и почему не прописывал рецептов. Поступки
его казались странными. Михаил Аверьяныч часто не заставал его
дома, чего раньше никогда не случалось, и Дарьюшка была очень
смущена, так как доктор пил пиво уже не в определенное время и
иногда даже запаздывал к обеду.

Однажды, это было уже в конце июня, доктор Хоботов пришел по
какому-то делу к Андрею Ефимычу; не застав его дома, он отправился
искать его по двору; тут ему сказали, что старый доктор пошел к
душевнобольным. Войдя во флигель и остановившись в сенях, Хоботов
услышал такой разговор:

— Мы никогда не споемся и обратить меня в свою веру вам не удастся,
— говорил Иван Дмитрич с раздражением. — С действительностью вы
совершенно не знакомы и никогда вы не страдали, а только, как
пьявица, кормились около чужих страданий, я же страдал непрерывно
со дня рождения до сегодня. Поэтому говорю откровенно: я считаю
себя выше вас и компетентнее во всех отношениях. Не вам учить
меня.

— Я совсем не имею претензии обращать вас в свою веру, — проговорил
Андрей Ефимыч тихо и с сожалением, что его не хотят понять. — И не
в этом дело, мой друг. Дело не в том, что вы страдали, а я нет.
Страдания и радости преходящи; оставим их, бог с ними. А дело в
том, что мы с вами мыслим; мы видим друг в друге людей, которые
способны мыслить и рассуждать, и это делает нас солидарными, как бы
различны ни были наши взгляды. Если бы вы знали, друг мой, как
надоели мне всеобщее безумие, бездарность, тупость, и с какою
радостью я всякий раз беседую с вами! Вы умный человек, и я
наслаждаюсь вами.

Хоботов отворил на вершок дверь и взглянул в палату; Иван Дмитрич в
колпаке и доктор Андрей Ефимыч сидели рядом на постели. Сумасшедший
гримасничал, вздрагивал и судорожно запахивался в халат, а доктор
сидел неподвижно, опустив голову, и лицо у него было красное,
беспомощное, грустное. Хоботов пожал плечами, усмехнулся и
переглянулся с Никитой. Никита тоже пожал плечами.

На другой день Хоботов приходил во флигель вместе с фельдшером. Оба
стояли в сенях и подслушивали.

— А наш дед, кажется, совсем сдрефил! — сказал Хоботов, выходя из
флигеля.

— Господи, помилуй нас, грешных! — вздохнул благолепный Сергей
Сергеич, старательно обходя лужицы, чтобы не запачкать своих ярко
вычищенных сапогов. — Признаться, уважаемый Евгений Федорыч, я
давно уже ожидал этого!

XII

После этого Андрей Ефимыч стал замечать кругом какую-то
таинственность. Мужики, сиделки и больные при встрече с ним
вопросительно взглядывали на него и потом шептались. Девочка Маша,
дочь смотрителя, которую он любил встречать в больничном саду,
теперъ, когда он с улыбкой подходил к ней, чтобы погладить ее по
головке, почему-то убегала от него. Почтмейстер Михаил Аверьяныч,
слушая его, уже не говорил: «Совершенно верно», а в непонятном
смущении бормотал: «да, да, да… » и глядел на него задумчиво и
печально; почему-то он стал советовать своему другу оставить водку
и пиво, но при этом, как человек деликатный, говорил не прямо, а
намеками, рассказывая то про одного батальонного командира,
отличного человека, то про полкового священника, славного малого,
которые пили и заболели, но, бросив пить, совершенно выздоровели.
Два-три раза приходил к Андрею Ефимычу коллега Хоботов; он тоже
советовал оставить спиртные напитки и без всякого видимого повода
рекомендовал принимать бромистый калий.

В августе Андрей Ефимыч получил от городского головы письмо с
просьбой пожаловать по очень важному делу. Придя в назначенное
время в управу, Андрей Ефимыч застал там воинского начальника,
штатного смотрителя уездного училища, члена управы, Хоботова и еще
какого-то полного, белокурого господина, которого представили ему
как доктора. Этот доктор, с польскою, трудно выговариваемою
фамилией, жил в тридцати верстах от города, на конском заводе и был
теперь в городе проездом.

— Тут заявленьице по вашей части-с, — обратился член управы к
Андрею Ефимычу после того, как все поздоровались и сели за стол. —
Вот Евгений Федорыч говорят, что аптеке тесновато в главном корпусе
и что ее надо бы перевести в один из флигелей. Оно, конечно, это
ничего, перевести можно, но главная причина — флигель ремонту
захочет.

— Да, без ремонта не обойтись, — сказал Андрей Ефимыч, подумав. —
Если, например, угловой флигель приспособить для аптеки, то на это,
полагаю, понадобится minimum рублей пятьсот. Расход
непроизводительный.

Немного помолчали.

— Я уже имел честь докладывать десять лет назад, — продолжал Андрей
Ефимыч тихим голосом, — что эта больница в настоящем ее виде
является для города роскошью не по средствам. Строилась она в
сороковых годах, но ведь тогда были не те средства. Город слишком
много затрачивает на ненужные постройки и лишние должности. Я
думаю, на эти деньги можно было бы, при других порядках, содержать
две образцовые больницы.

— Так вот и давайте заводить другие порядки! — живо сказал член
управы.

— Я уже имел честь докладывать: передайте медицинскую часть в
ведение земства.

— Да, передайте земству деньги, а оно украдет, — засмеялся
белокурый доктор.

— Это как водится, — согласился член управы и тоже засмеялся.

Андрей Ефимыч вяло и тускло посмотрел на белокурого доктора и
сказал:

— Надо быть справедливым.

Опять помолчали. Подали чай. Воинский начальник, почему-то очень
смущенный, через стол дотронулся до руки Андрея Ефимыча и
сказал:

— Совсем вы нас забыли, доктор. Впрочем, вы монах: в карты не
играете, женщин не любите. Скучно вам с нашим братом.

Все заговорили о том, как скучно порядочному человеку жить в этом
городе. Ни театра, ни музыки, а на последнем танцевальном вечере в
клубе было около двадцати дам и только два кавалера. Молодежь не
танцует, а всё время толпится около буфета или играет в карты.
Андрей Ефимыч медленно и тихо, ни на кого не глядя, стал говорить о
том, как жаль, как глубоко жаль, что горожане тратят свою жизненную
энергию, свое сердце и ум на карты и сплетни, а не умеют и не хотят
проводить время в интересной беседе и в чтении, не хотят
пользоваться наслаждениями, какие дает ум. Только один ум интересен
и замечателен, всё же остальное мелко и низменно. Хоботов
внимательно слушал своего коллегу и вдруг спросил:

— Андрей Ефимыч, какое сегодня число?

Получив ответ, он и белокурый доктор тоном экзаменаторов,
чувствующих свою неумелость, стали спрашивать у Андрея Ефимыча,
какой сегодня день, сколько дней в году и правда ли, что в палате №
6 живет замечательный пророк.

В ответ на последний вопрос Андрей Ефимыч покраснел и сказал:

— Да, это больной, но интересный молодой человек.

Больше ему не задавали никаких вопросов.

Когда он в передней надевал пальто, воинский начальник положил руку
ему на плечо и сказал со вздохом:

— Нам, старикам, на отдых пора!

Выйдя из управы, Андрей Ефимыч понял, что это была комиссия,
назначенная для освидетельствования его умственных способностей. Он
вспомнил вопросы, которые задавали ему, покраснел и почему-то
теперь первый раз в жизни ему стало горько жаль медицину.

«Боже мой, — думал он, вспоминая, как врачи только что исследовали
его, — ведь они так недавно слушали психиатрию, держали экзамен, —
откуда же это круглое невежество? Они понятия не имеют о
психиатрии!»

И в первый раз в жизни он почувствовал себя оскорбленным и
рассерженным.

В тот же день вечером у него был Михаил Аверьяныч. Не здороваясь,
почтмейстер подошел к нему, взял его за обе руки и сказал
взволнованным голосом:

— Дорогой мой, друг мой, докажите мне, что вы верите в мое
искреннее расположение и считаете меня своим другом… Друг мой! — и,
мешая говорить Андрею Ефимычу, он продолжал, волнуясь: — Я люблю
вас за образованность и благородство души. Слушайте меня, мой
дорогой. Правила науки обязывают докторов скрывать от вас правду,
но я по-военному режу правду-матку: вы нездоровы! Извините меня,
мой дорогой, но это правда, это давно уже заметили все окружающие.
Сейчас мне доктор Евгений Федорыч говорил, что для пользы вашего
здоровья вам необходимо отдохнуть и развлечься. Совершенно верно!
Превосходно! На сих днях я беру отпуск и уезжаю понюхать другого
воздуха. Докажите же, что вы мне друг, поедем вместе! Поедем,
тряхнем стариной.

— Я чувствую себя совершенно здоровым, — сказал Андрей Ефимыч,
подумав. — Ехать же не могу. Позвольте мне как-нибудь иначе
доказать вам свою дружбу.

Ехать куда-то, неизвестно зачем, без книг, без Дарьюшки, без пива,
резко нарушить порядок жизни, установившийся за 20 лет, — такая
идея в первую минуту показалась ему дикою и фантастическою. Но он
вспомнил разговор, бывший в управе, и тяжелое настроение, какое он
испытал, возвращаясь из управы домой, и мысль уехать ненадолго из
города, где глупые люди считают его сумасшедшим, улыбнулась
ему.

— А вы собственно куда намерены ехать? — спросил он.

— В Москву, в Петербург, в Варшаву… В Варшаве я провел пять
счастливейших лет моей жизни. Что за город изумительный! Едемте,
дорогой мой!
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Через неделю Андрею Ефимычу предложили отдохнуть, то есть подать в
отставку, к чему он отнесся равнодушно, а еще через неделю он и
Михаил Аверьяныч уже сидели в почтовом тарантасе и ехали на
ближайшую железнодорожную станцию. Дни были прохладные, ясные, с
голубым небом и с прозрачною далью. Двести верст до станции
проехали в двое суток и по пути два раза ночевали. Когда на
почтовых станциях подавали к чаю дурно вымытые стаканы или долго
запрягали лошадей, то Михаил Аверьяныч багровел, трясся всем телом
и кричал: «Замолчать! не рассуждать!» А сидя в тарантасе, он, не
переставая ни на минуту, рассказывал о своих поездках по Кавказу и
Царству Польскому. Сколько было приключений, какие встречи! Он
говорил громко и при этом делал такие удивленные глаза, что можно
было подумать, что он лгал. Вдобавок, рассказывая, он дышал в лицо
Андрею Ефимычу и хохотал ему в ухо. Это стесняло доктора и мешало
ему думать и сосредоточиться.

По железной дороге ехали из экономии в третьем классе, в вагоне для
некурящих. Публика наполовину была чистая. Михаил Аверьяныч скоро
со всеми перезнакомился и, переходя от скамьи к скамье, громко
говорил, что не следует ездить по этим возмутительным дорогам.
Кругом мошенничество! То ли дело верхом на коне: отмахаешь в один
день сто верст и потом чувствуешь себя здоровым и свежим. А
неурожаи у нас оттого, что осушили Пинские болота. Вообще
беспорядки страшные. Он горячился, говорил громко и не давал
говорить другим. Эта бесконечная болтовня вперемежку с громким
хохотом и выразительными жестами утомила Андрея Ефимыча.

«Кто из нас обоих сумасшедший? — думал он с досадой. — Я ли,
который стараюсь ничем не обеспокоить пассажиров, или этот эгоист,
который думает, что он здесь умнее и интереснее всех, и оттого
никому не дает покоя?»

В Москве Михаил Аверьяныч надел военный сюртук без погонов и
панталоны с красными кантами. На улице он ходил в военной фуражке и
в шинели, и солдаты отдавали ему честь. Андрею Ефимычу теперь
казалось, что это был человек, который из всего барского, которое у
него когда-то было, промотал всё хорошее и оставил себе одно только
дурное. Он любил, чтоб ему услуживали, даже когда это было
совершенно не нужно. Спички лежали перед ним на столе, и он их
видел, но кричал человеку, чтобы тот подал ему спички; при
горничной он не стеснялся ходить в одном нижнем белье; лакеям всем
без разбора, даже старикам, говорил ты и, осердившись, величал их
болванами и дураками. Это, как казалось Андрею Ефимычу, было
барственно, но гадко.

Прежде всего Михаил Аверьяныч повел своего друга к Иверской. Он
молился горячо, с земными поклонами и со слезами, и когда кончил,
глубоко вздохнул и сказал:

— Хоть и не веришь, но оно как-то покойнее, когда помолишься.
Приложитесь, голубчик.

Андрей Ефимыч сконфузился и приложился к образу, а Михаил Аверьяныч
вытянул губы и, покачивая головой, помолился шепотом, и опять у
него на глазах навернулись слезы. Затем пошли в Кремль и посмотрели
там на царь-пушку и царь-колокол, и даже пальцами их потрогали,
полюбовались видом на Замоскворечье, побывали в храме Спасителя и в
Румянцевском музее.

Обедали они у Тестова. Михаил Аверьяныч долго смотрел в меню,
разглаживая бакены, и сказал тоном гурмана, привыкшего чувствовать
себя в ресторанах как дома:

— Посмотрим, чем вы нас сегодня покормите, ангел!
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Доктор ходил, смотрел, ел, пил, но чувство у него было одно: досада
на Михаила Аверьяныча. Ему хотелось отдохнуть от друга, уйти от
него, спрятаться, а друг считал своим долгом не отпускать его ни на
шаг от себя и доставлять ему возможно больше развлечений. Когда не
на что было смотреть, он развлекал его разговорами. Два дня терпел
Андрей Ефимыч, но на третий объявил своему другу, что он болен и
хочет остаться на весь день дома. Друг сказал, что в таком случае и
он остается. В самом деле, надо отдохнуть, а то этак ног не хватит.
Андрей Ефимыч лег на диван, лицом к спинке и, стиснув зубы, слушал
своего друга, который горячо уверял его, что Франция рано или
поздно непременно разобьет Германию, что в Москве очень много
мошенников и что по наружному виду лошади нельзя судить о ее
достоинствах. У доктора начались шум в ушах и сердцебиение, но
попросить друга уйти или помолчать он из деликатности не решался. К
счастию, Михаилу Аверьянычу наскучило сидеть в номере, и он после
обеда ушел прогуляться.

Оставшись один, Андрей Ефимыч предался чувству отдыха. Как приятно
лежать неподвижно на диване и сознавать, что ты один в комнате!
Истинное счастие невозможно без одиночества. Падший ангел изменил
богу, вероятно, потому, что захотел одиночества, которого не знают
ангелы. Андрей Ефимыч хотел думать о том, что он видел и слышал в
последние дни, но Михаил Аверьяныч не выходил у него из
головы.

«А ведь он взял отпуск и поехал со мной из дружбы, из великодушия,
— думал доктор с досадой. — Хуже нет ничего, как эта дружеская
опека. Ведь, вот, кажется, и добр, и великодушен, и весельчак, а
скучен. Нестерпимо скучен. Так же вот бывают люди, которые всегда
говорят одни только умные и хорошие слова, но чувствуешь, что они
тупые люди».

В следующие затем дни Андрей Ефимыч сказывался больным и не выходил
из номера. Он лежал лицом к спинке дивана и томился, когда друг
развлекал его разговорами, или же отдыхал, когда друг отсутствовал.
Он досадовал на себя за то, что поехал, и на друга, который с
каждым днем становился всё болтливее и развязнее; настроить свои
мысли на серьезный, возвышенный лад ему никак не удавалось.

«Это меня пробирает действительность, о которой говорил Иван
Дмитрич, — думал он, сердясь на свою мелочность. — Впрочем, вздор…
Приеду домой, и всё пойдет по-старому… »

И в Петербурге то же самое: он по целым дням не выходил из номера,
лежал на диване и вставал только затем, чтобы выпить пива.

Михаил Аверьяныч всё время торопил ехать в Варшаву.

— Дорогой мой, зачем я туда поеду? — говорил Андрей Ефимыч
умоляющим голосом. — Поезжайте одни, а мне позвольте ехать домой!
Прошу вас!

— Ни под каким видом! — протестовал Михаил Аверьяныч. — Это
изумительный город. В нем я провел пять счастливейших лет моей
жизни!

У Андрея Ефимыча не хватило характера настоять на своем, и он
скрепя сердце поехал в Варшаву. Тут он не выходил из номера, лежал
на диване и злился на себя, на друга и на лакеев, которые упорно
отказывались понимать по-русски, а Михаил Аверьяныч, по
обыкновению, здоровый, бодрый и веселый, с утра до вечера гулял по
городу и разыскивал своих старых знакомых. Несколько раз он не
ночевал дома. После одной ночи, проведенной неизвестно где, он
вернулся домой рано утром в сильно возбужденном состоянии, красный
и непричесанный. Он долго ходил из угла в угол, что-то бормоча про
себя, потом остановился и сказал:

— Честь прежде всего!

Походив еще немного, он схватил себя за голову и произнес
трагическим голосом:

— Да, честь прежде всего! Будь проклята минута, когда мне впервые
пришло в голову ехать в этот Вавилон! Дорогой мой, — обратился он к
доктору, — презирайте меня: я проигрался! Дайте мне пятьсот
рублей!

Андрей Ефимыч отсчитал пятьсот рублей и молча отдал их своему
другу. Тот, всё еще багровый от стыда и гнева, бессвязно произнес
какую-то ненужную клятву, надел фуражку и вышел. Вернувшись часа
через два, он повалился в кресло, громко вздохнул и сказал:

— Честь спасена! Едемте, мой друг! Ни одной минуты я не желаю
остаться в этом проклятом городе. Мошенники! Австрийские
шпионы!

Когда приятели вернулись в свой город, был уже ноябрь и на улицах
лежал глубокий снег. Место Андрея Ефимыча занимал доктор Хоботов;
он жил еще на старой квартире, в ожидании, когда Андрей Ефимыч
приедет и очистит больничную квартиру. Некрасивая женщина, которую
он называл своею кухаркой, уже жила в одном из флигелей.

По городу ходили новые больничные сплетни. Говорили, что некрасивая
женщина поссорилась со смотрителем и этот будто бы ползал перед нею
на коленях, прося прощения.

Андрею Ефимычу в первый же день по приезде пришлось отыскивать себе
квартиру.

— Друг мой, — сказал ему робко почтмейстер, — извините за
нескромный вопрос: какими средствами вы располагаете?

Андрей Ефимыч молча сосчитал свои деньги и сказал:

— Восемьдесят шесть рублей.

— Я не о том спрашиваю, — проговорил в смущении Михаил Аверьяныч,
не поняв доктора. — Я спрашиваю, какие у вас средства вообще?

— Я же и говорю вам: восемьдесят шесть рублей… Больше у меня ничего
нет.

Михаил Аверьяныч считал доктора честным и благородным человеком, но
все-таки подозревал, что у него есть капитал по крайней мере тысяч
в двадцать. Теперь же, узнав, что Андрей Ефимыч нищий, что ему
нечем жить, он почему-то вдруг заплакал и обнял своего друга.
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Андрей Ефимыч жил в трехоконном домике мещанки Беловой. В этом
домике было только три комнаты, не считая кухни. Две из них, с
окнами на улицу, занимал доктор, а в третьей и в кухне жили
Дарьюшка и мещанка с тремя детьми. Иногда к хозяйке приходил
ночевать любовник, пьяный мужик, бушевавший по ночам и наводивший
на детей и на Дарьюшку ужас. Когда он приходил и, усевшись на
кухне, начинал требовать водки, всем становилось очень тесно, и
доктор из жалости брал к себе плачущих детей, укладывал их у себя
на полу, и это доставляло ему большое удовольствие.

Вставал он по-прежнему в восемь часов и после чаю садился читать
свои старые книги и журналы. На новые у него уже не было денег.
Оттого ли, что книги были старые или, быть может, от перемены
обстановки, чтение уже не захватывало его глубоко и утомляло. Чтобы
не проводить времени в праздности, он составлял подробный каталог
своим книгам и приклеивал к их корешкам билетики, и эта
механическая, кропотливая работа казалась ему интереснее, чем
чтение. Однообразная кропотливая работа каким-то непонятным образом
убаюкивала его мысли, он ни о чем не думал, и время проходило
быстро. Даже сидеть в кухне и чистить с Дарьюшкой картофель или
выбирать сор из гречневой крупы ему казалось интересно. По субботам
и воскресеньям он ходил в церковь. Стоя около стены и зажмурив
глаза, он слушал пение и думал об отце, о матери, об университете,
о религиях; ему было покойно, грустно, и потом, уходя из церкви, он
жалел, что служба так скоро кончилась.

Он два раза ходил в больницу к Ивану Дмитричу, чтобы поговорить с
ним. Но в оба раза Иван Дмитрич был необыкновенно возбужден и зол;
он просил оставить его в покое, так как ему давно уже надоела
пустая болтовня, и говорил, что у проклятых подлых людей он за все
страдания просит только одной награды — одиночного заключения.
Неужели даже в этом ему отказывают? Когда Андрей Ефимыч прощался с
ним в оба раза и желал покойной ночи, то он огрызался и
говорил:

— К чёрту!

И Андрей Ефимыч не знал теперь, пойти ему в третий раз или нет. А
пойти хотелось.

Прежде в послеобеденное время Андрей Ефимыч ходил по комнатам и
думал, теперь же он от обеда до вечернего чая лежал на диване лицом
к спинке и предавался мелочным мыслям, которых никак не мог
побороть. Ему было обидно, что за его больше чем двадцатилетнюю
службу ему не дали ни пенсии, ни единовременного пособия. Правда,
он служил не честно, но ведь пенсию получают все служащие без
различия, честны они или нет. Современная справедливость и
заключается именно в том, что чинами, орденами и пенсиями
награждаются не нравственные качества и способности, а вообще
служба, какая бы она ни была. Почему же он один должен составлять
исключение? Денег у него совсем не было. Ему было стыдно проходить
мимо лавочки и глядеть на хозяйку. За пиво должны уже 32 рубля.
Мещанке Беловой тоже должны. Дарьюшка потихоньку продает старые
платья и книги и лжет хозяйке, что скоро доктор получит очень много
денег.

Он сердился на себя за то, что истратил на путешествие тысячу
рублей, которая у него была скоплена. Как бы теперь пригодилась эта
тысяча! Ему было досадно, что его не оставляют в покое люди.
Хоботов считал своим долгом изредка навещать больного коллегу. Всё
было в нем противно Андрею Ефимычу: и сытое лицо, и дурной,
снисходительный тон, и слово «коллега», и высокие сапоги; самое же
противное было то, что он считал своею обязанностью лечить Андрея
Ефимыча и думал, что в самом деле лечит. В каждое свое посещение он
приносил склянку с бромистым калием и пилюли из ревеня.

И Михаил Аверьяныч тоже считал своим долгом навещать друга и
развлекать его. Всякий раз он входил к Андрею Ефимычу с напускною
развязностью, принужденно хохотал и начинал уверять его, что он
сегодня прекрасно выглядит и что дела, слава богу, идут на
поправку, и из этого можно было заключить, что положение своего
друга он считал безнадежным. Он не выплатил еще своего варшавского
долга и был удручен тяжелым стыдом, был напряжен и потому старался
хохотать громче и рассказывать смешнее. Его анекдоты и рассказы
казались теперь бесконечными и были мучительны и для Андрея
Ефимыча, и для него самого.

В его присутствии Андрей Ефимыч ложился обыкновенно на диван лицом
к стене и слушал, стиснув зубы; на душу его пластами ложилась
накипь, и после каждого посещения друга он чувствовал, что накипь
эта становится всё выше и словно подходит к горлу.

Чтобы заглушить мелочные чувства, он спешил думать о том, что и он
сам, и Хоботов, и Михаил Аверьяныч должны рано или поздно
погибнуть, не оставив в природе даже отпечатка. Если вообразить,
что через миллион лет мимо земного шара пролетит в пространстве
какой-нибудь дух, то он увидит только глину и голые утесы. Всё — и
культура, и нравственный закон — пропадет и даже лопухом не
порастет. Что же значат стыд перед лавочником, ничтожный Хоботов,
тяжелая дружба Михаила Аверьяныча? Всё это вздор и пустяки.

Но такие рассуждения уже не помогали. Едва он воображал земной шар
через миллион лет, как из-за голого утеса показывался Хоботов в
высоких сапогах или напряженно хохочущий Михаил Аверьяныч и даже
слышался стыдливый шепот: «А варшавский долг, голубчик, возвращу на
этих днях… Непременно».
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Однажды Михаил Аверьяныч пришел после обеда, когда Андрей Ефимыч
лежал на диване. Случилось так, что в это же время явился и Хоботов
с бромистым калием. Андрей Ефимыч тяжело поднялся, сел и уперся
обеими руками о диван.

— А сегодня, дорогой мой, — начал Михаил Аверьяныч, — у вас цвет
лица гораздо лучше, чем вчера. Да вы молодцом! Ей-богу,
молодцом!

— Пора, пора поправляться, коллега, — сказал Хоботов, зевая. —
Небось вам самим надоела эта канитель.

— И поправимся! — весело сказал Михаил Аверьяныч. — Еще лет сто
жить будем! Так-тось!

— Сто не сто, а на двадцать еще хватит, — утешал Хоботов. — Ничего,
ничего, коллега, не унывайте… Будет вам тень наводить.

— Мы еще покажем себя! — захохотал Михаил Аверьяныч и похлопал
друга по колену. — Мы еще покажем! Будущим летом, бог даст, махнем
на Кавказ и весь его верхом объедем — гоп! гоп! гоп! А с Кавказа
вернемся, гляди, чего доброго, на свадьбе гулять будем. — Михаил
Аверьяныч лукаво подмигнул глазом. — Женим вас, дружка милого…
женим…

Андрей Ефимыч вдруг почувствовал, что накипь подходит к горлу; у
него страшно забилось сердце.

— Это пошло! — сказал он, быстро вставая и отходя к окну. — Неужели
вы не понимаете, что говорите пошлости?

Он хотел продолжать мягко и вежливо, но против воли вдруг сжал
кулаки и поднял их выше головы.

— Оставьте меня! — крикнул он не своим голосом, багровея и дрожа
всем телом. — Вон! Оба вон, оба!

Михаил Аверьяныч и Хоботов встали и уставились на него сначала с
недоумением, потом со страхом.

— Оба вон! — продолжал кричать Андрей Ефимыч. — Тупые люди! Глупые
люди! Не нужно мне ни дружбы, ни твоих лекарств, тупой человек!
Пошлость! Гадость!

Хоботов и Михаил Аверьяныч, растерянно переглядываясь, попятились к
двери и вышли в сени. Андрей Ефимыч схватил склянку с бромистым
калием и швырнул им вслед; склянка со звоном разбилась о
порог.

— Убирайтесь к чёрту! — крикнул он плачущим голосом, выбегая в
сени. — К чёрту!

По уходе гостей, Андрей Ефимыч, дрожа, как в лихорадке, лег на
диван и долго еще повторял:

— Тупые люди! Глупые люди!

Когда он успокоился, то прежде всего ему пришло на мысль, что
бедному Михаилу Аверьянычу теперь, должно быть, страшно стыдно и
тяжело на душе и что всё это ужасно. Никогда раньше не случалось
ничего подобного. Где же ум и такт? Где уразумение вещей и
философское равнодушие?

Доктор всю ночь не мог уснуть от стыда и досады на себя, а утром,
часов в десять, отправился в почтовую контору и извинился перед
почтмейстером.

— Не будем вспоминать о том, что произошло, — сказал со вздохом
растроганный Михаил Аверьяныч, крепко пожимая ему руку. — Кто
старое помянет, тому глаз вон. Любавкин! — вдруг крикнул он так
громко, что все почтальоны и посетители вздрогнули. — Подай стул. А
ты подожди! — крикнул он бабе, которая сквозь решетку протягивала к
нему заказное письмо. — Разве не видишь, что я занят? Не будем
вспоминать старое, — продолжал он нежно, обращаясь к Андрею
Ефимычу. — Садитесь, покорнейше прошу, мой дорогой.

Он минуту молча поглаживал себе колени и потом сказал:

— У меня и в мыслях не было обижаться на вас. Болезнь не свой брат,
я понимаю. Ваш припадок испугал нас вчера с доктором, и мы долго
потом говорили о вас. Дорогой мой, отчего вы не хотите серьезно
заняться вашей болезнью? Разве можно так? Извините за дружескую
откровенность, — зашептал Михаил Аверьяныч, — вы живете в самой
неблагоприятной обстановке: теснота, нечистота, ухода за вами нет,
лечиться не на что… Дорогой мой друг, умоляем вас вместе с доктором
всем сердцем, послушайтесь нашего совета: ложитесь в больницу! Там
и пища здоровая, и уход, и лечение. Евгений Федорович хотя и
моветон, между нами говоря, но сведущий, на него вполне можно
положиться. Он дал мне слово, что займется вами.

Андрей Ефимыч был тронут искренним участием и слезами, которые
вдруг заблестели на щеках у почтмейстера.

— Уважаемый, не верьте! — зашептал он, прикладывая руку к сердцу. —
Не верьте им! Это обман! Болезнь моя только в том, что за двадцать
лет я нашел во всем городе одного только умного человека, да и тот
сумасшедший. Болезни нет никакой, а просто я попал в заколдованный
круг, из которого нет выхода. Мне всё равно, я на всё готов.

— Ложитесь в больницу, дорогой мой.

— Мне всё равно, хоть в яму.

— Дайте, голубчик, слово, что вы будете слушаться во всем Евгения
Федорыча.

— Извольте, даю слово. Но, повторяю, уважаемый, я попал в
заколдованный круг. Теперь всё, даже искреннее участие моих друзей,
клонится к одному — к моей погибели. Я погибаю и имею мужество
сознавать это.

— Голубчик, вы выздоровеете.

— К чему это говорить? — сказал Андрей Ефимыч с раздражением. —
Редкий человек под конец жизни не испытывает того же, что я теперь.
Когда вам скажут, что у вас что-нибудь вроде плохих почек и
увеличенного сердца, и вы станете лечиться, или скажут, что вы
сумасшедший или преступник, то есть, одним словом, когда люди вдруг
обратят на вас внимание, то знайте, что вы попали в заколдованный
круг, из которого уже не выйдете. Будете стараться выйти и еще
больше заблудитесь. Сдавайтесь, потому что никакие человеческие
усилия уже не спасут вас. Так мне кажется.

Между тем, у решетки толпилась публика. Андрей Ефимыч, чтобы не
мешать, встал и начал прощаться. Михаил Аверьяныч еще раз взял с
него честное слово и проводил его до наружной двери.

В тот же день, перед вечером, к Андрею Ефимычу неожиданно явился
Хоботов в полушубке и в высоких сапогах и сказал таким тоном, как
будто вчера ничего не случилось:

— А я к вам по делу, коллега. Пришел приглашать вас: не хотите ли
со мной на консилиум, а?

Думая, что Хоботов хочет развлечь его прогулкой или, в самом деле,
дать ему заработать, Андрей Ефимыч оделся и вышел с ним на улицу.
Он рад был случаю загладить вчерашнюю вину и помириться и в душе
благодарил Хоботова, который даже не заикнулся о вчерашнем и,
по-видимому, щадил его. От этого некультурного человека трудно было
ожидать такой деликатности.

— А где ваш больной? — спросил Андрей Ефимыч.

У меня в больнице. Мне уж давно хотелось показать вам…
Интереснейший случай.

Вошли в больничный двор и, обойдя главный корпус, направились к
флигелю, где помещались умалишенные. И всё это почему-то молча.
Когда вошли во флигель, Никита, по обыкновению, вскочил и
вытянулся.

— Тут у одного произошло осложнение со стороны легких, — сказал
вполголоса Хоботов, входя с Андреем Ефимычем в палату. — Вы
погодите здесь, а я сейчас. Схожу только за стетоскопом.

И вышел.
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Уже смеркалось. Иван Дмитрич лежал на своей постели, уткнувшись
лицом в подушку; паралитик сидел неподвижно, тихо плакал и шевелил
губами. Толстый мужик и бывший сортировщик спали. Было тихо.

Андрей Ефимыч сидел на кровати Ивана Дмитрича и ждал. Но прошло с
полчаса, и вместо Хоботова вошел в палату Никита, держа в охапке
халат, чье-то белье и туфли.

— Пожалуйте одеваться, ваше высокоблагородие, — сказал он тихо. —
Вот ваша постелька, пожалуйте сюда, — добавил он, указывая на
пустую, очевидно, недавно принесенную кровать. — Ничего, бог даст,
выздоровеете.

Андрей Ефимыч всё понял. Он, ни слова не говоря, перешел к кровати,
на которую указал Никита, и сел; видя, что Никита стоит и ждет, он
разделся догола, и ему стало стыдно. Потом он надел больничное
платье; кальсоны были очень коротки, рубаха длинна, а от халата
пахло копченою рыбой.

— Выздоровеете, бог даст, — повторил Никита.

Он забрал в охапку платье Андрея Ефимыча, вышел и затворил за собой
дверь.

«Всё равно… — думал Андрей Ефимыч, стыдливо запахиваясь в халат и
чувствуя, что в своем новом костюме он похож на арестанта. — Все
равно… Всё равно, что фрак, что мундир, что этот халат… »

Но как же часы? А записная книжка, что в боковом кармане? А
папиросы? Куда Никита унес платье? Теперь, пожалуй, до самой смерти
уже не придется надевать брюк, жилета и сапогов. Всё это как-то
странно и даже непонятно в первое время. Андрей Ефимыч и теперь был
убежден, что между домом мещанки Беловой и палатой № 6 нет никакой
разницы, что всё на этом свете вздор и суета сует, а между тем у
него дрожали руки, ноги холодели и было жутко от мысли, что скоро
Иван Дмитрич встанет и увидит, что он в халате. Он встал, прошелся
и опять сел.

Вот он просидел уже полчаса, час, и ему надоело до тоски; неужели
здесь можно прожить день, неделю и даже годы, как эти люди? Ну, вот
он сидел, прошелся и опять сел; можно пойти и посмотреть в окно, и
опять пройтись из угла в угол. А потом что? Так и сидеть всё время,
как истукан, и думать? Нет, это едва ли возможно.

Андрей Ефимыч лег, но тотчас же встал, вытер рукавом со лба
холодный пот и почувствовал, что всё лицо его запахло копченою
рыбой. Он опять прошелся.

— Это какое-то недоразумение… — проговорил он, разводя руками в
недоумении. — Надо объясниться, тут недоразумение…

В это время проснулся Иван Дмитрич. Он сел и подпер щеки кулаками.
Сплюнул. Потом он лениво взглянул на доктора и, по-видимому, в
первую минуту ничего не понял; но скоро сонное лицо его стало злым
и насмешливым.

— Ага, и вас засадили сюда, голубчик! — проговорил он сиплым
спросонок голосом, зажмурив один глаз. — Очень рад. То вы пили из
людей кровь, а теперь из вас будут пить. Превосходно!

— Это какое-то недоразумение… — проговорил Андрей Ефимыч, пугаясь
слов Ивана Дмитрича; он пожал плечами и повторил: — недоразумение
какое-то…

Иван Дмитрич опять сплюнул и лег.

— Проклятая жизнь! — проворчал он. — И что горько и обидно, ведь
эта жизнь кончится не наградой за страдания, не апофеозом, как в
опере, а смертью; придут мужики и потащут мертвого за руки и за
ноги в подвал. Брр! Ну, ничего… Зато на том свете будет наш
праздник… Я с того света буду являться сюда тенью и пугать этих
гадин. Я их поседеть заставлю.

Вернулся Мойсейка и, увидев доктора, протянул руку.

— Дай копеечку! — сказал он.

XVIII

Андрей Ефимыч отошел к окну и посмотрел в поле. Уже становилось
темно, и на горизонте с правой стороны восходила холодная, багровая
луна. Недалеко от больничного забора, в ста саженях, не больше,
стоял высокий белый дом, обнесенный каменною стеной. Эхо была
тюрьма.

«Вот она действительность!» — подумал Андрей Ефимыч, и ему стало
страшно.

Были страшны и луна, и тюрьма, и гвозди на заборе, и далекий
пламень в костопальном заводе. Сзади послышался вздох. Андрей
Ефимыч оглянулся и увидел человека с блестящими звездами и с
орденами на груди, который улыбался и лукаво подмигивал глазом. И
это показалось страшным.

Андрей Ефимыч уверял себя, что в луне и в тюрьме нет ничего
особенного, что и психически здоровые люди носят ордена и что всё
со временем сгниет и обратится в глину, но отчаяние вдруг овладело
им, он ухватился обеими руками за решетку и изо всей силы потряс
ее. Крепкая решетка не поддалась.

Потом, чтобы не так было страшно, он пошел к постели Ивана Дмитрича
и сел.

— Я пал духом, дорогой мой, — пробормотал он, дрожа и утирая
холодный пот. — Пал духом.

— А вы пофилософствуйте, — сказал насмешливо Иван Дмитрич.

— Боже мой, боже мой… Да, да… Вы как-то изволили говорить, что в
России нет философии, но философствуют все, даже мелюзга. Но ведь
от философствования мелюзги никому нет вреда, — сказал Андрей
Ефимыч таким тоном, как будто хотел заплакать и разжалобить. —
Зачем же, дорогой мой, этот злорадный смех? И как не
философствовать этой мелюзге, если она не удовлетворена? Умному,
образованному, гордому, свободолюбивому человеку, подобию божию,
нет другого выхода, как идти лекарем в грязный, глупый городишко, и
всю жизнь банки, пиявки, горчишники! Шарлатанство, узость,
пошлость! О, боже мой!

— Вы болтаете глупости. Если в лекаря противно, шли бы в
министры.

— Никуда, никуда нельзя. Слабы мы, дорогой… Был я равнодушен, бодро
и здраво рассуждал, а стоило только жизни грубо прикоснуться ко
мне, как я пал духом… прострация… Слабы мы, дрянные мы… И вы тоже,
дорогой мой. Вы умны, благородны, с молоком матери всосали благие
порывы, но едва вступили в жизнь, как утомились и заболели… Слабы,
слабы!

Что-то еще неотвязчивое, кроме страха и чувства обиды, томило
Андрея Ефимыча всё время с наступления вечера. Наконец он
сообразил, что это ему хочется пива и курить.

— Я выйду отсюда, дорогой мой, — сказал он. — Скажу, чтобы сюда
огня дали… Не могу так… не в состоянии..

Андрей Ефимыч пошел к двери и отворил ее, но тотчас же Никита
вскочил и загородил ему дорогу.

— Куда вы? Нельзя, нельзя! — сказал он. — Пора спать!

— Но я только на минуту, по двору пройтись! — оторопел Андрей
Ефимыч.

— Нельзя, нельзя, не приказано. Сами знаете.

Никита захлопнул дверь и прислонился к ней спиной.

— Но если я выйду отсюда, что кому сделается от этого? — спросил
Андрей Ефимыч, пожимая плечами. — Не понимаю! Никита, я должен
выйти! — сказал он дрогнувшим голосом. — Мне нужно!

— Не заводите беспорядков, нехорошо! — сказал наставительно
Никита.

— Это чёрт знает что такое! — вскрикнул вдруг Иван Дмитрич и
вскочил. — Какое он имеет право не пускать? Как они смеют держать
нас здесь? В законе, кажется, ясно сказано, что никто не может быть
лишен свободы без суда! Это насилие! Произвол!

— Конечно, произвол! — сказал Андрей Ефимыч, подбодряемый криком
Ивана Дмитрича. — Мне нужно, я должен выйти! Он не имеет права!
Отпусти, тебе говорят!

— Слышишь, тупая скотина? — крикнул Иван Дмитрич и постучал кулаком
в дверь. — Отвори, а то я дверь выломаю! Живодер!

— Отвори! — крикнул Андрей Ефимыч, дрожа всем телом. — Я
требую!

— Поговори еще! — ответил за дверью Никита. — Поговори!

— По крайней мере, поди позови сюда Евгения Федорыча! Скажи, что я
прошу его пожаловать… на минуту!

— Завтра они сами придут.

— Никогда нас не выпустят! — продолжал между тем Иван Дмитрич. —
Сгноят нас здесь! О, господи, неужели же в самом деле на том свете
нет ада и эти негодяи будут прощены? Где же справедливость? Отвори,
негодяй, я задыхаюсь! — крикнул он сиплым голосом и навалился на
дверь. — Я размозжу себе голову! Убийцы!

Никита быстро отворил дверь, грубо, обеими руками и коленом
отпихнул Андрея Ефимыча, потом размахнулся и ударил его кулаком по
лицу. Андрею Ефимычу показалось, что громадная соленая волна
накрыла его с головой и потащила к кровати; в самом деле, во рту
было солоно: вероятно, из зубов пошла кровь. Он, точно желая
выплыть, замахал руками и ухватился за чью-то кровать, и в это
время почувствовал, что Никита два раза ударил его в спину.

Громко вскрикнул Иван Дмитрич. Должно быть, и его били.

Затем всё стихло. Жидкий лунный свет шел сквозь решетки, и на полу
лежала тень, похожая на сеть. Было страшно. Андрей Ефимыч лег и
притаил дыхание; он с ужасом ждал, что его ударят еще раз. Точно
кто взял серп, воткнул в него и несколько раз повернул в груди и в
кишках. От боли он укусил подушку и стиснул зубы, и вдруг в голове
его, среди хаоса, ясно мелькнула страшная, невыносимая мысль, что
такую же точно боль должны были испытывать годами, изо дня в день
эти люди, казавшиеся теперь при лунном свете черными тенями. Как
могло случиться, что в продолжение больше чем двадцати лет он не
знал и не хотел знать этого? Он не знал, не имел понятия о боли,
значит, он не виноват, но совесть, такая же несговорчивая и грубая,
как Никита, заставила его похолодеть от затылка до пят. Он вскочил,
хотел крикнуть изо всех сил и бежать скорее, чтоб убить Никиту,
потом Хоботова, смотрителя и фельдшера, потом себя, но из груди не
вышло ни одного звука, и ноги не повиновались; задыхаясь, он рванул
на груди халат и рубаху, порвал и без чувств повалился на
кровать.

XIX

Утром на другой день у него болела голова, гудело в ушах и во всем
теле чувствовалось недомогание. Вспоминать о вчерашней своей
слабости ему не было стыдно. Он был вчера малодушен, боялся даже
луны, искренно высказывал чувства и мысли, каких раньше и не
подозревал у себя. Например, мысли о неудовлетворенности
философствующей мелюзги. Но теперь ему было всё равно.

Он не ел, не пил, лежал неподвижно и молчал.

«Мне всё равно, — думал он, когда ему задавали вопросы. — Отвечать
не стану… Мне всё равно».

После обеда пришел Михаил Аверьяныч и принес четвертку чаю и фунт
мармеладу. Дарьюшка тоже приходила и целый час стояла около кровати
с выражением тупой скорби на лице. Посетил его и доктор Хоботов. Он
принес склянку с бромистым калием и приказал Никите покурить в
палате чем-нибудь.

Под вечер Андрей Ефимыч умер от апоплексического удара. Сначала он
почувствовал потрясающий озноб и тошноту; что-то отвратительное,
как казалось, проникая во всё тело, даже в пальцы, потянуло от
желудка к голове и залило глаза и уши. Позеленело в глазах. Андрей
Ефимыч понял, что ему пришел конец, и вспомнил, что Иван Дмитрич,
Михаил Аверьяныч и миллионы людей верят в бессмертие. А вдруг оно
есть? Но бессмертия ему не хотелось, и он думал о нем только одно
мгновение. Стадо оленей, необыкновенно красивых и грациозных, о
которых он читал вчера, пробежало мимо него; потом баба протянула к
нему руку с заказным письмом… Сказал что-то Михаил Аверьяныч. Потом
всё исчезло, и Андрей Ефимыч забылся навеки.

Пришли мужики, взяли его за руки и за ноги и отнесли в часовню. Там
он лежал на столе с открытыми глазами, и луна ночью освещала его.
Утром пришел Сергей Сергеич, набожно помолился на распятие и закрыл
своему бывшему начальнику глаза.

Через день Андрея Ефимыча хоронили. На похоронах были только Михаил
Аверьяныч и Дарьюшка.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 








Часть 11

?????








— Милостивый государь! Будьте добры, обратите внимание на
несчастного, голодного человека. Три дня не ел… не имею пятака на
ночлег… клянусь богом! Восемь лет служил сельским учителем и
потерял место по интригам земства. Пал жертвою доноса. Вот уж год,
как хожу без места.

Присяжный поверенный Скворцов поглядел на сизое, дырявое пальто
просителя, на его мутные, пьяные глаза, красные пятна на щеках, и
ему показалось, что он раньше уже видел где-то этого
человека.

— Теперь мне предлагают место в Калужской губернии, — продолжал
проситель, — но у меня нет средств, чтобы поехать туда. Помогите,
сделайте милость! Стыдно просить, но… вынуждают
обстоятельства.

Скворцов поглядел на калоши, из которых одна была глубокая, а
другая мелкая, и вдруг вспомнил.

— Послушайте, третьего дня, кажется, я встретил вас на Садовой, —
сказал он, — но тогда вы говорили мне, что вы не сельский учитель,
а студент, которого исключили. Помните?

— Не… нет, не может быть! — пробормотал проситель, смущаясь. — Я
сельский учитель и, ежели желаете, могу документы показать.

— Будет вам лгать! Вы называли себя студентом и даже рассказали
мне, за что вас исключили. Помните?

Скворцов покраснел и с выражением гадливости на лице отошел от
оборвыша.

— Это подло, милостивый государь! — крикнул он сердито. — Это
мошенничество! Я вас в полицию отправлю, чёрт бы вас взял! Вы
бедны, голодны, но это не дает вам права так нагло, бессовестно
лгать!

Оборвыш взялся за ручку двери и растерянно, как пойманный вор,
оглядел переднюю.

— Я… я не лгу-с… — пробормотал он. — Я могу документы
показать.

— Кто вам поверит? — продолжал возмущаться Скворцов. —
Эксплуатировать симпатии общества к сельским учителям и студентам —
ведь это так низко, подло, грязно! Возмутительно!

Скворцов разошелся и самым безжалостным образом распек просителя.
Своею наглою ложью оборвыш возбудил в нем гадливость и отвращение,
оскорбил то, что он, Скворцов, так любил и ценил в себе самом:
доброту, чувствительное сердце, сострадание к несчастным людям;
своею ложью, покушением на милосердие «субъект» точно осквернил ту
милостыню, которую он от чистого сердца любил подавать беднякам.
Оборвыш сначала оправдывался, божился, но потом умолк и,
пристыженный, поник головой.

— Сударь! — сказал он, прикладывая руку к сердцу. — Действительно,
я… солгал! Я не студент и не сельский учитель. Всё это одна
выдумка! Я в русском хоре служил, и оттуда меня за пьянство
выгнали. Но что же мне делать? Верьте богу, нельзя без лжи! Когда я
говорю правду, мне никто не подает. С правдой умрешь с голоду и
замерзнешь без ночлега! Вы верно рассуждаете, я понимаю, но… что же
мне делать?

— Что делать? Вы спрашиваете, что вам делать? — крикнул Скворцов,
подходя к нему близко. — Работайте, вот что делать! Работать
нужно!

— Работать… Я и сам это понимаю, но где же работы взять?

— Вздор! Вы молоды, здоровы, сильны и всегда найдете работу, была
бы лишь охота. Но ведь вы ленивы, избалованы, пьяны! От вас, как из
кабака, разит водкой! Вы изолгались и истрепались до мозга костей и
способны только на попрошайничество и ложь! Если вы и соблаговолите
когда-нибудь снизойти до работы, то подавай вам канцелярию, русский
хор, маркерство, где бы вы ничего не делали и получали бы деньги! А
не угодно ли вам заняться физическим трудом? Небось не пойдете в
дворники или фабричные! Вы ведь с претензиями!

— Как вы рассуждаете, ей-богу… — проговорил проситель и горько
усмехнулся. — Где же мне взять физического труда? В приказчики мне
уже поздно, потому что в торговле с мальчиков начинать надо, в
дворники никто меня не возьмет, потому что на меня тыкать нельзя… а
на фабрику не примут, надо ремесло знать, а я ничего не знаю.

— Вздор! Вы всегда найдете оправдание! А не угодно ли вам дрова
колоть?

— Я не отказываюсь, но нынче и настоящие дровоколы сидят без
хлеба.

— Ну, все тунеядцы так рассуждают. Предложи вам, так откажетесь. Не
хотите ли у меня поколоть дрова?

— Извольте, поколю…

— Хорошо, посмотрим… Отлично… Увидим!

Скворцов заторопился и, не без злорадства, потирая руки, вызвал из
кухни кухарку.

— Вот, Ольга, — обратился он к ней, — поведи этого господина в
сарай, и пусть он дрова поколет.

Оборвыш пожал плечами, как бы недоумевая, и нерешительно пошел за
кухаркой. По его походке видно было, что согласился он идти колоть
дрова не потому, что был голоден и хотел заработать, а просто из
самолюбия и стыда, как пойманный на слове. Заметно было также, что
он сильно ослабел от водки, был нездоров и не чувствовал ни
малейшего расположения к работе.

Скворцов поспешил в столовую. Там из окон, выходивших на двор,
виден был дровяной сарай и всё, что происходило на дворе. Стоя у
окна, Скворцов видел, как кухарка и оборвыш вышли черным ходом на
двор и по грязному снегу направились к сараю. Ольга, сердито
оглядывая своего спутника и тыча в стороны локтями, отперла сарай и
со злобой хлопнула дверью.

«Вероятно, мы помешали бабе кофе пить, — подумал Скворцов. — Экое
злое создание!»

Далее он видел, как лжеучитель и лжестудент уселся на колоду и,
подперев кулаками свои красные щеки, о чем-то задумался. Баба
швырнула к его ногам топор, со злобой плюнула и, судя по выражению
губ, стала браниться. Оборвыш нерешительно потянул к себе одно
полено, поставил его между ног и несмело тяпнул по нем топором.
Полено закачалось и упало. Оборвыш потянул его к себе, подул на
свои озябшие руки и опять тяпнул топором с такою осторожностью, как
будто боялся хватить себя по калоше или обрубить пальцы. Полено
опять упало.

Гнев Скворцова уже прошел, и ему стало немножко больно и стыдно за
то, что он заставил человека избалованного, пьяного и, быть может,
больного заниматься на холоде черной работой.

«Ну, ничего, пусть… — подумал он, идя из столовой в кабинет. — Это
я для его же пользы».

Через час явилась Ольга и доложила, что дрова уже порублены.

— На, отдай ему полтинник, — сказал Скворцов. — Если он хочет, то
пусть приходит колоть дрова каждое первое число… Работа всегда
найдется.

Первого числа явился оборвыш и опять заработал полтинник, хотя едва
стоял на ногах. С этого раза он стал часто показываться на дворе, и
всякий раз для него находили работу: то он снег сгребал в кучи, то
прибирал в сарае, то выбивал пыль из ковров и матрацев. Всякий раз
он получал за свои труды копеек 20—40, и раз даже ему были высланы
старые брюки.

Перебираясь на другую квартиру, Скворцов нанял его помогать при
укладке и перевозке мебели. В этот раз оборвыш был трезв, угрюм и
молчалив; он едва прикасался к мебели, ходил понуря голову за
возами и даже не старался казаться деятельным, а только пожимался
от холода и конфузился, когда извозчики смеялись над его
праздностью, бессилием и рваным благородным пальто. После перевозки
Скворцов велел позвать его к себе.

— Ну, я вижу, мои слова на вас подействовали, — сказал он, подавая
ему рубль. — Вот вам за труды. Я вижу, вы трезвы и не прочь
поработать. Как вас зовут?

— Лушков.

— Я, Лушков, могу теперь предложить вам другую работу, почище. Вы
можете писать?

— Могу-с.

— Так вот с этим письмом вы завтра отправитесь к моему товарищу и
получите от него переписку. Работайте, не пьянствуйте, не забывайте
того, что я говорил вам. Прощайте!

Скворцов, довольный тем, что поставил человека на путь истины,
ласково потрепал Лушкова по плечу и даже подал ему на прощанье
руку. Лушков взял письмо, ушел и уж больше не приходил на двор за
работой.

Прошло два года. Однажды, стоя у театральной кассы и расплачиваясь
за билет, Скворцов увидел рядом с собой маленького человечка с
барашковым воротником и в поношенной котиковой шапке. Человечек
робко попросил у кассира билет на галерку и заплатил медными
пятаками.

— Лушков, это вы? — спросил Скворцов, узнав в человечке своего
давнишнего дровокола. — Ну как? Что поделываете? Хорошо
живется?

— Ничего… Служу теперь у нотариуса, получаю 35 рублей-с.

— Ну, и слава богу. И отлично! Радуюсь за вас. Очень, очень рад,
Лушков! Ведь вы некоторым образом мой крестник. Ведь это я вас на
настоящую дорогу толкнул. Помните, как я вас распекал, а? Чуть вы у
меня тогда сквозь землю не провалились. Ну, спасибо, голубчик, что
моих слов не забывали.

— Спасибо и вам, — сказал Лушков. — Не приди я к вам тогда,
пожалуй, до сих пор назывался бы учителем или студентом. Да, у вас
спасся, выскочил из ямы.

— Очень, очень рад.

— Спасибо за ваши добрые слова и за дела. Вы отлично тогда
говорили. Я благодарен и вам, и вашей кухарке, дай бог здоровья
этой доброй, благородной женщине. Вы отлично говорили тогда, я вам
обязан, конечно, по гроб жизни, но спасла-то меня, собственно, ваша
кухарка Ольга.

— Каким это образом?

— А таким образом. Бывало, придешь к вам дрова колоть, она и
начнет: «Ах ты, пьяница! Окаянный ты человек! И нет на тебя
погибели!» А потом сядет против, пригорюнится, глядит мне в лицо и
плачется: «Несчастный ты человек! Нет тебе радости на этом свете,
да и на том свете, пьяница, в аду гореть будешь! Горемычный ты!» И
всё в таком роде, знаете. Сколько она себе крови испортила и слез
пролила ради меня, я вам и сказать не могу. Но главное — вместо
меня дрова колола! Ведь я, сударь, у вас ни одного полена не
расколол, а всё она! Почему она меня спасла, почему я изменился,
глядя на нее, и пить перестал, не могу вам объяснить. Знаю только,
что от ее слов и благородных поступков в душе моей произошла
перемена, она меня исправила, и никогда я этого не забуду. Одначе
пора, уже звонок подают.

Лушков поклонился и отправился на галерку.
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У отставного генерал-майора Булдеева разболелись зубы. Он
полоскал рот водкой, коньяком, прикладывал к больному зубу табачную
копоть, опий, скипидар, керосин, мазал щеку йодом, в ушах у него
была вата, смоченная в спирту, но всё это или не помогало, или
вызывало тошноту. Приезжал доктор. Он поковырял в зубе, прописал
хину, но и это не помогло. На предложение вырвать больной зуб
генерал ответил отказом. Все домашние — жена, дети, прислуга, даже
поваренок Петька предлагали каждый свое средство. Между прочим и
приказчик Булдеева Иван Евсеич пришел к нему и посоветовал
полечиться заговором.

— Тут, в нашем уезде, ваше превосходительство, — сказал он, — лет
десять назад служил акцизный Яков Васильич. Заговаривал зубы —
первый сорт. Бывало, отвернется к окошку, пошепчет, поплюет — и как
рукой! Сила ему такая дадена…

— Где же он теперь?

— А после того, как его из акцизных увольнили, в Саратове у тещи
живет. Теперь только зубами и кормится. Ежели у которого человека
заболит зуб, то и идут к нему, помогает… Тамошних, саратовских на
дому у себя пользует, а ежели которые из других городов, то по
телеграфу. Пошлите ему, ваше превосходительство, депешу, что так,
мол, вот и так… у раба божьего Алексия зубы болят, прошу
выпользовать. А деньги за лечение почтой пошлете.

— Ерунда! Шарлатанство!

— А вы попытайте, ваше превосходительство. До водки очень охотник,
живет не с женой, а с немкой, ругатель, но, можно сказать,
чудодейственный господин!

— Пошли, Алеша! — взмолилась генеральша. — Ты вот не веришь в
заговоры, а я на себе испытала. Хотя ты и не веришь, но отчего не
послать? Руки ведь не отвалятся от этого.

— Ну, ладно, — согласился Булдеев. — Тут не только что к акцизному,
но и к чёрту депешу пошлешь… Ох! Мочи нет! Ну, где твой акцизный
живет? Как к нему писать?

Генерал сел за стол и взял перо в руки.

— Его в Саратове каждая собака знает, — сказал приказчик. —
Извольте писать, ваше превосходительство, в город Саратов, стало
быть… Его благородию господину Якову Васильичу… Васильичу…

— Ну?

— Васильичу… Якову Васильичу… а по фамилии… А фамилию вот и
забыл!.. Васильичу… Чёрт… Как же его фамилия? Давеча, как сюда шел,
помнил… Позвольте-с…

Иван Евсеич поднял глаза к потолку и зашевелил губами. Булдеев и
генеральша ожидали нетерпеливо.

— Ну, что же? Скорей думай!

— Сейчас… Васильичу… Якову Васильичу… Забыл! Такая еще простая
фамилия… словно как бы лошадиная… Кобылин? Нет, не Кобылин.
Постойте… Жеребцов нешто? Нет, и не Жеребцов. Помню, фамилия
лошадиная, а какая — из головы вышибло…

— Жеребятников?

— Никак нет. Постойте… Кобылицын… Кобылятников… Кобелев…

— Это уж собачья, а не лошадиная. Жеребчиков?

— Нет, и не Жеребчиков… Лошадинин… Лошаков… Жеребкпн… Всё не
то!

— Ну, так как же я буду ему писать? Ты подумай!

— Сейчас. Лошадкин… Кобылкин… Коренной…

— Коренников? — спросила генеральша.

— Никак нет. Пристяжкин… Нет, не то! Забыл!

— Так зачем же, чёрт тебя возьми, с советами лезешь, ежели забыл? —
рассердился генерал. — Ступай отсюда вон!

Иван Евсеич медленно вышел, а генерал схватил себя за щеку и
заходил по комнатам.

— Ой, батюшки! — вопил он. — Ой, матушки! Ох, света белого не
вижу!

Приказчик вышел в сад и, подняв к небу глаза, стал припоминать
фамилию акцизного:

— Жеребчиков… Жеребковский… Жеребенко… Нет, не то! Лошадинский…
Лошадевич… Жеребкович… Кобылянский…

Немного погодя его позвали к господам.

— Вспомнил? — спросил генерал.

— Никак нет, ваше превосходительство.

— Может быть, Конявский? Лошадников? Нет?

И в доме, все наперерыв, стали изобретать фамилии. Перебрали все
возрасты, полы и породы лошадей, вспомнили гриву, копыта, сбрую… В
доме, в саду, в людской и кухне люди ходили из угла в угол и,
почесывая лбы, искали фамилию…

Приказчика то и дело требовали в дом.

— Табунов? — спрашивали у него. — Копытин? Жеребовский?

— Никак нет, — отвечал Иван Евсеич и, подняв вверх глаза, продолжал
думать вслух. — Коненко… Конченко… Жеребеев… Кобылеев…

— Папа! — кричали из детской. — Тройкин! Уздечкин!

Взбудоражилась вся усадьба. Нетерпеливый, замученный генерал
пообещал дать пять рублей тому, кто вспомнит настоящую фамилию, и
за Иваном Евсеичем стали ходить целыми толпами…

— Гнедов! — говорили ему. — Рысистый! Лошадицкий!

Но наступил вечер, а фамилия всё еще не была найдена. Так и спать
легли, не послав телеграммы.

Генерал не спал всю ночь, ходил из угла в угол и стонал… В третьем
часу утра он вышел из дому и постучался в окно к приказчику.

— Не Меринов ли? — спросил он плачущим голосом.

— Нет, не Меринов, ваше превосходительство, — ответил Иван Евсеич и
виновато вздохнул.

— Да может быть, фамилия не лошадиная, а какая-нибудь другая!

— Истинно слово, ваше превосходительство, лошадиная… Это очень даже
отлично помню.

— Экий ты какой, братец, беспамятный… Для меня теперь эта фамилия
дороже, кажется, всего на свете. Замучился!

Утром генерал опять послал за доктором.

— Пускай рвет! — решил он. — Нет больше сил терпеть…

Приехал доктор и вырвал больной зуб. Боль утихла тотчас же, и
генерал успокоился. Сделав свое дело и получив, что следует, за
труд, доктор сел в свою бричку и поехал домой. За воротами в поле
он встретил Ивана Евсеича… Приказчик стоял на краю дороги и, глядя
сосредоточенно себе под ноги, о чем-то думал. Судя по морщинам,
бороздившим его лоб, и по выражению глаз, думы его были напряженны,
мучительны…

— Буланов… Чересседельников… — бормотал он. — Засупонин…
Лошадский…

— Иван Евсеич! — обратился к нему доктор. — Не могу ли я, голубчик,
купить у вас четвертей пять овса? Мне продают наши мужички овес, да
уж больно плохой…

Иван Евсеич тупо поглядел на доктора, как-то дико улыбнулся и, не
сказав в ответ ни одного слова, всплеснув руками, побежал к усадьбе
с такой быстротой, точно за ним гналась бешеная собака.

— Надумал, ваше превосходительство! — закричал он радостно, не
своим голосом, влетая в кабинет к генералу. — Надумал, дай бог
здоровья доктору! Овсов! Овсов фамилия акцизного! Овсов, ваше
превосходительство! Посылайте депешу Овсову!

— На-кося! — сказал генерал с презрением и поднес к лицу его два
кукиша. — Не нужно мне теперь твоей лошадиной фамилии! На-кося!
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Когда в губернском городе С. приезжие жаловались на скуку и
однообразие жизни, то местные жители, как бы оправдываясь,
говорили, что, напротив, в С. очень хорошо, что в С. есть
библиотека, театр, клуб, бывают балы, что, наконец, есть умные,
интересные, приятные семьи, с которыми можно завести знакомства. И
указывали на семью Туркиных как на самую образованную и
талантливую.

Эта семья жила на главной улице, возле губернатора, в собственном
доме. Сам Туркин, Иван Петрович, полный, красивый брюнет с
бакенами, устраивал любительские спектакли с благотворительною
целью, сам играл старых генералов и при этом кашлял очень смешно.
Он знал много анекдотов, шарад, поговорок, любил шутить и острить,
и всегда у него было такое выражение, что нельзя было понять, шутит
он или говорит серьезно. Жена его, Вера Иосифовна, худощавая,
миловидная дама в pince-nez, писала повести и романы и охотно
читала их вслух своим гостям. Дочь, Екатерина Ивановна, молодая
девушка, играла на рояле. Одним словом, у каждого члена семьи был
какой-нибудь свой талант. Туркины принимали гостей радушно и
показывали им свои таланты весело, с сердечной простотой. В их
большом каменном доме было просторно и летом прохладно, половина
окон выходила в старый тенистый сад, где весной пели соловьи; когда
в доме сидели гости, то в кухне стучали ножами, во дворе пахло
жареным луком — и это всякий раз предвещало обильный и вкусный
ужин.

И доктору Старцеву, Дмитрию Ионычу, когда он был только что
назначен земским врачом и поселился в Дялиже, в девяти верстах от
С., тоже говорили, что ему, как интеллигентному человеку,
необходимо познакомиться с Туркиными. Как-то зимой на улице его
представили Ивану Петровичу; поговорили о погоде, о театре, о
холере, последовало приглашение. Весной, в праздник — это было
Вознесение, — после приема больных, Старцев отправился в город,
чтобы развлечься немножко и кстати купить себе кое-что. Он шел
пешком, не спеша (своих лошадей у него еще не было), и всё время
напевал: Когда еще я не пил слез из чаши бытия…

В городе он пообедал, погулял в саду, потом как-то само собой
пришло ему на память приглашение Ивана Петровича, и он решил
сходить к Туркиным, посмотреть, что это за люди.

— Здравствуйте пожалуйста, — сказал Иван Петрович, встречая его на
крыльце. — Очень, очень рад видеть такого приятного гостя.
Пойдемте, я представлю вас своей благоверной. Я говорю ему,
Верочка, — продолжал он, представляя доктора жене, — я ему говорю,
что он не имеет никакого римского права сидеть у себя в больнице,
он должен отдавать свой досуг обществу. Не правда ли,
душенька?

— Садитесь здесь, — говорила Вера Иосифовна, сажая гостя возле
себя. — Вы можете ухаживать за мной. Мой муж ревнив, это Отелло, но
ведь мы постараемся вести себя так, что он ничего не заметит.

— Ах ты, цыпка, баловница… — нежно пробормотал Иван Петрович и
поцеловал ее в лоб. — Вы очень кстати пожаловали, — обратился он
опять к гостю, — моя благоверная написала большинский роман и
сегодня будет читать его вслух.

— Жанчик, — сказала Вера Иосифовна мужу, — dites que l'on nous
donne du thé 1.

Старцеву представили Екатерину Ивановну, восемнадцатилетнюю
девушку, очень похожую на мать, такую же худощавую и миловидную.
Выражение у нее было еще детское и талия тонкая, нежная; и
девственная, уже развитая грудь, красивая, здоровая, говорила о
весне, настоящей весне. Потом пили чай с вареньем, с медом, с
конфетами и с очень вкусными печеньями, которые таяли во рту. С
наступлением вечера мало-помалу сходились тости, и к каждому из них
Иван Петрович обращал свои смеющиеся глаза и говорил:

— Здравствуйте пожалуйста.

Потом все сидели в гостиной, с очень серьезными лицами, и Вера
Иосифовна читала свой роман. Она начала так: «Мороз крепчал… » Окна
были отворены настежь, слышно было, как на кухне стучали ножами, и
доносился запах жареного лука… В мягких, глубоких креслах было
покойно, огни мигали так ласково в сумерках гостиной; и теперь, в
летний вечер, когда долетали с улицы голоса, смех и потягивало со
двора сиренью, трудно было понять, как это крепчал мороз и как
заходившее солнце освещало своими холодными лучами снежную равнину
и путника, одиноко шедшего по дороге; Вера Иосифовна читала о том,
как молодая, красивая графиня устраивала у себя в деревне школы,
больницы, библиотеки и как она полюбила странствующего художника, —
читала о том, чего никогда не бывает в жизни, и все-таки слушать
было приятно, удобно, и в голову шли всё такие хорошие, покойные
мысли, — не хотелось вставать.

— Недурственно… — тихо проговорил Иван Петрович.

А один из гостей, слушая и уносясь мыслями куда-то очень, очень
далеко, сказал едва слышно:

— Да… действительно…

Прошел час, другой. В городском саду по соседству играл оркестр и
пел хор песенников. Когда Вера Иосифовна закрыла свою тетрадь, то
минут пять молчали и слушали «Лучинушку», которую пел хор, и эта
песня передавала то, чего не было в романе и что бывает в
жизни.

— Вы печатаете свои произведения в журналах? — спросил у Веры
Иосифовны Старцев.

— Нет, — отвечала она, — я нигде не печатаю. Напишу и спрячу у себя
в шкапу. Для чего печатать? — пояснила она. — Ведь мы имеем
средства.

И все почему-то вздохнули.

— А теперь ты, Котик, сыграй что-нибудь, — сказал Иван Петрович
дочери.

Подняли у рояля крышку, раскрыли ноты, лежавшие уже наготове.
Екатерина Ивановна села и обеими руками ударила по клавишам; и
потом тотчас же опять ударила изо всей силы, и опять, и опять;
плечи и грудь у нее содрогались, она упрямо ударяла всё по одному
месту, и казалось, что она не перестанет, пока не вобьет клавишей
внутрь рояля. Гостиная наполнилась громом; гремело всё: и пол, и
потолок, и мебель… Екатерина Ивановна играла трудный пассаж,
интересный именно своею трудностью, длинный и однообразный, и
Старцев, слушая, рисовал себе, как с высокой горы сыплются камни,
сыплются и всё сыплются, и ему хотелось, чтобы они поскорее
перестали сыпаться, и в то же время Екатерина Ивановна, розовая от
напряжения, сильная, энергичная, с локоном, упавшим на лоб, очень
нравилась ему. После зимы, проведенной в Дялиже, среди больных и
мужиков, сидеть в гостиной, смотреть на это молодое, изящное и,
вероятно, чистое существо и слушать эти шумные, надоедливые, но всё
же культурные звуки, — было так приятно, так ново…

— Ну, Котик, сегодня ты играла, как никогда, — сказал Иван Петрович
со слезами на глазах, когда его дочь кончила и встала. — Умри,
Денис, лучше не напишешь.

Все окружили ее, поздравляли, изумлялись, уверяли, что давно уже не
слыхали такой музыки, а она слушала молча, чуть улыбаясь, и на всей
ее фигуре было написано торжество.

— Прекрасно! превосходно!

— Прекрасно!— сказал и Старцев, поддаваясь общему увлечению. — Вы
где учились музыке? — спросил он у Екатерины Ивановны. — В
консерватории?

— Нет, в консерваторию я еще только собираюсь, а пока училась
здесь, у мадам Завловской.

— Вы кончили курс в здешней гимназии?

— О нет! — ответила за нее Вера Иосифовна. — Мы приглашали учителей
на дом, в гимназии же или в институте, согласитесь, могли быть
дурные влияния; пока девушка растет, она должна находиться под
влиянием одной только матери.

— А все-таки в консерваторию я поеду, — сказала Екатерина
Ивановна.

— Нет, Котик любит свою маму. Котик не станет огорчать папу и
маму.

— Нет, поеду! Поеду! — сказала Екатерина Ивановна, шутя и
капризничая, и топнула ножкой.

А за ужином уже Иван Петрович показывал свои таланты. Он, смеясь
одними только глазами, рассказывал анекдоты, острил, предлагал
смешные задачи и сам же решал их и всё время говорил на своем
необыкновенном языке, выработанном долгими упражнениями в остроумии
и, очевидно, давно уже вошедшем у него в привычку: большинский,
недурственно, покорчило вас благодарю…

Но это было не всё. Когда гости, сытые и довольные, толпились в
передней, разбирая свои пальто и трости, около них суетился лакей
Павлуша, или, как его звали здесь, Пава, мальчик лет четырнадцати,
стриженый, с полными щеками.

— А ну-ка, Пава, изобрази! — сказал ему Иван Петрович.

Пава стал в позу, поднял вверх руку и проговорил трагическим
тоном:

— Умри, несчастная!

И все захохотали.

«Занятно», — подумал Старцев, выходя на улицу.

Он зашел еще в ресторан и выпил пива, потом отправился пешком к
себе в Дялиж. Шел он и всю дорогу напевал: Твой голос для меня, и
ласковый, и томный…

Пройдя девять верст и потом ложась спать, он не чувствовал ни
малейшей усталости, а напротив, ему казалось, что он с
удовольствием прошел бы еще верст двадцать.

«Недурственно… » — вспомнил он, засыпая, и засмеялся.

II

Старцев всё собирался к Туркиным, но в больнице было очень много
работы, и он никак не мог выбрать свободного часа. Прошло больше
года таким образом в трудах и одиночестве; но вот из города
принесли письмо в голубом конверте…

Вера Иосифовна давно уже страдала мигренью, но в последнее время,
когда Котик каждый день пугала, что уедет в консерваторию, припадки
стали повторяться всё чаще. У Туркиных перебывали все городские
врачи; дошла наконец очередь и до земского. Вера Иосифовна написала
ему трогательное письмо, в котором просила его приехать и облегчить
ее страдания. Старцев приехал и после этого стал бывать у Туркиных
часто, очень часто… Он в самом деле немножко помог Вере Иосифовне,
и она всем гостям уже говорила, что это необыкновенный,
удивительный доктор. Но ездил он к Туркиным уже не ради ее
мигрени…

Праздничный день. Екатерина Ивановна кончила свои длинные,
томительные экзерсисы на рояле. Потом долго сидели в столовой и
пили чай, и Иван Петрович рассказывал что-то смешное. Но вот
звонок; нужно было идти в переднюю встречать какого-то гостя;
Старцев воспользовался минутой замешательства и сказал Екатерине
Ивановне шёпотом, сильно волнуясь:

— Ради бога, умоляю вас, не мучайте меня, пойдемте в сад!

Она пожала плечами, как бы недоумевая и не понимая, что ему нужно
от нее, но встала и пошла.

— Вы по три, по четыре часа играете на рояле, — говорил он, идя за
ней, — потом сидите с мамой, и нет никакой возможности поговорить с
вами. Дайте мне хоть четверть часа, умоляю вас.

Приближалась осень, и в старом саду было тихо, грустно и на аллеях
лежали темные листья. Уже рано смеркалось.

— Я не видел вас целую неделю, — продолжал Старцев, — а если бы вы
знали, какое это страдание! Сядемте. Выслушайте меня.

У обоих было любимое место в саду: скамья под старым широким
кленом. И теперь сели на эту скамью.

— Что вам угодно? — спросила Екатерина Ивановна сухо, деловым
тоном.

— Я не видел вас целую неделю, я не слышал вас так долго. Я
страстно хочу, я жажду вашего голоса. Говорите.

Она восхищала его своею свежестью, наивным выражением глаз и щек.
Даже в том, как сидело на ней платье, он видел что-то необыкновенно
милое, трогательное своей простотой и наивной грацией. И в то же
время, несмотря на эту наивность, она казалась ему очень умной и
развитой не по летам. С ней он мог говорить о литературе, об
искусстве, о чем угодно, мог жаловаться ей на жизнь, на людей, хотя
во время серьезного разговора, случалось, она вдруг некстати
начинала смеяться или убегала в дом. Она, как почти все с—ие
девушки, много читала (вообще же в С. читали очень мало, и в
здешней библиотеке так и говорили, что если бы не девушки и не
молодые евреи, то хоть закрывай библиотеку); это бесконечно
нравилось Старцеву, он с волнением спрашивал у нее всякий раз, о
чем она читала в последние дни, и, очарованный, слушал, когда она
рассказывала.

— Что вы читали на этой неделе, пока мы не виделись? — спросил он
теперь. — Говорите, прошу вас.

— Я читала Писемского.

— Что именно?

— «Тысяча душ», — ответила Котик. — А как смешно звали Писемского:
Алексей Феофилактыч!

— Куда же вы? — ужаснулся Старцев, когда она вдруг встала и пошла к
дому. — Мне необходимо поговорить с вами, я должен объясниться…
Побудьте со мной хоть пять минут! Заклинаю вас!

Она остановилась, как бы желая что-то сказать, потом неловко сунула
ему в руку записку и побежала в дом, и там опять села за
рояль.

«Сегодня, в одиннадцать часов вечера, — прочел Старцев, — будьте на
кладбище возле памятника Деметти».

«Ну, уж это совсем не умно, — подумал он, придя в себя. — При чем
тут кладбище? Для чего?»

Было ясно: Котик дурачилась. Кому, в самом деле, придет серьезно в
голову назначать свидание ночью, далеко за городом, на кладбище,
когда это легко можно устроить на улице, в городском саду? И к лицу
ли ему, земскому доктору, умному, солидному человеку, вздыхать,
получать записочки, таскаться по кладбищам, делать глупости, над
которыми смеются теперь даже гимназисты? К чему поведет этот роман?
Что скажут товарищи, когда узнают? Так думал Старцев, бродя в клубе
около столов, а в половине одиннадцатого вдруг взял и поехал на
кладбище.

У него уже была своя пара лошадей и кучер Пантелеймон в бархатной
жилетке. Светила луна. Было тихо, тепло, но тепло по-осеннему. В
предместье, около боен, выли собаки. Старцев оставил лошадей на
краю города, в одном из переулков, а сам пошел на кладбище пешком.
«У всякого свои странности, — думал он. — Котик тоже странная и —
кто знает? — быть может, она не шутит, придет», — и он отдался этой
слабой, пустой надежде, и она опьянила его.

С полверсты он прошел полем. Кладбище обозначалось вдали темной
полосой, как лес или большой сад. Показалась ограда из белого
камня, ворота… При лунном свете на воротах можно было прочесть:
«Грядет час в онь же… » Старцев вошел в калитку, и первое, что он
увидел, это белые кресты и памятники по обе стороны широкой аллеи и
черные тени от них и от тополей; и кругом далеко было видно белое и
черное, и сонные деревья склоняли свои ветви над белым. Казалось,
что здесь было светлей, чем в поле; листья кленов, похожие на лапы,
резко выделялись на желтом песке аллей и на плитах, и надписи на
памятниках были ясны. На первых порах Старцева поразило то, что он
видел теперь первый раз в жизни и чего, вероятно, больше уже не
случится видеть: мир, не похожий ни на что другое, — мир, где так
хорош и мягок лунный свет, точно здесь его колыбель, где нет жизни,
нет и нет, но в каждом темном тополе, в каждой могиле чувствуется
присутствие тайны, обещающей жизнь тихую, прекрасную, вечную. От
плит и увядших цветов, вместе с осенним запахом листьев, веет
прощением, печалью и покоем.

Кругом безмолвие; в глубоком смирении с неба смотрели звезды, и
шаги Старцева раздавались так резко и некстати. И только когда в
церкви стали бить часы и он вообразил самого себя мертвым, зарытым
здесь навеки, то ему показалось, что кто-то смотрит на него, и он
на минуту подумал, что это не покой и не тишина, а глухая тоска
небытия, подавленное отчаяние…

Памятник Деметти в виде часовни, с ангелом наверху; когда-то в С.
была проездом итальянская опера, одна из певиц умерла, ее
похоронили и поставили этот памятник. В городе уже никто не помнил
о ней, но лампадка над входом отражала лунный свет и, казалось,
горела.

Никого не было. Да и кто пойдет сюда в полночь? Но Старцев ждал, и,
точно лунный свет подогревал в нем страсть, ждал страстно и рисовал
в воображении поцелуи, объятия. Он посидел около памятника с
полчаса, потом прошелся по боковым аллеям, со шляпой в руке,
поджидая и думая о том, сколько здесь, в этих могилах, зарыто
женщин и девушек, которые были красивы, очаровательны, которые
любили, сгорали по ночам страстью, отдаваясь ласке. Как в сущности
нехорошо шутит над человеком мать-природа, как обидно сознавать
это! Старцев думал так, и в то же время ему хотелось закричать, что
он хочет, что он ждет любви во что бы то ни стало; перед ним белели
уже не куски мрамора, а прекрасные тела, он видел формы, которые
стыдливо прятались в тени деревьев, ощущал тепло, и это томление
становилось тягостным…

И точно опустился занавес, луна ушла под облака, и вдруг всё
потемнело кругом. Старцев едва нашел ворота, — уже было темно, как
в осеннюю ночь, — потом часа полтора бродил, отыскивая переулок,
где оставил своих лошадей.

— Я устал, едва держусь на ногах, — сказал он Пантелеймону.

И, садясь с наслаждением в коляску, он подумал:

«Ох, не надо бы полнеть!»

III

На другой день вечером он поехал к Туркиным делать предложение. Но
это оказалось неудобным, так как Екатерину Ивановну в ее комнате
причесывал парикмахер. Она собиралась в клуб на танцевальный
вечер.

Пришлось опять долго сидеть в столовой и пить чай. Иван Петрович,
видя, что гость задумчив и скучает, вынул из жилетного кармана
записочки, прочел смешное письмо немца-управляющего о том, как в
имении испортились все запирательства и обвалилась
застенчивость.

«А приданого они дадут, должно быть, немало», — думал Старцев,
рассеянно слушая.

После бессонной ночи он находился в состоянии ошеломления, точно
его опоили чем-то сладким и усыпляющим; на душе было туманно, но
радостно, тепло, и в то же время в голове какой-то холодный,
тяжелый кусочек рассуждал:

«Остановись, пока не поздно! Пара ли она тебе? Она избалована,
капризна, спит до двух часов, а ты дьячковский сын, земский врач…
»

«Ну что ж? — думал он. — И пусть».

«К тому же, если ты женишься на ней, — продолжал кусочек, — то ее
родня заставит тебя бросить земскую службу и жить в городе».

«Ну что ж? — думал он. — В городе, так в городе. Дадут приданое,
заведем обстановку… »

Наконец вошла Екатерина Ивановна в бальном платье, декольте,
хорошенькая, чистенькая, и Старцев залюбовался и пришел в такой
восторг, что не мог выговорить ни одного слова, а только смотрел на
нее и смеялся.

Она стала прощаться, и он — оставаться тут ему было уже незачем —
поднялся, говоря, что ему пора домой: ждут больные.

— Делать нечего, — сказал Иван Петрович, — поезжайте, кстати же
подвезете Котика в клуб.

На дворе накрапывал дождь, было очень темно, и только по хриплому
кашлю Пантелеймона можно было угадать, где лошади. Подняли у
коляски верх.

— Я иду по ковру, ты идешь, пока врешь, — говорил Иван Петрович,
усаживая дочь в коляску, — он идет, пока врет… Трогай! Прощайте
пожалуйста!

Поехали.

— А я вчера был на кладбище, — начал Старцев. — Как это
невеликодушно и немилосердно с вашей стороны…

— Вы были на кладбище?

— Да, я был там и ждал вас почти до двух часов. Я страдал…

— И страдайте, если вы не понимаете шуток.

Екатерина Ивановна, довольная, что так хитро подшутила над
влюбленным и что ее так сильно любят, захохотала и вдруг вскрикнула
от испуга, так как в это самое время лошади круто поворачивали в
ворота клуба и коляска накренилась. Старцев обнял Екатерину
Ивановну за талию; она, испуганная, прижалась к нему, и он не
удержался и страстно поцеловал ее в губы, в подбородок и сильнее
обнял.

— Довольно, — сказала она сухо.

И чрез мгновение ее уже не было в коляске, и городовой около
освещенного подъезда клуба кричал отвратительным голосом на
Пантелеймона:

— Чего стал, ворона? Проезжай дальше!

Старцев поехал домой, но скоро вернулся. Одетый в чужой фрак и
белый жесткий галстук, который как-то всё топорщился и хотел
сползти с воротничка, он в полночь сидел в клубе в гостиной и
говорил Екатерине Ивановне с увлечением:

— О, как мало знают те, которые никогда не любили! Мне кажется,
никто еще не описал верно любви, и едва ли можно описать это
нежное, радостное, мучительное чувство, и кто испытал его хоть раз,
тот не станет передавать его на словах. К чему предисловия,
описания? К чему ненужное красноречие? Любовь моя безгранична…
Прошу, умоляю вас, — выговорил наконец Старцев, — будьте моей
женой!

— Дмитрий Ионыч, — сказала Екатерина Ивановна с очень серьезным
выражением, подумав. — Дмитрий Ионыч, я очень вам благодарна за
честь, я вас уважаю, но… — она встала и продолжала стоя, — по,
извините, быть вашей женой я не могу. Будем говорить серьезно.
Дмитрий Ионыч, вы знаете, больше всего в жизни я люблю искусство, я
безумно люблю, обожаю музыку, ей я посвятила всю свою жизнь. Я хочу
быть артисткой, я хочу славы, успехов, свободы, а вы хотите, чтобы
я продолжала жить в этом городе, продолжала эту пустую, бесполезную
жизнь, которая стала для меня невыносима. Сделаться женой — о нет,
простите! Человек должен стремиться к высшей, блестящей цели, а
семейная жизнь связала бы меня навеки. Дмитрий Ионыч (она чуть-чуть
улыбнулась, так как, произнеся «Дмитрий Ионыч», вспомнила «Алексей
Феофилактыч»), Дмитрий Ионыч, вы добрый, благородный, умный
человек, вы лучше всех… — у нее слезы навернулись на глазах, — я
сочувствую вам всей душой, но… но вы поймете…

И, чтобы не заплакать, она отвернулась и вышла из гостиной.

У Старцева перестало беспокойно биться сердце. Выйдя из клуба на
улицу, он прежде всего сорвал с себя жесткий галстук и вздохнул
всей грудью. Ему было немножко стыдно и самолюбие его было
оскорблено, — он не ожидал отказа, — и не верилось, что все его
мечты, томления и надежды привели его к такому глупенькому концу,
точно в маленькой пьесе на любительском спектакле. И жаль было
своего чувства, этой своей любви, так жаль, что, кажется, взял бы и
зарыдал или изо всей силы хватил бы зонтиком по широкой спине
Пантелеймона.

Дня три у него дело валилось из рук, он не ел, не спал, но, когда
до него дошел слух, что Екатерина Ивановна уехала в Москву
поступать в консерваторию, он успокоился и зажил по-прежнему.

Потом, иногда вспоминая, как он бродил по кладбищу или как ездил по
всему городу и отыскивал фрак, он лениво потягивался и
говорил:

— Сколько хлопот, однако!

IV

Прошло четыре года. В городе у Старцева была уже большая практика.
Каждое утро он спешно принимал больных у себя в Дялиже, потом
уезжал к городским больным, уезжал уже не на паре, а на тройке с
бубенчиками, и возвращался домой поздно ночью. Он пополнел,
раздобрел и неохотно ходил пешком, так как страдал одышкой. И
Пантелеймон тоже пополнел, и чем он больше рос в ширину, тем
печальнее вздыхал и жаловался на свою горькую участь: езда
одолела!

Старцев бывал в разных домах и встречал много людей, но ни с кем не
сходился близко. Обыватели своими разговорами, взглядами на жизнь и
даже своим видом раздражали его. Опыт научил его мало-помалу, что
пока с обывателем играешь в карты или закусываешь с ним, то это
мирный, благодушный и даже не глупый человек, но стоит только
заговорить с ним о чем-нибудь несъедобном, например, о политике или
науке, как он становится в тупик или заводит такую философию, тупую
и злую, что остается только рукой махнуть и отойти. Когда Старцев
пробовал заговорить даже с либеральным обывателем, например, о том,
что человечество, слава богу, идет вперед и что со временем оно
будет обходиться без паспортов и без смертной казни, то обыватель
глядел на него искоса и недоверчиво и спрашивал: «Значит, тогда
всякий может резать на улице кого угодно?» А когда Старцев в
обществе, за ужином или чаем, говорил о том, что нужно трудиться,
что без труда жить нельзя, то всякий принимал это за упрек и
начинал сердиться и назойливо спорить. При всем том обыватели не
делали ничего, решительно ничего, и не интересовались ничем, и
никак нельзя было придумать, о чем говорить с ними. И Старцев
избегал разговоров, а только закусывал и играл в винт, и когда
заставал в каком-нибудь доме семейный праздник и его приглашали
откушать, то он садился и ел молча, глядя в тарелку; и всё, что в
это время говорили, было неинтересно, несправедливо, глупо, он
чувствовал раздражение, волновался, но молчал, и за то, что он
всегда сурово молчал и глядел в тарелку, его прозвали в городе
«поляк надутый», хотя он никогда поляком не был.

От таких развлечений, как театр и концерты, он уклонялся, но зато в
винт играл каждый вечер, часа по три, с наслаждением. Было у него
еще одно развлечение, в которое он втянулся незаметно, мало-помалу,
это — по вечерам вынимать из карманов бумажки, добытые практикой,
и, случалось, бумажек — желтых и зеленых, от которых пахло духами,
и уксусом, и ладаном, и ворванью, — было понапихано во все карманы
рублей на семьдесят; и когда собиралось несколько сот, он отвозил в
Общество взаимного кредита и клал там на текущий счет.

За все четыре года после отъезда Екатерины Ивановны он был у
Туркиных только два раза, по приглашению Веры Иосифовны, которая
всё еще лечилась от мигрени. Каждое лето Екатерина Ивановна
приезжала к родителям погостить, но он не видел ее ни разу; как-то
не случалось.

Но вот прошло четыре года. В одно тихое, теплое утро в больницу
принесли письмо. Вера Иосифовна писала Дмитрию Ионычу, что очень
соскучилась по нем, и просила его непременно пожаловать к ней и
облегчить ее страдания, и кстати же сегодня день ее рождения. Внизу
была приписка: «К просьбе мамы присоединяюсь и я. К.»

Старцев подумал и вечером поехал к Туркиным.

— А, здравствуйте пожалуйста! — встретил его Иван Петрович,
улыбаясь одними глазами. — Бонжурте.

Вера Иосифовна, уже сильно постаревшая, с белыми волосами, пожала
Старцеву руку, манерно вздохнула и сказала:

— Вы, доктор, не хотите ухаживать за мной, никогда у нас не
бываете, я уже стара для вас. Но вот приехала молодая, быть может,
она будет счастливее.

А Котик? Она похудела, побледнела, стала красивее и стройнее; но
уже это была Екатерина Ивановна, а не Котик; уже не было прежней
свежести и выражения детской наивности. И во взгляде, и в манерах
было что-то новое — несмелое и виноватое, точно здесь, в доме
Туркиных, она уже не чувствовала себя дома.

— Сколько лет, сколько зим! — сказала она, подавая Старцеву руку, и
было видно, что у нее тревожно билось сердце; и пристально, с
любопытством глядя ему в лицо, она продолжала: — Как вы пополнели!
Вы загорели, возмужали, но в общем вы мало изменились.

И теперь она ему нравилась, очень нравилась, но чего-то уже
недоставало в ней, или что-то было лишнее, — он и сам не мог бы
сказать, что именно, но что-то уже мешало ему чувствовать, как
прежде. Ему не нравилась ее бледность, повое выражение, слабая
улыбка, голос, а немного погодя уже не нравилось платье, кресло, в
котором она сидела, не нравилось что-то в прошлом, когда он едва не
женился на ней. Он вспомнил о своей любви, о мечтах и надеждах,
которые волновали его четыре года назад, — и ему стало
неловко.

Пили чай со сладким пирогом. Потом Вера Иосифовна читала вслух
роман, читала о том, чего никогда не бывает в жизни, а Старцев
слушал, глядел на ее седую, красивую голову и ждал, когда она
кончит.

«Бездарен, — думал он, — не тот, кто не умеет писать повестей, а
тот, кто их пишет и не умеет скрыть этого».

— Недурственно, — сказал Иван Петрович. Потом Екатерина Ивановна
играла на рояле шумно и долго, и, когда кончила, ее долго
благодарили и восхищались ею.

«А хорошо, что я на ней не женился», — подумал Старцев.

Она смотрела на него и, по-видимому, ждала, что он предложит ей
пойти в сад, но он молчал.

— Давайте же поговорим, — сказала она, подходя к нему. — Как вы
живете? Что у вас? Как? Я все эта дни думала о вас, — продолжала
она нервно, — я хотела послать вам письмо, хотела сама поехать к
вам в Дялиж, и я уже решила поехать, но потом раздумала, — бог
знает, как вы теперь ко мне относитесь. Я с таким волнением ожидала
вас сегодня. Ради бога, пойдемте в сад. Они пошли в сад и сели там
на скамью под старым кленом, как четыре года назад. Было
темно.

— Как же вы поживаете? — спросила Екатерина Ивановна.

— Ничего, живем понемножку, — ответил Старцев.

И ничего не мог больше придумать. Помолчали.

— Я волнуюсь, — сказала Екатерина Ивановна и закрыла руками лицо, —
но вы не обращайте внимания. Мне так хорошо дома, я так рада видеть
всех и не могу привыкнуть. Сколько воспоминаний! Мне казалось, что
мы будем говорить с вами без умолку, до утра.

Теперь он видел близко ее лицо, блестящие глаза, и здесь, в
темноте, она казалась моложе, чем в комнате, и даже как будто
вернулось к ней ее прежнее детское выражение. И в самом деле, она с
наивным любопытством смотрела на него, точно хотела поближе
разглядеть и понять человека, который когда-то любил ее так
пламенно, с такой нежностью и так несчастливо; ее глаза благодарили
его за эту любовь. И он вспомнил всё, что было, все малейшие
подробности, как он бродил по кладбищу, как потом под утро,
утомленный, возвращался к себе домой, и ему вдруг стало грустно и
жаль прошлого. В душе затеплился огонек.

— А помните, как я провожал вас на вечер в клуб? — сказал он. —
Тогда шел дождь, было темно…

Огонек всё разгорался в душе, и уже хотелось говорить, жаловаться
на жизнь…

— Эх! — сказал он со вздохом. — Вы вот спрашиваете, как я поживаю.
Как мы поживаем тут? Да никак. Старимся, полнеем, опускаемся. День
да ночь — сутки прочь, жизнь проходит тускло, без впечатлений, без
мыслей… Днем нажива, а вечером клуб, общество картежников,
алкоголиков, хрипунов, которых я терпеть не могу. Что
хорошего?

— Но у вас работа, благородная цель в жизни. Вы так любили говорить
о своей больнице. Я тогда была какая-то странная, воображала себя
великой пианисткой. Теперь все барышни играют на рояле, и я тоже
играла, как все, и ничего во мне не было особенного; я такая же
пианистка, как мама писательница. И конечно, я вас не понимала
тогда, но потом, в Москве, я часто думала о вас. Я только о вас и
думала. Какое это счастье быть земским врачом, помогать
страдальцам, служить пароду. Какое счастье! — повторила Екатерина
Ивановна с увлечением. — Когда я думала о вас в Москве, вы
представлялись мне таким идеальным, возвышенным…

Старцев вспомнил про бумажки, которые он по вечерам вынимал из
карманов с таким удовольствием, и огонек в душе погас.

Он встал, чтобы идти к дому. Она взяла его под руку.

— Вы лучший из людей, которых я знала в своей жизни, — продолжала
она. — Мы будем видеться, говорить, не правда ли? Обещайте мне. Я
не пианистка, на свой счет я уже не заблуждаюсь и не буду при вас
ни играть, ни говорить о музыке.

Когда вошли в дом и Старцев увидел при вечернем освещении ее лицо и
грустные, благодарные, испытующие глаза, обращенные на него, то
почувствовал беспокойство и подумал опять:

«А хорошо, что я тогда не женился».

Он стал прощаться.

— Вы не имеете никакого римского права уезжать без ужина, — говорил
Иван Петрович, провожая его. — Это с вашей стороны весьма
перпендикулярно. А ну-ка, изобрази! — сказал он, обращаясь в
передней к Паве.

Пава, уже не мальчик, а молодой человек с усами, стал в позу,
поднял вверх руку и сказал трагическим голосом:

— Умри, несчастная!

Всё это раздражало Старцева. Садясь в коляску и глядя на темный дом
и сад, которые были ему так милы и дороги когда-то, он вспомнил всё
сразу — и романы Веры Иосифовны, и шумную игру Котика, и остроумие
Ивана Петровича, и трагическую позу Павы, и подумал, что если самые
талантливые люди во всем городе так бездарны, то каков же должен
быть город.

Через три дня Пава принес письмо от Екатерины Ивановны.

«Вы не едете к нам. Почему? — писала она. — Я боюсь, что Вы
изменились к нам; я боюсь, и мне страшно от одной мысли об этом.
Успокойте же меня, приезжайте и скажите, что всё хорошо.

Мне необходимо поговорить с Вами. Ваша Е. Т.»

Он прочел это письмо, подумал и сказал Паве:

— Скажи, любезный, что сегодня я не могу ехать, я очень занят.
Приеду, скажи, так, дня через три.

Но прошло три дня, прошла неделя, а он всё не ехал. Как-то,
проезжая мимо дома Туркиных, он вспомнил, что надо бы заехать хоть
на минутку, но подумал и… не заехал.

И больше уж он никогда не бывал у Туркиных.

V

Прошло еще несколько лет. Старцев еще больше пополнел, ожирел,
тяжело дышит и уже ходит, откинув назад голову. Когда он, пухлый,
красный, едет на тройке с бубенчиками и Пантелеймон, тоже пухлый и
красный, с мясистым затылком, сидит на козлах, протянув вперед
прямые, точно деревянные руки, и кричит встречным «Прррава держи!»,
то картина бывает внушительная, и кажется, что едет не человек, а
языческий бог. У него в городе громадная практика, некогда
вздохнуть, и уже есть имение и два дома в городе, и он облюбовывает
себе еще третий, повыгоднее, и когда ему в Обществе взаимного
кредита говорят про какой-нибудь дом, назначенный к торгам, то он
без церемонии идет в этот дом и, проходя через все комнаты, не
обращая внимания на неодетых женщин и детей, которые глядят на него
с изумлением и страхом, тычет во все двери палкой и говорит:

— Это кабинет? Это спальня? А тут что?

И при этом тяжело дышит и вытирает со лба пот.

У него много хлопот, но всё же он не бросает земского места;
жадность одолела, хочется поспеть и здесь и там. В Дялиже и в
городе его зовут уже просто Ионычем. — «Куда это Ионыч едет?» или:
«Не пригласить ли на консилиум Ионыча?»

Вероятно оттого, что горло заплыло жиром, голос у него изменился,
стал тонким и резким. Характер у него тоже изменился: стал тяжелым,
раздражительным. Принимая больных, он обыкновенно сердится,
нетерпеливо стучит палкой о пол и кричит своим неприятным
голосом:

— Извольте отвечать только на вопросы! Не разговаривать!

Он одинок. Живется ему скучно, ничто его не интересует.

За всё время, пока он живет в Дялиже, любовь к Котику была его
единственной радостью и, вероятно, последней. По вечерам он играет
в клубе в винт и потом сидит один за большим столом и ужинает. Ему
прислуживает лакей Иван, самый старый и почтенный, подают ему лафит
№ 17, и уже все — и старшины клуба, и повар, и лакей — знают, что
он любит и чего не любит, стараются изо всех сил угодить ему, а то,
чего доброго, рассердится вдруг и станет стучать палкой 6
пол.

Ужиная, он изредка оборачивается и вмешивается в какой-нибудь
разговор:

— Это вы про что? А? Кого?

И когда, случается, по соседству за каким-нибудь столом заходит
речь о Туркиных, то он спрашивает:

— Это вы про каких Туркиных? Это про тех, что дочка играет на
фортепьянах?

Вот и всё, что можно сказать про него.

А Туркины? Иван Петрович не постарел, нисколько не изменился и
по-прежнему всё острит и рассказывает анекдоты; Вера Иосифовна
читает гостям свои романы по-прежнему охотно, с сердечной
простотой. А Котик играет на рояле каждый день, часа по четыре. Она
заметно постарела, похварывает и каждую осень уезжает с матерью в
Крым. Провожая их на вокзале, Иван Петрович, когда трогается поезд,
утирает слезы и кричит:

— Прощайте пожалуйста!

1

скажи, чтобы дали нам чаю (франц.)
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